دا کتاب د لوی احمد شاه ایا ایی علمی او 
كلتوري مر کز او " رشاد خپرندویه ټولني " 


په گډه مرسته چاپ سو . 


د کتاب پبژندنه : 


د کتاب نوم 
لیکوال 
لومړی چاپ 
دوهم چاپ 
خپروونکی 


ډیزاین / کمپوز 2 


چاپ شمبر 
چاپ چاري 


نومور کي مورخین 

پوهاند علامه عبدالحی حبیبی 

۹ مری کال کابل ` 

۳ /لمریز کال کندهار 

دلوی احمدشاه باباعلمي او كلتوري مر کز 
رشاد کمپیوتر اداره 

(۵۰۰) یو که 

صحاف نشراتي موسسه 


د افغانستان او يښتنو د تاریخ 
نومورکي مورخین 


مھا | - ي ج- مت ېر ۷۷ هه وز هور - ما ج- مت وق ٢‏ چ حور هور 


پا پچ 
ا 


se ae E A د خپرونکی يادښت‎ 


د افغانستان او پښتنو د تاریخ خيني مورخین ی 


یادشت نو و د هک هه په و په از په اف هې خر تې RRA‏ 


مورخين د لوی مورخ له نظره ریه مه اد ی 


سلبمان ماکو د (تذکره الاولیاء لیکوال ها رم سونو ی 
شبخ کبه د «لرغوني پنستانه) لیکوال ی ی که 
شبخ قاسم د (تذ کرة اولیاء افغان لیکوال و - - ون 
شبعخ امام الدین د تاریخ افغاني لیکوال AAR‏ 
محمد بن علي البستي د تاریخ سوري) خاوند 7 
احمد بن سعید اللودي د اخباراللودي لیکونکی ... 
دوست محمد کاکر د (غرغښت نامي) لیکونکی e‏ 


شبخ بستان بړېڅ د (بستان الاولیاء لیکونکی ین 


علي محمد کندهاری د رحالنامي لیکوال ESE‏ 


اخوند دروېزه د (مخزن الاسلام او تذکرې) لیکونکی 


کامران خان سدوزی د رکلید کامرانی) مولف 7 
الله یار د (تحفۀ صالح لیکوال ٢٢٣٢‏ 7 1 
محمد رسول هوتک د (بیاض) لیکونکی RE‏ 
نعمت الله هروی د (مخزن افغانی) لیکوال 0 
هیبت خان کاکړ د (مخزن افغانی) لیکمرستونکی 174 
شېخ عباس سروانی د «تاریخ شبرشاهي لیکوال سب 


مولانا محمود د (تاریخ ابراهیم شاهی) لیکوال 0۰ 


سرلیک 


2 مخ 
أحمد خان د «مجمع التواريخ لیکوال FSA‏ 
ملا مست زمند د «سلوک الغزام لیکوال Eas‏ 
شېخ رزق الله مشتاقي دهلوي د رواقعات مشتاقي لیکوال ۴Y...‏ 
ابراهیم ببتینی د تاریخ شېرشاهی) بشپړوونکی FEN‏ 
غلام حسين سليم د «رياض السلاطين) لیکوال EA 086 E‏ 
شېخ ملي د «دفتر) لیکوال e EE‏ 
گجو خان رانیزی د پښتنو د تاریخ لیکوال ۴۷ 
خوشحال خان خټک د «بیاض, لیکوال ی FAAS‏ 
حافظ رحمت خان د «خلاصه الانساب) لیکوال ۹ 5 ۳ 
نواب مستجاب خان بړېڅ د رگلستان رحمت لیکوال SNe‏ 
سعادت یار خان بړېېڅ د رگل رحمت لیکوال 8 
نیاز احمد "هوش" د (تاریخ روهیل کهنډ) لیکوال IR‏ 
محمد سلبمان خان اسد د تاریخ افغانستان لیکوال 2 
نواب محبت خان د ریاض المحبه) لیکوال ۲ ۵ 
..... د رتذ کره الملوک لیکوال د7777 0 
خان جهان لودي د «مرآت الافاغنه» لیکوال SN Se‏ 
منشي عبدالکريم د رتاریغ احمد) لیکوال ORES‏ 
اکبر د يوي تاريخي رسالې لیکوال SNE‏ 
مه د رنادر نامې) ناظم ate‏ 
ی د سلطان اویس) د تاریخ لیکوال ES aaa‏ 
میا عمر خمکنی د رشجره نسب افغانان) لیکوال - ی وی لها 
محمد د رپتي خزانی» لیکوال REE‏ ی ای کر شوگ ین ۱۳۰۲ 
ربدی خان مهمند د (محمودنامې) ناظم Ens‏ 
د رصولت افغاني) لیکوال محمد زردارخان ناغر FE SEE‏ 
افضل خان خټک د تاریخ مرصع) لیکوال ره ۶ 
میرزا عطاء محمد ښکارپوري د «نوای معارک لیکوال و ۳ ۳ 
حاجي محمد عارف قندهاری د «مطلع او مقطم لیکوال PV‏ 


فد احسین د (تاریخ افغانستان) لیکوال e Rs‏ 


سرلیک مخ 
سلطان محمد خالص د (تاریخ سلطانی لیکوال را ۳ 
قاسم علي خان د (محاربۀ کابل ناظم VALENS‏ 
رساله نسب نامه فرقه غلحی NSR‏ ۷ 
روزنامة غزوات هندوستان VTS ROS‏ 
ائمه الافاغنه VESSELS‏ 
د ملا محمد خانمیر چارمقاله ٣۸۸١٢۷۹ ۹ SD‏ 
اسرار الافاغنه ea‏ تت تت - 1 VE‏ 
خواجو ملبزی د (تواریخ افاغنه لیکوال VOSS‏ 
د پیر معظم شاه «تواریخ رحمت خان) VERA A eas‏ 
سعادتنامة افغانی 00 VVE SSE‏ 
محمد امین سرپربکری د (جگړه د محمود افغان VA:‏ 
عبدالغفار هوتک د کورنۍ د حالاتو لیکوال VA O‏ 
د باروژو حنگنامه ESSE‏ و 
تز کیر البار رحالات باروزائی) 7 رر AE‏ 
منظومه حنگنامه هم 6 ANS ns‏ 
د رت کره الملوک) نومورکی لیکوال ٣٢‏ 7 ی و 
موسی بن جرجیس د (تاریخ العجم و الافغان لیکوال AN eee‏ 
د قاسم علي افريدي تاریخ AI O‏ 
محمد امین گلستانه د (مجمل التواریخ لیکوال NESS‏ 
د (حقیقت بناء و عروج فرقۀ سکهان لیکوال AF‏ 
حسین علی د «زیب تاریخها) لیکوال ۰7۷ و ٢‏ هگ ۱ 5۹۱-تک تت نه 
محمدحسيني د رتاریخ احمدشاهي لیکوال as‏ 
عبدالرحمن بن احمد روشن خان د (تاریخ احمدشاه AF a‏ 
۱ شېخ حسین الله د (فتح نامې) ناظم ES‏ 0 0 
امام الدین حسيني چشتي د (تاریخ حسین شاهي) لیکوال ...... AV‏ 
تاریخ محاربۀ کابل يا ظفرنامه اكبري ۱ 
۸۸ 


گڼه سرلیک 
۶. کاشي راج پنډت د احوال جنگ بهاو و احمدشاه E‏ 


۷۷ غلام حسین مین د (حالات امدن احمدشاه درانی 


۸ عبد الکریم کشمیری د بیان واقع) لیکوال las‏ 


#۰ محمدعلي انصاري د تاریخ مظفري لیکوال yT‏ 
١‏ محمد اسلم د رفرحت الناظرین) لیکونکی e‏ 
۳ محمدیوسف سدوزی د «کلیات ریاض) لیکوال ی ی 
۳ د اکماس کردي رجنگنامه) ی( 
۴. محمدحعفر شاملو د (منازل الفتوح) لیکوال EE‏ 
۵ د رتاریخ فیض بخش) لیکوال شیوپرشاد و ی ار ی 
AS‏ عروج و خروج احمدشاه درانی SS‏ 
٧‏ سوه لال سوري د «عمده التواریخ) لیکوال . 44 
۸. (تهماس نامه د تهماس خان لیکنه مسوم نو 
۸۹ تاریخ احمدشاهی ٧اً SSeS‏ 
٩‏ مراسلات احمدشاه een‏ 
۱ (شاهنامه احمد په د نظام الدين عشرت مثنوي A‏ 
۲ د قدرت الله صديقي (جام جهان نما) RSS‏ 
۳ د شېرمحمدخان (زبده التواریخ) e‏ 
۴. تاریخ بلوچستان aS‏ 
۵ د میرزا احمدعلی کتابجه هی NS‏ 
۶ انندرام د «بدایع وقایع لیکوال ٣٢‏ 
۷ هانوی جونس د (انقلاب پارس) لیکوال e‏ 
۸ د محمد حسن مستوقي (زبده التواریخ) RE‏ 


۹٩‏ مير عبدالکريم ندیم د افغان او بخارا مورخ 


۰ محمد رحیم بخش د (دولت درانیه لیکوال ٢‏ ږو 
۱ د میرمحمد باقر یاداښتونه Nad SSR RAS‏ 


۳۲ محمد طاهر وحید قزويني د (عباس نامې) مولف 


گنه سرلیک 
۳ د محمد علی حزین تذکره OSE Ta‏ 
٣۴‏ د بصیرت نامي لیکوال ۲[ 
۱۰۵ عبدالنبي بهبهاني د بدايع الاخبار) لیکوال ............... ٣‏ 
۱۶ تاریخ خاندان سدو و میر افغان DCA A‏ و 
۱۷ عبدالله د رتاریخ داوری) لیکوال .. ESSA‏ 
۸ ملا اختر د تاریخ لیکوال E‏ 
د د محمد کاظم مروی د رنامة عالم آرا) لیکوال RS‏ 
۱ احمد علي خان وزیری د تاریخ کرمان لیکوال تا و 
۱ د اپران او اروپا روابط د صفویانو په وختو کي و 
۳ ظفرنامۀ خسروی GORE SORES ESS‏ 
۳ خاینکوف د بخارا د خانۍ او جلمي تحقیقاتو لیکوال ۰ 
۴ نورمحمد د (تاریخ سلیمانی) لیکوال EN‏ 
۵ شاه محمد د (تاریخ خاندان سدوزائی) لیکوال و 
۶ محمدحسن خان مراغی د (مطلع الشمس, لیکوال ۳ 
۷ فریه فرانسوی گرزندوی د افغانانو د تاریخ لیکوال EES‏ 
۸ فارسي اخبارات و مراہ لات ...................... ویو 
۹ د فارسی ژبی د اطلاعاتو کالنۍ وس 
۰ بگدان اسلانوف د افغاني راپور لیکوال 7٣‏ ھ 1 
۱۳ دیفریموف یاددآشتونه په روسي ژبه ................. ی 
.٢‏ د حان فاستر د سفر یادداشتونه ھ 5 1 
۳ راورتي د پښتو او افغاني پېژندني ستر لیکوال یج 
۴. پاتروسينسكي د رانقلاب ابران لیکوال ET‏ 
۵ میرزا محمد خلیل صفوي د «مجمع التواریخ) لیکوال 0 
۶ مر اخمدشاه زضوانی د جعفه الاوليام لیکوال ۱۳ 
۷ تاریخ افغانستان .... 0۹57--00د204د2 e‏ 
۱۳۸ د ملتان د سدوزو د تاریخ لیکوال احمد نبي خان SA‏ 
۳۹ 


۱ 


۳۳ 


گڼه سرلیک 

۱۳۰ بهاري لال د راحوال نجیب الدوله و علي محمد خان e‏ 
۱ فقیر محمد د «جامع التواریخ) لیکوال 0--- 70044 ۱ 
۲ عبدالقادر کابلی د اویماق مغل لیکوال ET‏ 
۳ محمود بن امیر ولی د (بحر الاسرار) مولف Res‏ ۹ 
۴ میرزاً سنگ محمد بدخشي د (تاریخ بدخشان مولف e‏ 
۳۵. هنورام د (تاریخ بلوچستان) مولف اه 
۶. تاریخ قندهار در عصر درانی دو و دنور د E‏ 
۷ رای جنرس د «جهار گلشن مولف 4 
۸ عصت الدین د رخلاصه الاخبار) خاوند A‏ 
۳۹ سید محمد طباطباني اصفهاني د رنسب نامه افاغنه) مولف ... 
۰ ثاقب د (تاریخ افاغنه لیکوال کر سن د 
۱ احمد د «معدن اخبار احمدی) لیکوال وی 
۳۲ محمد بدرالرحمن د (واقعات درانی) مولف E‏ 


د خیروونکی یادست 


پښتنو د تاریخ په اوږدو کي د خبل تاریخ د روښانه کولو لپاره هخي 
كري, تاریخونه يې لیکليء ادبي تذ كري يې ليكلي, اد بيات يې روزلي؛ د 
خپل هیواد او حتی سيمي په کچه یې د هغوی د جغرافيايي موقعیت او پولو 
د روښانه کولو په باره کي آثار کښلي دي. 

دا هخي له «يري اوږدې زمانې راپيل سوي دي د اړوندي موضوع په 
باره کي په لسگونو او سلگونو تاريخي او ادبي کتابونه لیکل سوي دي. 

خو ! بدبختانه زموږ هیواد تل د پردو یرغلگرو تر ناروا یرغلونو لاندي 
راغلی دی چي د دغو یرغلونو په آوردو کي د دې هیواد تاریخ او فرهنگ ته 
هم نه زغمونکي زیانونه اوښتي. زموږ تاريخي او ادبي آثار ورک سوي يا 
پرغلگرو د خان سره وري او حتی داسي هم پېښه سوي چي کتابونه خه د 
کتابو او لیکوالو نومونه هم دغو خرو سبلابي سبلیو د خانه سره وري دي. 

خو د دې هیواد او تاریخ زېږوونکي اولس وروستنیو پوهانو د خیلو 
مشرانو پر پله پل ایبسی او د دغه دول پټو د موندني لپاره يې ليشي 
رانغښتي وې او دي؛ چي د سر په لیکه کي يې د هیواد د نامتو تاریخ 
لیکونکي. ادبپوه او جغرافیه پوه پوهاند علامه عبدالحي حبيبي باد نوم 
راځي. چي تر ډیري اندازې په دې برخه کي بریالی سوی او توانبدلی دی چي 
زموږ د تاریخ او ادب ديري تياري روښانه کړي. هغوی د زیاتو شمېر نورو 
لیکلو او چاپي آثارو په لړ کي یو هم د "نوموركي مؤرخین" په نوم کتاب دی» 
چي ۱۳۸ تنه نومورکي تاریخ لیکونکي او یا هم د هغوی کتابونه راپېژني. 


تاج یس اپ حم نے هی ران رون سر وه 
عللمه حبیبی رد ۱ نومورکي مورخین 


د دې چاپ کړي کتاب د نه پیدا کبدو او مهموالي له امله په کندهار 
کي د "لوی احمدشاه بابا .::. علمي او کلتوري مرکز" ار "رشاد خپروندویه 
ټولني" وپتیل چي دا کتاب د دوهم ځل لپاره چاپ او د تاریخ خبرونکو او 
مینه والو ته وراندي کړي. 

خدای ل دي وکړي چي د دې کتاب په بيا چاپېدو سره خوان 

. تاریخ ليکونکي او د فرهنگ مینه وال خپلي راپيل کړي هڅي بشپړي او 
گړندۍ کړي. 
په همدې هیله 
د لوی احمدشاه بابا د علمي اوکلتوري مرکز 
او 
رشاد خپرندویه ټولنه 


باه > اض 


زک ت ج ص ور :۰ 


د افغانستان او پښتنو د تاریخ خيني مورخین 

زما د یاددانست په کتابچو کي دا «۵) کاله ځيني کتابونه يا د 
نومورکو تاربخ لیکونکو نومونه سره راټول سوي وو. چې کله کله به 
ما په خپله له هغز یادینو غخه کار اخیست او د بل چا لپاره دگتي 
وړ نه وو. ۱ 

يوه ورخ ښاغلي زلمي هیوادمل مانه ووبل چي دغه یادداستونه 
که سره راتول سي او د يوه كتابگوتي په توگه چاپ سي. نورو ته به 
هم گټور وي او فایده به یې عامه سي. 

ما هغه گرد سره راتول کرل او ده ته مي وسپارل چي دا دی د 
ده په همت خپريري. خداي دي خپلي ښې او ښادۍ د ده په برخه 
کي. چي په داسي کارو کي زیارونه گالي. 

کابل _ جمال مبنه 


عبدالحی حبيبي 
۱ جدي ۱۳۵۹ 


عللمه حبيبي ملغ ۳ نومورکي مورخین 


بادښت 


د کابل پوهنتون د ژبو او ادبیاتو پوهنځی وباړي چي د هیواد د 
ستر نوميالي ادبي. علمي او روحاني شخصیت میا فقيرالله حصارکي 
ننگرهاري د دوه سوم تلین په نمانځنه کي د یو لړ لیکچو (رسالو) په 
خپرولو سره برخه اخلي او په دې لړ کي د پياوري استاد پوهاند 
حبيبي دغه گرانبیه لیکچه د سیمینار برخه والو او نورو مینه والو ته 
وراندي کوي. ۱ 

په دې لیکچه کي د افغانستان (۱۳۸) تنه پېښليکونکي 
(مورخین) ښوول سوي چي زباتره په دغه نامه چانه هډو خرگند 
نه وو. 

د دغو تاریخ لیکونکو پېژندگلوي دا راخرگندوي چي په پښتنو 
کي تاربخ لیکنه لږ تر لره له اوومي اسلامي پېړۍ (۶۱۲) راهيسي پیل 
موق او تر موږه رارسېدلې ده. په دغو نومورکو مورخینو کي زیاتره 
داسي کسان راځي چي د پښتو ادب تاريخ او تذکرو په ترڅ کي نور 
راز راز تاربخي پيښي هم را اخلي. 

په دې توگه دغه لیکچه په خپل تاريخي او ادبي ارزښت سره د 
پښتو ژبي او ادب پر پشتو خبرونکو او زده کوونکو سرببره له هغو 
تولو هیوادوالو سره هم مرسته کولای سي چي غواړي په تولیزه توگه 
د پښتنو له تبر انه سوه کلن سیاسي. ادبي او فرهنگي تاریخ خخه 
خبر سي. 


ِ 7 
نومورکي مورخین ۴ عللمه حبيمي ند 


استاد حبيبي د دغه لرغوني فرهنگپالي هیواد د يوه پياوري ۱ 
پوهاند. لیکوال. څېړونکي او مورخ په توگه خپل ټول ژوند همدا راز 
علمي خبرن و او پلټنو ته وربښلی او څنگه چي (راټولوونکی 
موندونکی دی) نو د داسي بیرو پټو خزانو په رابرسبرونه بربالی 
سوی هم دی, د غوربانو. سوریانو لودیانو, لویک‌انو, د سوات او 
کونړ د امیرانو او داسي نورو افغاني او بيا پښتنو واکمنانو او 
سوبمنانو برسپرونه او پېژندنه يې د دغو خبرو ځلاندي بېلگې او 


ساري بلل کيرري. 


د ژبو او ادبیاتو پوهنخی په داسي ترخ کي چي د خپل موّسس او 
لومري پياوبي استاد دغسي نوي څېړني ته په درنه سترگه گوري او 
په زره کي ورته ځای وركوي د لا زباتو علمي بربالیتوبونو په هیله 
ورته د يوه روغمن او پتمن ژوند اوپردوالی غواپی. 


1 پوهنوال دوکتور مجاوراحمد زيار 
۱ د ژبو او ادبیاتو پوهنخی رئیس 


مورخین د لوی مورخ له نظره 


زما لپاره د خوښۍ شای دی چي د لوی استاد پوهاند عبدالحي 
حبيبي د آثارو د چاپولو او ترتیب په لړ كي د دوی د دغه قيمتي او مهم اثر 
'نومورکي مّرخین" په ترتیب او طبع بریالی کېږم: 

د افغانستان او حتی منطقې په لیکوالو او مرخینو کي استاد حبيبي 
یو داسي مورخ دی چي په تاریخ» ادب اجتماعي, سياسي او ملي تاریخ او 
ورسره تاريخي جغرافيه کي د ډيري پراخي مطالعې؛ ژور علمني نظر او 
دقیقو علمی او مسلکي ابتکاراتو خاوند دی ۱ 

لوی استاد لا د طلوع افغان مدیر و ۱۳۰۸ ش خخه وروسته) چي د 
افغانستان پر اجتصاعی تاربخ لرغوني او معاصر تاریخ يې علسي او 
مبسوط مقالات کښل او د طلوع افغان پاني يې په خپلو مفیدو او مهمو 
تاربخی او علمی پلټنو ښایسته کولې او افغانان یې د خپل هیواد او خلکو 
له تاریخی عظمت او برمه خبرول, د تاریخ د ملي قهرمانانو كارنامي او ملي 
مفاخر يپ ورپېژندلۍ ی 

په دې خصوص کي د لوی استاد لیکني او مقالات لا هماغه وخت د 
طلوع په پاڼو کي منحصري نه سوې پاته بلکي د خپل علمي. ادبي او 
مسلکی قوت له پلوه یې د کابل د ادبي انجمن خپرونو ته هم لاره وکړه په 
کابل مجله او د کابل په نورو موقوتو ځپرونو کي هم خپرې سوې» علمي دنا 
او د افغانستان د تاریخ علاقمندان يې د لیکنو له علمي فیضه بهره مند 
سول. ۱ 

په ۱۳۱۷ ش کال کي چي لوی استاد د پښتو د نوميالي شاعر 
خوشحال خان خټک ,۱۰۲۲ ۱۱۰۰ هق کلیات د 'خوشحال مرغلري' په 

نامه چاپ او نشر کرل, د دغه مغتنم او گټور اثر په مقدمه کي يې د تاریځي 
نومورکي مورخین .۶ عللمه حبيبي جلا 


نومورکي مو خن کک 


پلټنو يو کوچنی څنگ په کتابي شکل خوندي سو او کله چي يې د 
عبدالقادر خان ختیک (۱۰۶۳ _ ۱۱۲۴ هقی او لوی احمدشاه بابا (۱۱۶۰ 
_ ۱۱۸۶ هقی طبع ۱۳۱۸ کندهار طبع ۱۳۱۹ کابل) دبوانونه خپاره کړل» 
د .دغو دبوانونو په مفیدو مقدمو کي يې هم خپلي تاريخي پلټني او گروبرني 
خای کړې. نه 
لوی استاد په ۱۳۲۰ ش کال د پښتانه شعراء لومړی ټوک وکیښ او په 
۱۳۳۳ ش کال یې د پښتو د ادبي تاریخ او د پښتنو او افغانستان د ملي او 
اجتماعي تاریخ گرانبها ذخیره د دانشمند او سترگور مورخ محمد هوتک 
پټه خزانه نشر کړه علمي او تحقيقي شروح؛ تعلیقات او مقدمات يې پر 
وکښل» چي په کتاب کي د راغلو او يادو سوو رجالو» اماکنو» کتبو او 
تاريخي وقایعو په څېړنه؛ خرگندونه او پلټنه کي د تاریخ او ادب له محققینو 
او محصلینو سره پوره مرسته کولای سي. په ۱۳۲۵ ش کال چي د ادبیاتو د 
پوهنخی چاري هم ور وسپارل سوې» نو يې د پښتو د ادبیاتو د تاريخ د 
لومړي ټوک په کښلو او نشرولو د افغانستان د تاریخ د مهمو تاريخي 
مسایلو او پښتو ژبي د تاریخ او قدیمو ادبي او تاريخي رواياتو په باب 
پلټني. تاريخي څېړني د علم او ادب مینانو ته وړاندي کړې. : 
تر دغه مهاله وروسته لوی استاد د افغانستان د تاریخ او د ژبو (پښتو 
- دري) د ادب په تاریخ دومره کتابونه وکښل» رسالات او مقالات يې نشر 
کړل. قدیم تاريخي او ادبي متون يې چاپ کل چي تفصیل يې دلې نه 
ځاييږي. خو د ویلو وړ ده چي د دوی قيمتي او ادبي تاريخي لیکني نه 
يوازي په افغانستان کي ارزښتني او د درناوي وړ دي» بلکي د سيمي په 
هیوادو او حتی بین المللي علمي محافلو کي هم په درنه سترگه ورته کتل 
کيږي. دانشمندان او محققین استفاده ترې کوي. 
لوی استاد د خپلو دغو علمي او ادبي او تحقيقي هڅو او زیارونو په 


۱ نتیجه کي تر سلو زیات مستقل تاريخي ادبي او علمي کتابونه د پنخو سو 


په شاوخوا کي علمي رسایل او تر درو زرو زياتي تحقيقي او علمي مقالي د 


. علم او ادب دنیسا ته وراندي کړي دي چي د افغانستان, سيمي او نړۍ 


عللمه حبيبي لد ۱ ۷ نوموركي مورخین 


د لوی استاد ادبي او تاريخي او نور علمي آثار نه يوازي د گران هیواد 
افغانستان د علمي موسسو او فرهنگي ادارو له خوا خپاره سوي دي بلکي 
د سيمي د هیوادو علمي او فرهنگي موسسو او د بين المللي محافلو:علمي 
مجامعو هم د دوی مفید او گټور آثار خپاره کړي دي. 

د پښتو او دري ژبو د تاریخ ادب په باب د دیرو مهمو او علمي گڼو 
. مقالواو کتابو تر څنگه لوی استاد د افغانستان د ملي. اجتماعي او 
سياسي تاریخ په مختلفو خنگونو ډېر زیات مقالات کښلي او د لرشوني او 
معاصر افغانستان تاريخي جغرافیا يې په مغتنم ډول د مقالو او رسالو په 
ترڅ كي هر ارخیزه خبرلي ده د دغو مقالاتو يوه درنه برخه د آریانا په مجله 
او نوري یې د هیواد په نورو موقوتو خپرونو او د سيمي د هیوأدو په موقوتو 
علمي نشریو کي خپرې سوي دي. له دغو رسالاتو او مقالاتو سربېره د استاد 
تاريخي مهم او د يادوني وړ کتب دا دي : 

_ افغانستان بعد از اسلام 

- تاريخ مختصر افغانستان 

_ افغانستان در عصر گورگانیان هند 

نه افغاتستان تاریخی پپبلیک او نور ن: 

د نوای معارک فضایل بلخ» طبقات ناصري او زین الاخبار گرديزي؛ 
شروح» تعلیقات او مقدمات هم دوی کښلي دي. 
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د تاريخي مدارکو» منابعو, وقایعو او اسنادو په خبرنه كي د استاد د 
څېړني روش او عمومي میتود نهایت پر علمي او تحقيقي شهادتونو او 
علمي استنتاجونو ولار دی. 

د معاصري تاریخ ليكني میتودونه په نقد او ارزیابی ولار دي او 
مورخ باید خبلو تولو تر واک لاندي ماخذو, مدارکو. كتبي اسنادو او نورو 
خورو ورو پاڼو ته د نقد او کره كتني په سترگه وگوري او کره او کوټه سزه 
بل کړي. د اوسنۍ زمانې پلټونکی مورخ دې ته اړ دی چي د خپلو ټولو 


نومورکي مورخین ۸ عللمه حبيبي لد 
پو سم و سه دناه و نش E‏ روب طشح يت کد د نت 


خبرو اسناد وښيي د لوی استاد په ټولو لیکنو کي دغه معاصر او پر 
علمي معاییر برابر روش لیدل کيري. لوی استاد د وقایعو په تحلیل کي د 
«بر دقیق او مبتکر او منقد نظر خاوند دی هره پېښنه او هره تاریخی او 
اجتماعي پدیده د اسنادو, ماخذو او علمي مشهودو دلایلو په رڼا کي خيري. 
د تاریخ او ادب په خبرنه» پلټنه او گروبرنه کي د دوی اتکاء په خطي او 
معتبرو چاپي متونو د لرغونپوهني د تحقیقاتو په نتایجو, «برلیکونو» 
مسکوکاتو او نورو لرغونو كلتوري او تاريخي مواریئو بنا ده. 

لوی استاد پوهاند عبدالحی حبيبي د افغانستان او پنستنو د تاریخ د 
ببلابیلو برخو له خبسرني سرببره د مختلفو دورو د مورخینو پر آثارو 
کره کتني او علمي نقادانه تبصري هم کري دي» د قدیمو او معاصرو 
مورخینو تبروتني او زیاتی» کمی یې ښوولي او د علمي اسنادو؛ مدارکو او 
شواهدو پر بنا يې د موّرخینو پر لیکنو حاشيي او شرحي کښلي دي او 
همدارنگه یې د مستشرقینو تبروتني هم د تاریخ په خصوص کي يادي کړي 
او سمي کړي دي" . د استاد د دغه دول لیکنو خيني برخي په کتابو کي او 
خيني یې هم د مقالاتو په شکل په علمي خپرونو او نشریو کي چاپ سوي, 
چي د خبرنو دغه برخه د استاد د تاريخي پلټنو او تاریخ نگری یو ښکلی او 
جلا باب دی. 

د اقغانستان او پزستنو د مورخینو پر آثارو له تبصرو او کره کتنر علاوه 
استاد د دغو موّرخینو د کتابو او آنارو د معرفی, هڅه كري ده په دې سلسله 
كي استاد د رهنسای تاریخ افغانستان" په کښلو سره د افغانستان او 
پښتنو د تاریخ ۵۸۰ کتابونه او موّرخین لنډ لنډ معرفي كري دي چي دا دی 
په دې کتابگوټي کي هم د اففانستان او پښتنو ۱۳۸ تنه سورخین او د 


2:2 عبدالحسین زرین کوب. تاریخ در ترازو - ص ۱۶۰ - .۱۶۱١‏ طبع تهران. 
۴ ش. 

۳ وگوری ! آریانا مجله د ۱۳۵۹ کال ١‏ گڼه ۵٩‏ _ ۶۶. 

۲ د دغه کتاب لومری ټوک چي د افغانستان د تاریخ ۵۸۵ خطي او چاپي کتابونه پکښي 


معرفی سوی, په ۱۳۴۸ کال د تار يخ او ادب ټولني له خوا (۱۴۵) مخه چاپ سوی دی. 


هضوی تساريخي او يا تتاريخي ارزښت لرونکي آثار معرفي سوي او د 
افغانستان او پښتنو د تاریخ او ادب علاقمندانو ته وراندي کيري. 

خرنگه چي د دغه کتاب زیاتره موّرخین د پښتني تاریخ په باب آثار او 
تالیفات لري او زياتره هم پنستانه دي نو غوارم چي په پښتنو کي د تاریخ 
لیکني په سیر او هم د پښتنو د تاریخ په منابعو خز لنډ ټکي خرگند کړم : 
په پښتنو کي د تاریخ لیکني سیر : 

۱ کله چي موږ د خپلي ژبي په کتبي آثارو کي تاريخي آثار پلټو نو له دوه 

ډوله تاريخي آثارو سره مخامخ كيري : (۱) تاريخي کتابونه. (۲) تذ کرې. 

پښتو او پښتانه د تاریخ اهمیت او د خپل ملت او وطن او خلکو د 
کارنامو مېړانه او نورو اجتماعي» سياسي او ملي حوادثو او وقایعو ضبط 
ته متوجه وو. نو په دې برخه کي یې هم د تاریخ مستقل کتابونه او هم د ادبي 
RE‏ ی دو رک وي 
نغوتي سوي او یا هم خيني وقایع پکښي خبرل سوي دي. د تذکره ن نگارۍ له 
پلوه زموږ ژبه او ادب کابو اته سوه کلنه سابقه لري او زموږ لومړنۍ لاس ته 
راغلې تذکره د سلبمان ماکو تذکره ده چي په ۶۱۲ ه ق کال په ارغسان کي 
کښل سوې» ورپسي موږ د پښتو د ادبي تاریخ داسي منظمه تذ کره نه ده تر 
لاسه کړې او يوازي د محمد هوتک پټه خزانه زموږ بله منظمه تذکره ده چي 
په ۱۱۴۲ هق کال په کندهار کي کښل سوي‌ده. دغه دواړي تذکرې خاص 
ابتکارونه لري څرگندوني یې د پښتو او افغانستان د تاریخ په څېړنه كي د 
لومړي لاس موادو حیثیت لري. دغه رنگه مستقل تاريخي کتابونه چي په 
ضمني توگه ادبي مآثر هم پکښي غونډ دي د ۶۵۰ په حدودو کي زمور په 
ژبه کي کښل سوي دي. له دې جملې څخه تاریخ سوري. اعلام اللوذعی فی اخبار 
اللودي؛ لرغوني پښتانه» غرغښت نامه او نور یادولای سوه چي سترگور او دانشمند 
مورخ او تذکره نگار محمد هوتک یا ليدلي او يا يې نومونه تر مور پوري را رسولي 
دي او د پټي خزانې په کښلو کي يې بالواسطه یا بلا واسطه د ماخذ په توگه ترې 
استفاده کړې ده( 


. محمد هوتک پټه خزانه : ۰۱۵۰۱۶ ۰۱۸ ۰۱۴ ۰۳۴ ۰۳۵ ۴۰. ۴۴ مخونه او نور‎ "١ 
3 خلورم < جاپ. ۱۳۵۷ ش کابل د ادب پوهنخی.‎ 


نومورکي مورخین ۱۰ ٤‏ عللمه حبيبي بلاط 


همدارنگه د خواجو مليزي تاریخ افاغنه (۱۰۳۱ - ۱۰۳۳ هق 
تالیف» تاریخ مرصع تواریخ حافظ رحمت خاني, هغه مهم تاريخي آثار دي 
چي د پښتنو د تاریخ و بر تیاره خنگونه روښانوي. زه دلي د تولو تاريخي 
کتابو نومونه خکه نه اخلم چي لوی استاد پوهاند حبيبي په دې رساله کي 
مفصل معرفي کړي دي خو څه چي زه یې پر خبرو کولو آرزو لرم دا دي چي 
د پښتو ژبه د لیکل سوو تاريخي آثارو په جمله كي سعادتنامة افغاني هغه 
مهم تاريخي اثر دی چي تر يوه دوو وروستیو کالو دمخه يې چا نوم نه و 
اخیستیی او دا دی د خان روشن خان د یادونو له مخي د لوی استاد په دې 

ثر کي هم معرفي کیږي. دغه تاريخي اثر د خپل تاريخي ارزښت تر خنگه 


۱ ادبي ارزښت هم لري. او د کتاب نثر زموږ د نثر د تاريخ په څېړنه كي نه سي 


هبربدای. د سعادتنامة افغاني نثر دا دی : . 

'پېښور تسه راغلي پښتانه ټول دري کسوره دي او بعضي 
قبیلې د دې دريو قبیلسو سره يو خای اوسي چي دوی ورته حصه 
لکه د ورور وركري ده ځو دغه همسایه دي او دا لويي کورنی, دري دا دي : 
اول خيښۍ دويم فوري» دریم کرلاڼي اوس به د هر يو کور تفصیل | 
ببانیږي چي دا دي . 

تفصیل د خیشی دا دی يوسفزي گگياڼي او ترکاڼي چي دا وخت په 
لغمان کي ميشته دي. دا د خيبسي اولاد دي مامدزي «محمدزي) چي په 
اشتفر کي اوښي ٤‏ دب اولاد دي د خيښي تره و مگر خيښي لکه د 
ورور ځان سره نيولي دي ..." 

د خان روشن رایه دا ده چي دغه تاریغ تر تواریخ حافظ رحمت خاني 
(۱۱۸۱ هق تسالیف) دمخه ليکل سوی دی له دې خبسري خضه 
ښکاري چي دغه تاريځ به د دولسمي پېړۍ په اوایلو کي کښل سوی 
وي نو ې نشر د خپل ادبي قوت او سلاست له پلوه د دولسمي پېړۍ 
له ښو نثرونو څخه گڼل کبدای سي او موږ به يې د خپل نشر په تاریخ 


کاو 


۲ پښتو مجله د ۱۹۷۹ ع کال ۱۱ گنه ص ۰ ۵. ۱ 
عللمه حبيبي بلط 1 نومورکي مورخین 


زمور په ژبه کي خو د تاریخ کښل کابو اته سوه کلنه سابقه 
لري مگر مولوی محمداسمعیل هزاروي د قاعدۀ افغاني '' په مقدمه کي 
کښلي دي : 

پوشیده نماند که در کتب تواریخ افغانی چنان یافته شده است که اول 
کسیکه در افغانی تصنیف شروع نموده خواجه محمد نام شخصی بود که در 
اوایل سال نهصد هجری کتابی مشتمل بر آمدن قوم افغان به سمت پشاور و 
واقعاتی که در مبادی بایشان روی داده تصنیف کرد ۲۳. 

دا چي مور د نوموري مولوی د يادښت له مخي یو بل قدیم مورخ او د 
پښتو لیکوال پپژنو سمه او ښه خبره ده مگر دا چي کښلي يې دي چي دی 
لومرنی مصنف دی دا خبره سمه نه ده دمخه يوازي د تاریخ په خصوص کي د 
شبخ ملي دوتر" او تر دغه دوتر دمخه تاریخ سوري» تذکره الاولياء لرغوني 
پښتانه او نور کتابونه لرو چي يا په خپله‌کتابونه او ي يا يې هم مواد او 
روایات تر موږ پوري رارسبدلي دي. 
د پښتنو د تاریخ منابع : 

اد پښتنو د تاریخ په کښلو کي له کتبي تاريخي او دې ته ورته آثارو 
سربېره «برلیکونه د لرغون پوهني له کشفیاتو څخه د تر لاسه سوو 
مدارکو او متفرقو اسنادو خخه د لومړي لاس موادو په توگه کار اخیستل 
کبدای سي. 

همدارنگه زموږ ادبي آثار د تاریخ د کښني لپاره له مهمو موادو څخه 
گنل كيري که څه هم دغه آثار اساسا د نورو هدفونو او غرضونو لپاره ایجاد 
سوي. ويل سوي او يا کښل سوي او د تاريخي وقایعو د ضبط منظور نه دي 
رامنخته سوي, خو د خپلو مقاصدو د شرح په ترخ کي يې خای خای داسي 


۲ قاعدة افغانی په ۱۸۶۷ ع کال ۹۶ مخه د هنري بکټ انگرپز په غونتنه د 


پېښور د جيل په مطبعه کي چاپ سوي ده 

۳ قاعدة افغانی ص ۲. 

E‏ عبدالحی حبيبي. ووا ا ا ج > ص ۰۲۳۵ ۲ کال 
چاپ. پښتو ټولنه. 


یادونی او تاريخي مطالب تر لاسه كيري چي زموږ د تاریخ په لیکلو کي 
تری استفاده کرای سو " زموږ لیکنی او گرنی ادب دواره له دې پلوه غني 
دی. 
(ا) کرنی ادب : ۱ 

زموږ په گرني ادب کي لنډۍ. سروکي؛ غاړي؛ سنخرخيلي نار" د 
هوتکو نارې!" داسي سندري دي چي د پښتو د ملي» اجتماعي او کلتوري 
تاریخ په لیکلو کي له پامه نه سي غورخبدی او د لومړي لاس مهمو آثارو په 
توگه ترې استفاده کبدای سي. 
(۲) ولسي سندري : 

له دغو سندرو خخه چاربيتي» E‏ دي چي هره . 
سندره د يوي مهمي تاريخي واقعي په شننه او خرگندونه کي له مورخینو ۱ 
سره تر هره بله ماخذه زیاته مرسته کوي» خو له بده مرغه چي زمور د دغو 
اولسي سندرو قديمي بولگي د زساني سړو سبلیو ورسره وري دي او يوه 
قدیسه سندره يې هغه د پابا هوتک ر۶۶۱ - ۷۴۰ هقی ويل ېاو د پټټني 
خزاني پاڼو تر مور پوري رسولي ده " دغه سندره د پردو تا راکگرو په وراندي 
زمور د مېړني ني اولس قهرمانانه مبارزي څرگندوي؛ تر دې بدلي وروسته د 
ډیري مودې دغه دول سندري له موږ سره نسته خو هغه چارپیتي او بدلي 
چي دارمستتر ۱۸۴۹ _ ۹۴ د پشتونخوا د شعر هارو بهار "د 
کوټي سید محمدعمر په گلشن اشعار افغانی"" مرحوم نصر په تاریخي 
چاربيتي 7 او خبرندوی خدمتگار په تور بریښ كي ضبط كري دي داسي 


( پوهاند عبدالحی حبيبي تاریخ نويسي در افغانستان, آریانا ۶ کال ۴ گبه ص ۳ ۱۳۴۷ کال. 
۳ پروفیسور ولي محمد سیال کاکړ. پښتو او پښتانه په سهيلي پښتونخوا کي ص ۳۲۴ ۲۳۴ د 
نې کاو کي وپ 
7 حبیب الله رفیع. د خلکو سندري ۱۳۳ - ۱۵۹ مخونه د تاریخ او ادب تولنه ۱۳۴۹ ش کال چاپ. 
۳ پټه خزانه ص ۵ - ۶ 
دارمستتر. د پښتونخوا د شعر هار و بهار ١‏ - ۷۴ مخونه ۱۳۵۶ ش کال چاپ - پښتو ټولنه. 
۲ سید محمدعمر _ گلشن اشعار افغانی رخطی) ص ۰۵۲ ۷۶ او نور ... 
" تاريخي چاربيتي ۳ _ ۱۵ مخونه _ ۱۹۵۳ ع کال - پېښور. 
'" تور بریښ ۷۳ ۱۳۵ مخونه ۱۳۳۷ ش کال. 
عللمه حبيبي بل ۱۳ نومورکي مورخین 


بدلي او چاربيتي دي چي د انگرپزي امپرياليستي لښکرو د تار او تاراک او 
یرغل په مهال کي د زره ورو پښتنو قهرمانانه مبارزي» سرښندني او مېړاني 
پکښي ستایل سوي. د دښمن تيري د خاینینو کرغېړن اعمال او د دوی 
ماتي او رسوایی, یې پکښي بیان کړي دي او په زښتیا چي هره سندره يې د 
ملي تاریخ یو باب دی. 

دغه رنگه په کسرونو کي د انگرېزي تاراک له غندني'" پرته د مروتو 
. او خټکو مروتو او وریرو مروتو او یوسفزو د شخرو او لانجو په باب مواد 
سته" چي زموږ د اولس د مختلفو قبیلو د تاریخ په کښلو او من حیث 
مجموع د پښتو د تاریخ په کښنه کي د موّرخینو په ښه ورځي. 

له گرني ادب. اولسي سندرو او کسرونو سربېره چي زیاتره يی شقافي 
شکل لري زموږ لیکنی ادب او ادبي آثار هم د تاريخي موادو د درلودلو له 
پلوه غنی دی. زموږ د مختلفو شاعرانو په دبوانونو. حماسي منظومو د 
روحاني اشخاصو په مناقبو او جنگنامو کي د پښتنو د سياسي, اجتماعي او 
ملي ژوند د تاریخ په باب ببلابیلو دورو تاريخي مواد تر لاسه کبدلای سي» 
زه دلي پر دغو تولو ادبي آثأرو بحث نه کوم خکه پر دغو موضوعاتو جلا جلا 
پنډ پنډ کتابونه لیکل کبدای سي خو څه چي زه دلي کارم صرف یو اجمال دی. 
(۱) د شعراوو په دبوانونو او نورو منظومو آثارو کي : 

د پښتنو شعراوو له ډلي خخه د خوشسحال خان آثار د تساريخي 
موادو د خوندي کولو له پلوه ډېر غني دي. د خوشحال په کلیاتو کي د ده 
خيني غزلي» قصاید'" او ټوټې تاريخي وقایع شرح كوي, دغه ډول د ده په 


۱ 5 ۱ : 
)د مروتو کسرونو يوه ناچاپه خطي مجموعه د پېښور په پښتو اكيه‌يمي کي په 
۲ نومره قید ده په دغه مجموعه کي خيني داسي کسرونه هم سته چي له 


انگربزانو سره د بښتنو د جگرو بیان کوي. لکه په ١٢‏ مخ کي د (کنډي) کسر چي د 


غازي محمداکبر خان د توري او مبراني په ستاینه کي ويل سوی دی. 

د مروتو کسرونه ۱ ۱۲۱ مخونه ۱۹۵٩‏ کال جاپ پېښور. 

د خوشحال مرغلري ۵۶۲ - ۷۰۸ مخونه د ۱۳۱۷ ش کال چاپ کندهار. د دغی 
برخی په اکثرو منظوماتو کي تاريخي وقایع رانغښتل سوي دي. 


نومورکي مورخین 1 عللمه حبيبي بلط 


مثنویاتو کی سواتنامه ‏ او فراقنامه'" دغه خصایص لري. 

فراقنامه خوشحال خان د خپل حبس" په زمانه كي کښلې ده په دې 
کتاب کي که خوشحال خان له يوي خوا د < خپل وطن دوستانو او کورنۍ 
څخه د يرال له لهو دوکر تار کر دي له لی خر ههه ته 
کتاب کي خيني داسي انتقادي ټوټې او تاريخي منظومات گورو چي د ده 
نقادانه نظر او د ده د کلام عمومي روح تري خرگنديري او هم د خینو مهمو 
تاريخي پینسو خرگندونه كوي, د نموني لپاره د ای و نا 
کتلو ور دي : 


. په خولمه شرع شرع نومړي. دی د شرع حکسم کوم وري 
دا د خسوارو زرافونه لور په لور اوجار ملکونه 
سکه وروڼه يې قتل کړي ده يې مال گنجونه وړي 
دسک وراره عورته په ستم کسره فضيحته 


سرام د خا بوه مثنوي ده چی سوات ته له خپل اووه مياشتني سفر خخه . 
وروسته يې کښلې ده. ټول بيتونه يې ۳٩۱‏ دي. د تاریخ د بوه څنگ په کښلو کي 
له پامه نه سي غورخبدای. دغه مثنوی په ۱۳۵۸ ش کال د لوی استاد پوهاند 
حبيبي له ۷۷ مخیزو څرگندونو سره د افغانستان د علومو اکاډمۍ خپره کره (متن 
ات 
د " د فزاقنامي یوازینی, خطي نسخه د پېښور په موزیم کي خوندي ده ۳۵ پاني 
لري. د دغي نسخې نقل په ۱۳۵۶ کي د محترم همېش خلیسل په وسیلة 
زلمي هیوادمل ته رسبدلی دی چي د ده له سمونو. لمنو او سريزي سره یو خای چاپ 
ته جمتو دی. 
"د فرضخالغال د خیش ارنظرېدی مان 1:76 ۱۰۷ نه ا 
خان کلیات د استاد کامل مقدمه «ص - نن مخونه. ۱۹۶۰ کال چاپ. خوشحال 
خان یو خای د خپل بند کال داسي بوولی دی. 
زر خلور اویا هجرت و 
هغه کال چي بندبوان سوم 
(قطعات. ارمغان ص ۸۶ ۶) 
عللمه حبيبي بلاط ۱۵ نومورکي مورخین 


الحنر له دې زمان 


دم وهه له عدله داده 


دم وهه له شریعت 
دم وهه له پارسايي 
الامان له دې سلطان )١(‏ 


له دي سربېره د خوشحال خان د کورنۍ او زامنو په دېوانو کي د شعر 
په ژبه مور داسي نغوتي او يادوني وینو چي د تاريخي وقایعو د ضبط له 
پلوه ارزښتمني يادوني دي» لکه د هجري ۰۴۳ ۰ - ۱۱۰۶ ه ق) خيني 
منظومات(۲ ! سم خان خبک هغه منظو م لیک چي يې اشرف 
خان هجري ته لیکلی د یا" د خپل ادي قوت تر څنگه ځیني زموږ په تاریخ 
ا رانغاري. 

و ی ا ۰ ق حدود) په دبوان کي چي 
کومه قصیده د پردو سپاهیانو د وحشیانه اعمالو او د پښتني کلیو د 
چورولو او لوټولو په باب ضبط ده زموږ د دولسمي پېړۍ د تاریخ په کښنه 
کي نه سي هېرېدای او يا هم هغه خبري چي د انگرېزي استعمار د مظالمو او 
چال چلند په باب قاسم علي خان اپريدي (۱۲۳۲ هق حدود» په خپل کلیات" کي 
کړي» د ديارلسمي پېړۍ د پښتني مبارزو خيني تیاره گوټونه روښانوي. 


یی 

7 هجري دبوان د محترم همبش خلیل ترتیب او سریزه. ۱۷۱ - ۱۷۹ او نور 
e‏ _ پپشور. 
۲7 دغه لیک او د سکندر ختسک نوري غزلي او قصيدي چي تاريخي او ادبي 
ارزښت لري د ده د دبوان په هغه مخطوطه کي ضبط دي چي په ۱۱۷۶ هھ ق کال د 
محمدي صاحبزاده لپاره کښل سوې ده. دغه خطي نسخه د مصري خان گگياني د 
دبوان سره په يوه جلد کي ده او د پېښور د پښتو اکیډ می په کتابخانه کي په (۵) 
نومره خوندی دی.د سکندر دغه ډول منظومات د ده په چاپي دېوان کي نسته. 
وگ مصری خان گگیانی دبوان ۳۱۹ ۲۲۱ مخونه د ۱۹۵۹ ع کال د پېښور چاپ. 
اد دغه کلیات يوه خطي نسخه د پېښور په اسلامیه کالج کي خوندي ده او په دغه 
کتابخانه کي يوه نومره ( ۰ ټاکل سوې ده او د دېوان يوه نسخه یې په برټیش 


موزيع کي هم سته. (د میکنزي فهرست ص ۱۶ تا 


نومورکي مورخین ۱۶ عللمه حبيبي تلف 


(۳) مناقب : 

د صوفیانو, روحانیونو د طریقت د مشرانو او نورو صاحب حال خلکو 
په مناقبو کي د شرقي ژبو ادبیات ډېر کتابونه لري. پښتانه او پښتو ادب هم 
په دې خصوص کي تر نورو ژبو پاته نه دي» بلكي دغه دول مناقب ډېر 
پکښي لیکل سوي چي د تولو پ په تفصیل سره راورل به دلي بې خایه وي 
مگر هغه مناقب چي تاريخي مواد لري او د تاریخ په مطالعه او کتنه کي د 
هیرولو نه دي» دلي د ياد مناسبت لري. خو د ليكني د د لنډ تنگ چوکاټ له 
مخي زه دغه دول مناقب هم ټول نه سوای معرفي کولای او صرف د شېخ 
رحمکار (۱۰۶۲ ق مړ» کاکا صاحب. فقیر جمیل ببگ, میا عمر څمکني 
(۱۰۸۴ ۱۱۹۰ هقی او اخون الباس مناقب یادوم. 
را ) مناقب رحمکاو( : 

چي شمس الدین بن شبخ زبیر (قياس الدین» بن ضیاء الدین منظوم 
کی په دې مناقبو كي خيني داسي کې ښکاري چي د تاريخ لپاره د 


ارزښتمنو موادو حیثیت لري د شبخ رحمکار د وفات په باب یې ويلي دي : 
تسراتیاک‌الو قرب ده حيات درلود معيب 
سن دهجردحضرت پوه وهغه‌ساعت 
پوره دري شسپبته زر کاله سن دهجروکماله 
چي خطيب پاس په منبر شه په خطبه لوستو زره ور شه 
دا خوشحال خټک ويلي په کتاب کي‌ماليدي 


چي په حين کي د ونات د شېخ جي ولي نبسک ذات 


۳ د شمس الدین د مناقب شبخ رحمکار خطي نسخه ۲۳۰ مخه په ۱۸۲ نومره د 
پېښور په پښتو اکاډيمي کي خوندي ده. د شبخ رحمکار مناقب په پارسي ژبه حمیل 
بېگ هم ليكلي دي تاریخ مرصع ص ۵۶۲ چي يوه مخطرطه يې په ملي آرشیف 

کي هم سته. په پښتو ژبه تر شمس الدین وروسته غلام احمد نومي هم نظم کړي دي. 


(فرهنگ ص ۳۵۴) 

۲ ۱ 
تس شمس الدین له مناقبو سربېره تور مولفات هم لري ښاغلي رفیع په دوهم ټوک 

ادبي ستوري کي معرفي گري دي. 

عالمه حبيبي ملد ۱۷ نومورکي مورخین 


تربنه لاندي زه په ځان سوم و مطلسب ته شتابان سوم 
زمانيت د خاطر دا و چي وماوتسه يداو 
چي زيارت به د صاحب په ميره كړړم عجايسب 
چي زما د مند ڼ پوله شبخ صاحب وي زره قبوله 
جی دا اوس د ده روضه ده پهښه شان عجیبه ده 
چي رسید سوو تر دې خایه واړه ستري شوو نېکرايه 
جنازه مو کسوزه کړله مسوره خپله دمه کرلسه 
حنازه نه خوزبدله مسوره ډېره خواري کړله 


چي يسو ځلي احمدشاه دردران مي 
ولي پېښ ورته په لار د مستونگ خرند شه 
هک حیران شه احمدشاه په دغه کار کي 


باري دی عجب پښتو غيرت نیسولی 


له هراتسه تلو په لسوري د اېسران مي 
دی پښتسون څړه غيرت و ورته ړند شه 
بل پرې ژمی راغی ډېر په دند و کار کي 
نه پرېږدم زه دا عالم داسسي ن‌اولی 


شریف نومی شاعر(") چي د اخون الیاس (۱۰۸۶ ق مې کوم مناقب 
۱۳۲۱ ق تالیف نظم كري او يوه قدیمه نسخه یې ما ليدلي؛ د دي مناقبو 
خای خای په تاريخي پیښو خرگندوني موندلي کيري. 


دغه دول همدغه شمس الدین مناقب جمیل بېگ هم نظم کری دی 
د دې مناقبو بيري پيني که خه هم په روایاتو مبنی دي خو په تاریخ كي نه 
سی هبربدای, په دغو مناقبو کی د كندهاري غلجی خان د آسونو د تجارت 
قصه او بيا له حمیل ببگ سره د ده لیدنه او بيا بيرته کندهار ته د هغه تگ 
او ... تولي داسي خبري دي چي د محقق لپاره د غور ور مواد گنل کیږي. 
دادین (") چي د میا عمر څمکني مناقب یې د ۱۲۱٩‏ ق د ذوالحجي په آخر 
کي نظم کړي'" د میا عمر د خوارقو او عاداتو د وولو تر خنگه خيني 
تاريخي وقایع هم ضبطوي لکه : د احمدشاه بابا د مستونگ د فتحي بیان 
چي خو بیته يې دا دي : 


"١‏ د شمس الدین د مناقب جمیل ببگ يوه خطي نسخه له پوهاند دکتور جاوید سره 
او بله یې د پېښور په پښتو اکیډمي کي سته. ښاغلي رفیع یې متن چاپ ته اماده 
کری دی. جمیل بېگ د خوشحال خان سکنی ورور و. قبر یې په تنگارو كي دی, او 
زیارت یې په فقیر بابا مشهور دی, د زیارت پر لوحه یې کښلي سوي دي : 'روضۀ 
مبارک حضرت فقیر صاحب حمال خان برادر حقیقتی خوشحال خان خټک المعروف 
به فقیر صاحب چشتی بتاریخ یازدهم جمادی الاول ۱۱۱۶ ه ... واصل الى الحق 
شد". 

۲ پښتانه شعراء ج ۴, ص ۹۸۴ - ۰۹۸۶ ۱۳۵۷ ش کال پښتو ټولنه. 

پو دغه مناقب يوه خطي نسخه له ښاغلي سليمي كندهاري سره سته. روگوری ! 
زبری د ۱۳۵۵ کال ۴۲ گڼه د ۱۳۵۶ کال ۷ گڼه) 


نومورکي مورخین ۱۸ عالمه حبيبي جا 


عللمه حبيبي بل ۱۹ 


(۲) شاهنامې او جنگنامې او نور دې ته ورته منظوم آثار : 

د موجود معلوماتو له مخي د پښتو ادب په تاریخ کي د شاهنامو کښل 
په دولسم قرن کي پیل سوي دي. حافظ مرغزي (۱۱۲۶ ه ق زوکری په 
۶ هق کال احمدشاهي شاهناقه نظم کړه'' تر دې وروسته تر څورلسم 
قرنه ما د پښتو په ادبي تاریخ کي د شاهنامي خرک نه دی ایستلی خو په 
څورلسم قرن کي احمدگل ۱۲۵۸ - ۱۳۱۰ ه ق) د امیر عبدالرحمن 
(۱۳۱۹ هق مې شاهنامه نظم کړېده". ۱ 

په جنگنامو كي هغه جنگنامي چي د پښتني تاریخ په کښلو کی د 
موادو په توگه ښه ارزښت لري هغه دي چي د پښتنو د ملي مبارزو په دوران 
کي پښتو ناظمانو او شاعرانو جوړي كري دي ددغه دول جنگنامو په لړۍ 
کي دوې متاخري جنگنامي يوه د صاحب الدین خټک جنگنامه چي د 


فېروز نامه" په نامه ياديري او بله هم د دلاور طالب عمرخبل د 


-)۱( 


تبر هپر شاعران ص ۲۵۲ د ۱۹۶۳ ع کال د پېښور چاپ. 

٨‏ احمدشاهي شاهنامه لومیی خل په ۱۹۶۵ کال ۲۰۶ مخه د پېښور پښتو 
اکاډیمی خپره کړه. فاضل استاد.پوهاند رشاد پر دغي شاهنامې د پېښور تر چاپ 
دمخه مبسوط کار کری و. او زیات شروح او تعلیقات یې پر کښلي وو. 

7" فرهنگ زبان و ادبیات پښتو ج ۱ ص ۲۲. 

7 د فبروز نامي خطي نسخه په ۱۱۳۵ ق کال کښل سوي اصل یې ۱۵۸ مخه او نقل يې 
٢‏ مخه دی نقل يې د پښتو نوميالي لیکوال همبش خلیل د چاپ لپاه تیار کری دی. 
نومورکي مورخین 


"مغل خان جنگنامه" د تاريخي موادو په لحاظ غني دي. ر د دي جنگنامي 
يوه نسخه د علومو اکادیمی په کتابخانه کي سته). ښاغلي رفیع کار پر 
کړی دی. 

د صاحب الدین خټک فېروزنامه د کتاب د محتویاتو له مخي د 
سکهانو سره د هغه مهال د خټکو د یوه مشر فبروز خان خټک'"' د جنگ 
حالات بيانوي د فېروز نامي څو بیتونه دا دي: 


رنجیتسی نسومی کافردی مخ يې ورک شه لوی مضر دی 
په يوې سترگي معذور دی يا دجال دی يا يې زوی دی؟ 
دی يو سکه و په ماجي کي لکه مات لوښی پجی کي 
نه يې قدر نه يې قارو ددريو کلیسو يو سردار و 
.زور يې کم حکم يي سست و هر دښمن پرې بالا درست و 
چي بادشاه به لاړلاهورته دی به وتښ وبل لسور ته 
توان به يې نه ليده د جنگ نور به یې خان کړو نو په څنگ 


شروشطف شاع اک ا 
سره د دغه پښتانه د مبارزو او جنگونو قصې او واقعې بیان کړي دي. 

د سپيني هغه حماسیات چي د ۱۳۵۵ ق په حدودو کي پر هرات باندي 
د پردي تاراک په زمانه کي ويل سوي ټول هغه نظمیات دي چي د خبل ادبي 
ارزښت تر خنگه ملي او تاريخي ښېگڼي هم لري او د دغه پردي تاراک او د 
هرات د مبرنیو خلکو د دفاع او مېړاني په خصوص کي ښې خبري خني تر 
لاسه كيري(". 

سرببره پر دې د پښتو ادبیات خيني نور منظوم کتابونه هم لري چي د 
و و تلاصا لیا بل وي کر دالو برع کشي خی 
مطالب هم راغلي وي چي د يوي دوري د تاريخي وقایعو په خرگندونه کي د 


۳ د دبوان امرناته په ظفرنامۀ رنجیت سنگه طبع لاهور كي مي د فبروز خان نوم ونه 
موند «فهارس و - ز مخونه) خو پر هار و بهار باندي د دارمستتر د نوټونو په ١١‏ - 


٢‏ مخونو کی د ده او د ده د زامنو نومونه ياد سوي دي. 
پښتنې مبرمنی ص ۷۴ ۰۸۰ ۰۱۳۲۳ پښتو ټولنه. 
نوموركي مورخین 2 عللمه حبیبی جلا 


مورخینو او تاریخ د پلتونکو په درد خوري له دغه ډول آثارو څخه یو هم د 
ملا مست (۹۵۰ ه ق حدود) سلوک الغزاه دی چی د خینو پیښو او جنگونو 
په باب ښه معلومات لري. ۱ 

لور ما خو کتابونه او ادبي منظومي, صرف د ان دي 
کړې که نه وي زموږ د فولکلوږي."اولسي او کتبي ادب ديري پاني خيني 
مهمي تاريخي خرگندوني لري چي مورخ یې د تاريخي لیکلو پر وخت نه 
سوای هپرولای. 
روایات او شفاهي خ رگندونی : 

د پښتنو مختلف قبایل, عشایر او نوري وري خانگي د خپلو شجرو په 
مورد کي خيني شفاهي او روايي معلومات لري چي زیاتره یې په انسابو او 
تاریخونو کي هغسي نه وي نو په همدي اساس زموږ د مختلفو قبایلو دغه 
روايي شجري او د دوی د لبرد او کوزنیو په باب د دوی خپل مغلومات هم 
بې خایه او بې گټي نه دي همدارنگه زموږ خلک د خینو مهمو تاريخي 
وقایعو په باب هم روايتي مالومات لري چي که راټول او اضافات ترې 
حذف سي نو زموږ د ملي تاریخ په کښلو کي د e‏ په پا نه 
سوای غورخبدای. 

ویو ې 


د لوی انستاد پوهاند عبدالحي حبيبي دغه رساله به وکرای سي چي د 
مورخینو, د افغانستان او پښتنو د تاریخ څېړونکو ته د ماخذ او څېړني په 
خصوص كي گټوري لارښووني وکړي» ډېر تاريخي کتب به ورونيي: دغه 
رساله له تاریخ څېړونکو او پلټونکو سره له مرستي سرببره د پښتو د ادبي 
تحقیقاتو له پلوه هم ارزښت لري شکه خيني داسي پښتو تاریخ کتب پې هم 
را معرفي کړي چي تر اوسه بل خای يي چا یادونه نه وه کړې. 

لوی استاد ته دي خدای کل صحت او عمر ورکي» چي خپلي نوري 
مفيدي تاريخي جغرافي, ادبي او علمي څېړني پر پښتنو ولوروي او پښتانه 
یې د علم له فیضه مستفید سي. 


عللمه حبيبي جلا ۳۱ نومورکي مورخین 


}1{ 
سلېمان ماکو د (تذکرة الاولیاء) لیکوال 
سلېمان د بارک خان زوی په قوم ماکو صابزی د (۶۰۰ هم په شاوخوا 
کی د کندهار په ارغسان کي اوسبدی. دا مورخ» سیاح او گرزند سړی و 
دی په خپله ليكي چي په (۶۱۲ هه تللی وم او د پښتونخوا په غرو او رغو 
گرخبدم او د لویانو مراقد مي لیدل او پلټل. 

۱ . داسي ښکاري چي سلبمان تر دغه مفید او گټور سفر وروسته موفق 
سو چي د پښتنو د نومورو بزرگانو په احوال کي يوه رتذ کره الاولیاء وليکي 
او د دوی ويناوي او اشعار په دې کتاب کي خوندي کړي.'' دا کتاب 
متاسفانه اوس ورک دی خو لومړي اته مخه يې ما تر ۱۳۱۹ ش کال دمخه 
خوشبختانه په کندهار كي وموندل او د هغو مخو عکسونه مي د کابل په 
سالنامه او'په پښتانه شعراء لومړي ټوک كي خپاره کړل. 

سلېمان ماکو د پښتنو پخوانی مورخ دی او د ده د نفیس او گټور 
کتاب دغه څو صفحي د پښتو د ژبي او رجالو د تاریخ لپاره داسي مفيدي 
ابتي سوي چي د ادب او پښتو تاریخ به يې تر آبده مرهون وي. 

سلبمان ماکو پوه سړی او سترگه ور مورخ ښکاري» دی د هر پښتانه 
.لوی او نوميسالي سړي سوانح او احوال ليکي. وروسته يې د شعر او وینا 
نمونې هم راوړي. نو د ده کتاب يوازي د ولیانو تذکره نه. بلکي د پښتو د 
شعر او ادب يو ډېره گرانبها مرقع هم ده. وگوری ذکر سوي سالنامه او د 
پښتانه شعراء لومړی ټوک. 


د سلېمان ماکو د تذکری مقدمه. ۰ ۱ : 
نومورکي مورخین ٢‏ عللمه حبيبي لا 


{+} 


دا مدقق مورخ او د پښتنو د يوي خوار لويي علمي او ادبي کورنۍ 
رکن د شېخ یوسف زوی او د شېخ متي لمسی دی. شبخ متی هغه لوی او 
معروف د پښتنو نوموری دی چي په کلات بابا مشهور او اوس يې هم مرقد 
د کلات پر غونډۍ دی. شبخ متی عارف او عالم او اديب سری او په پښتو 
کي یې په علم او عرفان ډېر شهرت درلود .( شبخ متی خپلني کورنی, ته 
علم. تقوی, عرفان په ارث پرېښوول او یو کتاب یې هم ولیکه, چي رد خدای 
مینه) یې نوم و. د ده خيني اشعار هم پښتنو مورخینو رانقل کړي دي() 

په دې کورنۍ کي وروسته ډېر علماء. مورخین. عرفاء پیا سول چي 
موږ یې د روښان او دروېزه او خوشحال خان د علمي کورنی, په څېر د پښتنو 
يوه بله لوړه علمي او عرفاني کورنۍ گڼلای سو. په دې مقاله کي زما وظیفه 
ده چي د دوی تاريخي کتب او خدمتونه ولیکم. نوري علمي او ادبي پلټني 
یې بېل لیکونه غواري. شبخ یوسف د شبخ متي تر مريني وروسته د ده پر 
علمي او ادبي او روحاني مسند کښېناست او اوه زامن يې درلودل چي له 
دوی خخه شبخ کټه ډېر مشهور سو او د ده مور بي بي مراد بخته نومېده. 
چي په خبه زمنده و" دې نوموري عالم د پښتنو د رجالو او مشاهیرو په 
تاریخ کي یو نفیس کتاب وکین چي نوم يې و لرغوني پښتان دا کتاب 
پښتو ؤ. او د پټي خزانې مولف محمد هوتک ډېر خله دا کتاب يادوي او 
داسي ښکاري چي د دغه مورخ یگانه ماخذ هم دغه و. د شېخ کټه د ژوندانه 
وخت نه دی ښکاره. خو د پټي خزاني په روایت د ده نیکه شبخ متی په 
(۶۸۸ هم وفات سوی دی. خکه چي د مورخینو په اتفاق يوه پېړۍ درو پښمتو 


' مخزن افغانی قلمی ص ۲۵۴ 


" پټه خزانه د کابل طبع. 
8 قلم مخزن انغانی ص ۳۰-۵ 
عللمه حبيبي بلا ۲۳ نومورکي مورخین 


لپاره مقرره ده نو بايد د شبخ کټه د ژوندانه وخت هم د (۷۵۰ هم شاوخوا 
وگل سي. د شبخ کټه اولاد که څه هم د پېښور په شمالي لتو کي پراته وو. 
مگر داسي ښکاري چي په خپله دی سیاح سری و. خکه محمد هوتک په 
ښکاره ليكي چي شبخ کبه د محمد بن على البستي کتاب تاریخ سوري په 
بالشتان کي لیدلی و ۲۲ بالشتان يا والشتان خو د غور مشهور ښار وء چي 
په (۱۳۹ ه امیر پولاد سوري نیولی و چې د بیهقی په ضبط گوروالشت 
۳ او د منهاج سراخ د طبقات ناصري په يوه نسخه كي غوروالشت راغلی 
دی او دا ښار د تکیناباد رد اوسني کندهار حدود) او د غور د مندیش تر 
منځ پروت و. او د سیستان په تاریخ کي هم والشتان ضبط سوی دی نو 
چي شبخ کنبه والشتان ته راغلی او د غور دغه ښار يې لیدلی و. ښکاريږي 
چي د وطن شرقي او جنوبي خواوي به يې هم كتلي وي. 

د شبخ کټه نفیس تاريخي کتاب (لرغوني پښتانه) چي له نامه خخه یې 
هم د کتاب اهمیت ښه ښکاري اوس نسته. داسي خرگنديري چي دغه نفیس 
کتاب د محمد هوتک لاس ته ورغنلی و او د پټي خزاني مهمه ادبي برخه هم 
له دغه کتابه اقتباس دی. خوشبختانه محمد دا هم ليكلي دي چي د شبخ 
کنبه مهم تاريخي ماخذ هم "تاريخ سوري" وو چي زه به یې بېل ذکر وکړم. د 
شبخ کټه د اولاد په خصوص کي خوشبختانه خواجه نعمت الله هروي مفصلاً 
کښلي دي چي ده اته زامن درلوده : د زلو معدورزی, له نسه. سلطان ثابت. 
حاجي. سلبمان, ممی له دوهمي ماينی خخه چي دغه هم زلو نومبده. په خټه 
اکازۍ یوسفزی : ابراهیم. ملک. پاجي. ^ 


۲ پټه خزانه. 

تاریخ سوري د پټي خزاني په حواله. 

بیھقی ص 29 

د راورتي حواشي پر انگليسي طبقات ناصري. 
تاریخ سیستان ص ۲۰۶ - ۲۰۸. 

۲ قلمی مخزن اففانی ص ۳۰۶. 

نومورکي مورخین ۲۴ 


.غاره (د پېښور مشرق ته) وزېږېد او په (۱۰۱۶ ه) وفات سو. 


(۳ 

شبخ قاسم د رت ذکره اولیاء افغان) لیکوال ‏ 

دا عارف او عالم هم د شېخ متی له علمي کورنی, خخه دی. چي پلرونه 
یې شبخ کټه ته داسي رسي : قاسم د شبخ قدم زوی د محمد زاهد لمسی د 
میرداد کروسی د شبخ سلطان کوسی او لکه دمخه چي ذکر سوه سلطان د 
شبخ کته زوی و 

د شېخ قاسم مور نېکبخته نومېده. چي د شبخ الله داد مموزي لور او 
د پښتو شاعره او ډېره لویه عارفه وه چي محمد هوتک د دې اشعار رانقل 
کوي او ليكي چي په (۹۵۱ ه) د شبخ قدم په نکاح راغله او په (۹۵۶ هم يې 
شبخ قاسم و زپراوه او په ۵ ٩۶‏ ۵ يې (ارشاد الفقراء نومی کتاب ولیکه. د 
دې کتاب نسخه د محمد په روایت د ده پلار داود خان هوتک ليدلي وه (" 
او عسلاوه پر دغه محمد هوتک د اولياي افغان) له کتابه چي شبخ ۱ 
امام الدین متی زي لیکلی دی هم د O‏ ی 
الا دشر ودن ار بډنۍ رود پر 
۳( 

شبخ قاسم په پېښور كي په معرفت او روحانیت مشهور سو او ډېر 
کلک نفوذ يې وموند. د میرزا محمد حکيم مامورین خني وبېرېده او ویې 
غوښتل چي دا پښتون عالم او عارف مر کړي. شادمان خان هغه وخت د 
پېښور حکمران ؤ او د شبخ قاسم د وژلو نیت يې وکړ. شبخ مجبور سو له 


قادریه طریقه کي داخل سو. تر دې وروسته بيرته د پېښور د واوي ته راغی 


' قلمي مخزن افغاني ص ۳۰۶. 
" پټه خزانه قلمي ص ۹۸. 
۲ قلمی مخزن اففانی ص ۳۰۷. 


عللمه حبيبي لظب ۲۵ نومورکي مورخین 


او خپل علمي او روحاني اقتدار يې تینگ کم او په شيخ قاسم سلبماني 
مشهور سو. د مغولو پاچهانو بيا دا شبخ نه پرېښود. د عیسی نومي په 
چغلی, اکبر پاچا دی لاهور ته وغوښت خو شبخ قاسم په لاهور کي تر پېښور 
لازیات نفوذ وموند نو جهانگیر دی د چنارگړ په کلا کي بندي کړ. 
او هم هوري له دنیا خخه تبر سو. او مزار يي هم تر اوسه هوري مشهور دی. 
شبخ قاسم مولف او مورخ هم دی. د ده تاريخي کتاب (تذ کر اولیاء افغان) 
دی () چي د پښتنو روحانیونو احوال يې پکښي لیکلی و. دا کتاب 


متاسفانه ورک دی او تر اوسه یې په تب خانو کي درک هم نسته او نه له چا . 


خخه ما لیدلی دی. 


۴( 
شېخ امام الدین د «تاریخ افغاني) لیکونکی 

شېغ امام الدین محمد عنایت الله د شبخ کبیر بالا پیر زوی او د شبخ 
قاسم لسمی دی چي د شبخ کبیر له (۱۲) زامنو څخه دی ډېر شهرت لري د 
دوشنبې په ماښام غره د محرم (۱۰۳۰ هم د پېښور په بډنۍ کي وزبربد . 
مور یې تاج بي بي د ملک دروېز لور او د خلیلو له مشهوري کورنۍ څخه 
وه. شېغ امام الدین هم د خپلي کورنی, د نورو خلکو په دول علمي او 
روحاني نفوذ وموند او د چهارشنبې په ماښام ۲۳ د محرم (۱۰۶۰ هم له 
دنیا څخه ولاړ او په پېښور کي ښخ سو.' 0 

دې شېخ یو تاريخي کتاب تاریخ افغاني) د پښتنو پ پر احوال او تاریخ 
په پارسو ولیکه . چي قلمي نسخه يې د کابل په ارگ کي وه .د کتاب له 
مقدمي خخه ښکاري چي شبخ امام الدین سترگور مورخ دی او د خپل 
کتاب تر ليکني دمخه یې د پښتنو ډېر مهم تاريخي کتب لوستلي او د خپل 
کتاب د ماخذ په دول یې استعمال كري دي. 


تذکره الابرار ص ۱۸۳ _ ۰۱۸۴ مخزن افغانی ص ۲۶۰. 


( مخزن ص ٩‏ ۰ _ د میا نعیم د قلمي دبوان خاتمه. 
نوموركي مورخین 27۳ عللمه حبیبی لد 


هغه کتب چي د شبخ امام الدین ماخذ دي او د خپل "تاریخ افغاني" په 
مقدمه کې راوري دي دا دي : روضه الاحباب. مجمع الانساب. اصناف 
المخلوقات. تواریخ ابراهیم شاهي د مولانا مشتاقي. د خواجه احمد نظامي 
تاریخ» د شبرشاه احوال چي شبخ عباس سرواني کښلي دي. اسرار الاففاني 
"اله دغو کتابو خخه خيني ماته معلوم او خيني ورک دي. 


۸ه 
محمد بن على البستي د (تاریخ سوري) خاوند 


دا مورخ هم د وطن له هغو لیکوالو څخه دی چي متاسفانه د ده احوال 
او کتاب هم تر اوسه لاس ته نه دی راغلی. فقط د پټي خزانې له انکشافه 


- سره دا راته معلومه سوه چي دې مولف او مورخ یو کتاب د تاریخ سوري) په 


نامه کښلی و او د سوریانو د سلطنت احوال يې د اسلام له ابتداء څخه 
پکښي ليكلي وه. د محمد بستي د ژوندانه وخت او احوال هم نه دي معلوم. 
فقط دوني ویلای سو چي دی د بست د تاريخي ښار اوسبدونکی و خکه چي 
د ده کتاب شبخ کټه په بالشتان کي کتلی او په خپل کتاب لرغوني پښتانه 
كي یې مهم مطالب خني اقتباس كري دي. نو دا په تینگه ویلای سو چي د 
شېخ کټه تر عصر يعني د (۷۵۰ ه) دمخه محمد بستي ژوندی ؤ او په دغه 
عصر کي هم د ده تاریخ سوري ډېر شهرت درلود خکه چي شبخ کټه له دغه 
کتابه ډېر مفید مضامین را اخيستي دي. 

محمد هوتک چي د پټي خزاني لیکوال دی د پښتو خيني مهم او 
گرانبها پخواني ادبي آثار له لرغوني پښتانه څخه را اخلي او دا هم وايي چي 
د لرغوني پښتانه مولف له تاریخ سوري خخه را نقل کړي دي. په پټه خزانه 
کي دغه لانديني تاريخي او ادبي مواد د لرغوني پښتانه په ذریعه له تاریخ 
سوري خخه را نقل سوي دي 
"د تاریخ افغاني قلمي نسخه. 


یاو مخو عد د د پټي خزاني د قلمی ن نسخې دی. 
عللمه حبيبي بلط ۷۷ نومورکي مورخین 


2 د پښتو «بر پخوانی شعر او د جهان پهلوان امیر کرور سوري احوال 
له ۱۵ مخه تر ۱۷. 

۲. د شېځ اسعد سوري احوال او اشعار له ۱۸ مخه تر ۲۱. 

۳ د ښکارندوی احوال او اشعار له ۲۱ څخه تر ۲۵. 

گویا په پټه خزانه کي د پښتو قدیمه ادبي ذخیره ټوله د شېخ کټه په 
نقل له تاریخ سوري څخه را اخیستل سوې ده او دا راته څرگندوي چي تاریخ 
سوري يوازي د حربي او سياسي پیښو تاریخ نه و بلکي ادبي رنگ يې هم 
درلود» او محمد بن علی البستي ډېر باخبره او سترگه ور مورخ و. ځکه چي 
ده د پاچهانو احوال او حربي او سياسي وقایع رانقل کړي او هم يې د دوی د 
کلام نمونې راوړي دي. هغه قصاید یې په خپل کتاب کي ساتلي دي چي د 
غوري پاچهانو په دربارو کي به په پښتو ويلي کېدې. له دې څخه ښکاريږي 
چي تاريخ سوري د سوریانو او غوریانو د عصر یو ادبي او سياسي او حربي 
تاریخ و که څه هم د دغه تاریخ ژبه واضحاً د پټي خزاني له بیانو څخه نه 
ښکاریږي» مگر له لورو اقتباساتو څخه دا خرگنديري چي تاريخ سوري بايد 
په پښتو ژبه لیکل سوی وي. ځکه چي درې مهم پښتو شعرونه شبخ کنبه 
خني رانقل کړي دي. د تاریخ سوري نسخه اوس غالباً په دنیا کي نسته او د 
پښتو دغه غوره کتاب لکه نور علمي او ادبي آثار ورک دی. مگر پټي خزاني 
خوشبختانه د دي گرانبها کتاب نوم او موّلف او خيني اشعار او مطالب د 
لرغوني پنستانه په ذریعه نقل کړي او را ساتلي یې دي. 

تر اوسه چي زه معلومات لرم. د دنیا په کتب خانو کي د دې نفیس 
کتاب کم درک نسته که کم وخت پیدا سي يا یې خرک وموندل سي نو به په 
ربستیا د پښتوژبي یو گرانبها تاريخي او ادبي اثر لاس ته راغلی وي. پښتانه 
زلمي دي هر کله تلاښ او پلټنه كوي دا خبره هم بايد هبره نه کرو چي راورتي 
مستشرق د احمدشاه بابا تر عصر وروسته یو تاریخ میندلی و چي نوم يې تذکره 
الملوک" و د دې کتاب په ماخذو کي یو کتاب تاریخ سلاطین سوریه" هم دی. 
(آمگر دا نه سو ویلای چي دغه سوریه هغه د محمد بن علي تاریخ دی که بل؟ 


د پښت و گرامر مقدمه ص .٩‏ 


نوموركي مورخین ۲۸ علامه حبیبی لل 
وهه ق څ خچي سح 0ه مب د 


} ۹ 
احمد بن سعید اللودي د (اخباراللودي) لیکونکی 


دا مورخ له هغو خلکو خخه دی چي تر پټي خزاني دمخه مو نه پېژاند . 
نه یې کتاب راته معلوم ؤ. 

محمد هوتک ليكلي دي چې کامران خان په (۱۰۳۸ هم خپل کتاب 
کلید کامراني وکیښ او په دغه کناب کي يې د احمد لودي له کتابه د ملتان 
د لودي پاچهانو احوال نقل کړ. احمد د سعید لودی زوی په (۶۸۶ ه) یو 
کتاب کښلی و چي نوم يې و اعلام اللوذعی فی اخبار اللودی) د محمد 
هوتک په قول دغه کتاب د کامران خان په لاس کي و او په کلید کامراني 
کي یې نقل خني کړی دی. ' 

د محمد هوتک له بیانه چي د کلید کامراني په ذريعه يې له اخبار 
اللودي خخه نقل کری دی داسي ښکاري چي احمد بن سعید خپل کتاب د 
پښتنو پخوانو لودي پاچهانو پر احوال لیکلی دی دغه کورنی, د پنستنو 
مشهور پاچهان دي چي د الپتگین او سبکتگین له وخته (۳۵۱- ۲۶۰ هم 
يې پر ملتان پاچهي کوله. لومری پاچا يې شبخ حمید لودي و چي تر ده 
وروسته د ده زوی پاچهي کرله. د سلطان محمود په عصر کي له (۳۹۰ تر 
۱ مه چي ملتان یې نیو. د نصر زوی ابو الفتح له دغي کورنی, خخه پاچا 
و پبه خزانه په لورو حوالو بل سړی هم له دغي کورنی, خخه راښيي چي 
شبخ رضي نومبده او د شبخ حمید وراره و» د شبخ حمید د زوی نوم متاخرو 
مورخینو (نصیر) کښلی ددی مگر د گرديزي زین الاخبار نصر ببله ري) 
راوری دی. په پټه خزانه کي هم دغه نوم د کلید کامرانیم او اخبار اللودي په 
حواله نصر کښل سوی دی. له دې خخه معلوميري چي اهبار اللودي هم لکه 
گرديزي موثق کاب و محمد قاسم فرشته لومری مورخ دی چي د شېخ 
حمید لودي کورنی پښتانه بولي او د دوی جگړې له سلطان محمود سره 


۳۰ ټه خزانه قلمم ص‎ (١ 


لیکی(. وروستني مورخین لکه شبرمحمد "و حیات خان (۲ او انگرېز 
ملیسون هم د فرشته له قوله سره سم دغه کورنی, پښټانه گڼي. پخواني 
مورخین د دوی له قومیته څه نه وايي» مثلاً گردبزی او بن اثیر او ابن 
خلدون " توله د سلطان محمود او د دوی جگري او د دغي کورنی, د الحاد 
کیسې ذکر کوي خو داسي نه وايي چي دوی خوک وو پښتانه وو که یه؟ د 
اوسنی, زماني محقق لیکوال علامه سید سلبمان ندوي هندي ليکي چي : د 
دې کورنۍ په پنستنواله کي شک دی. خکه چي محمد قاسم فرشته دوی بې 
له کمه سنده پښتانه گنلي دي» خو دوی اصلاً عرب او د جلم بن شیبان 
عربی نژاد حکمدار له نسله دي چې تر (۳۴۰ ه) وروسته د ملتان لومړي 
قرمطي پاچا دی '". د پټي خزاني تر انکشاف دمخه یقیناًد دې کورنۍ په 
افغانیت كي اختلاف وو. ځکه چي فرشته هم خپل سند نه دی بسوولی. او 
لکه علامه سید سلېمان ندوي چي ليكي د دوی نومونه هم ... عربي دي. 
مگر دغه تاريخي اشتباه د پټي خزاني له لیدلو څخه هیسته كيرري. خکه دا 
کتاب د اخباراللودي په حواله د دغي کورنی, د دوو تنو نصر او رضي پښتو 
اشعار رانقل کوي او دا ثابتوي چي دوی پښتانه او ژبه يې هم پښتو وه او 
اخباراللودي د دې مشهوري کورنی, تاریخ و چي متاسفانه اوس ورک دی. 
او که پټه خزانه نه وای پیدا سوي دغه تاريخي حقایق به هم مکتوم پاته وو 
او د ملتان لودي کورنی, به عربي کېدله. 


'' فرشته ص ۱۷ - ۰۲۷ 

۳" خورشید جهان ص ۶۷. 

حیات اففانی ص ۴۵. 

تاریخ افغانستان ص ۴۴. 
زین الاخبار ص ۵۵. 

۲ الکامل ج ص ۱۳۲ 

"ابن خلدون ج ۴ ص ۰۳۶۶ 
تعلقات هند و عرب ص ۳۲۸. 


نوموركي مورخین .۳۰ عللمه حبيبي لد 


رف 

دوست محمد کاکر د (غرغښت نامي) لیکونکی 

دوست محمد د بابړ خان زوی او د پښتو شاعر او مورخ دی چې په 
٩۱۲(‏ هه هرات کي ؤ او په ٩۳ ٩(‏ هم يې غرغښت نامه نظم کړه او د دغه 
نامور پښتون د ژوندانه احوال او حکایات یې پکښي وکښل» محمد هوتک 
دغه کتاب لیدلی ؤ او لیکي چي دا یو درسي کتاب و کوچنو به لوست "١!‏ 

دوست محمد لیکلي دي چي زما پلار بابړ خان (تذ کرۀ غرغښت نظم 
کړې وه چي پلار مي مړ کېده زه نه وم. وروسته چي راغلم دغه کتاب ضایع 
سوی او له منځه تللی و مگر زما یې اکثر مضامین په ياد وو. روایات مې 
ټول ويلي وو هغه روايات و قصص ما بيرته ټول نظم کړل او نوم مې 
(غرغښت نامه) کښېښو. غرغښت نامه د. مجمد هوتک په لاس کي وه. په 
پټه خزانه کي یې یو حکایت ځني رانقل کری دی او هم يې د زرغون خان 
نورزي احوال له غرغښت نامې څخه کښلي او د دغه مرحوم شاعر یو مثنوي 
ساقي نامه یې هم له غرغښت نامي اقتباس کړې ده. ''" داسي ښکاري چي 
دوست محمد کاکړ سیاح او گرزند سری و خکه په ٩۱۲(‏ ه) چي هرات له 
تی په کجران کي یې د زرغون خان دبوان له ملا ايوب تیسنی خخه موندلی 
او د دغه شاعر احوال او اشعار يې ځني رانقل کړي وو. د پټي خزاني له 
مقنسباتو شخه دا استتباط کولای سو چي غرغبست نامه بو ادبي موق تاریغ 
وو چي د غرغښت له احواله ماسوا د نورو شاعرانو او رجالو احوال او اشعار هم 
پکښي وو. افسوس چي دغه کتاب هم لکه نور گرانبها د پنستو ادبي او تاريخي آثار 
له منخه ورک دي او فقط پټه خزانه یې د خيني مرغلرو سراغ راکوي. 


1) 


'زرغون خان د غرغښت نامې په قول په ۸٩۱(‏ ه په هرات کي وو او په ٩۲۱(‏ ه د 
کندهار په دیراوت کي وفات سو. رپټه خزانه) 


عللمه حبيبي لا ۳۱ نومورکي مورخین 


4۸2 
شبخ بستان بربخ د (بستان الاولیاء لیکونکی 


د دې مورخ او شاعر احوال محمد هوتک هسي کښلي دي : شبخ 
محمد بستان په قوم بړېڅ په ښوراوک کي يې کور وو. د ده پلار ‏ محمد اکرم 
د خدای ولی و او د بوراوکه راغی د هلمند پر غاره په يوه کودله کي 
اوسبد. شبخ بستان په خواني ولاړ هندوستان ته او هلته به ښار په ښار 
گرخبد . هغه وخت چې وطن ته راغی په ۹٩۸(‏ هم يې د اولیاء الله په بیان د 
بستان الاولیاء کتاب وکین او زما پلار رداود خان) دغه کتاب په بسوراوک 
کي د حسن خان بړېڅ په کور کي لیدلی وء چي په دې کي شيخ بستان د 
دیرو پښتنو اولياوو حالونه او کرامتونه کښلي او ډېر ډېر اشعار یې هم 
رانقل کړي و له نورو شاعرانو او خپلو شعرو څخه .. ٠‏ دمحمد هوک 
له دغه بيانه تاسي په ښه دول معلومولای سئ چي بستان الاولياء فقط د 
روحانیونو تاریخ نه و بلکي د پښتنو د رجالو اشعار او احوال هم له بستان 
الاولیاء څخه را نقل كوي او دا خبره ښه زيادوي چي دغه کتاب د پښتو 
ادبي تاریخ هم و. 

تست اه کروی کے ا ا درو ود ا 
مخزن کي ليكي چي خيني جملې یې دا دي : 

آ ادن ار رشا وود 
هندوستان آمد. در قصبۀ سمانه سکونت اختيار کرد. و خود را در لباس 
تجارت مخفی میداشت. وباندک دست مايۀ بيع و شکرا ميکرد ... و 
چشمان شریفش هر گز از اشک خشک نبود .. و اکثر اوقات اشعار پشتو را 
بصورت حزین دردناک که سنگ را بگریه آرد میخواند ... کمترین محرر 


این تاريخ در سفر در پاکه کرده بود. در خدمت ایشان رفیق بود شب و روز 


پټه خزانه ص ۲۸. 
۲" پبه خزانه ص ۲۶. 
نومورکي مورخین ۳۲ عللمه حبيبي بلاط 


اکثرخوارق بنظر دزامد ... جون معاودت نمود به احمد آباد گجرات رسیدند 
روزی بمن فرمودند که وقت من به آخر رسیده و بیماری اسهال عارض شد 
به تجهیز و تکفین خواهی پرداخت ... بعد بتاریخ (۱) شهر ربیع الشانی روز 
حمعه (۱۰۰۲ ه) بعد از نماز ظهر به محبوب اصلی واصل شد ... 

ات اد ای ده مات ديد شخ ستان رف 
زاس تن دئ. 


۹ 
علي محمد کندهاری د (حالنامي) لیکوال 
دا سړی د ابوبکر كندهاري زوی او غالبا په قوم شینوار او د پیر 
روښان د کورنی, مخلص او خادم و» په خبله بایزید روښان (۱ ۹۸۰۰٩۳‏ ق 
حدود) خپل حال په پارسي ژبه په حالنامه کي تر ٩۹۸۰(‏ ق) دمخه کښلی وء 
خو د (۱۰۵۰ ق) په شاوخوا کي علي محمد چي خان د روښان د کورنی, 
دفار او م ند بولي. حالنامه یې نوي تحریر او بشپره کړه او د روښان د 
کورنی, د نورو رجالو احوال یې ور زیات کی. د هند د علي گر په کتابخانه 
کي د حالنامي يوه خطي نسخه سته چي (۵۲۶) مخه ده او دا کتاب مور ته د 
روښاني نهضت ارزښتمن معلومات راکوي. 


}41 
اخوند دروېزه د (مخزن الاسلام او تذکرې) لیکونکی 


مشهور عالم دی چي د زرم هجري کال په شاوخوا کي ژوندی و د 
جیون بن جنتي له نسله او پلار یې گدانی د سعدي زوی نومبدی. دوی په 
خپله په کندز کي اوسېدل خو دروېزه شرقي غرو ته راغی د ملک دولت 


۲ قلمی مخزن افغانی ص ۲۵۰. 


عللمه حبيبي لب ۳ نومورکي مورخین 


ملي زي خور يې وکره او د پېښور په شاوخوا کي ميشته سو" اخوند 
دروبزه او کورنی يې په پښتو کي ډېر شهرت لري ده خپل کتاب مخزن 
الاسلام او په پارسو کتاب (تذ کره الابرار والاشرار) کي د خپل عصر احوال 
ولیکه. وروستنی کتاب په (۲۱ ۱۰ هم تمام سوی دی (ارشاد الطالبین هم 
په فقه کي د ده دی. آخوند دروبزه که خه هم ملا دی مورخ نه دی. خو د ده 
دوه کتابونه مخزن او تذکره داسي بر مضامین لري چي د پښتنو په تاریخ او 
ادب او د رجالو په احوال او تاریخ کي استفاده ځني کيري. نو خکه دی د 
موّرخینو په ټولۍ کي هم گڼلای سو. 

اخوند دروېزه (۰ ۹۴ ۱۰۲۸ هھ . ق) په پېښور کي مر او هم هوري نسح 
دی د ده کورنی, د پښتنو له مشهورو ادبي او علمي او روحاني کورنیو 
خخه ده. چي د پښتو د ادب په تاریخ کي د دوی مقام ښکاره دی. مخزن 
الاسلام لومری پلا د اخوند دروزبزه ننگرهاري زوی اخوند کریمداد (۱۰۷۳ 
ھ . ق مړ په ۱۰۲۴ ه . ق) کال راټول کری دی. د مخزن نوی چاپ پېښور 
(۱۹۶۹ م) او د تذکره الابرار چاپ (۱۳۰۹ ق) 


{I1} 
کامران خان سدوزی د (کلید کامراني) مولف‎ 


دا مشر هم د پټي خزانې په ذریعه د يوه مولف او مورخ په دول پېژنو 
محمد هوتک د شېخ رضي لودي په احوال کي هسي ليکي چي : کامران بن 
سدو خان په ښهر صفا کي په (۱۰۳۸ ه) یو کتاب وکیښ چي کلید کامراني 
یې نوم و په دې کتاب کامران له کتابه د شبخ احمد بن سعید اللودي چي په 
(۶۸۶ ه) یې کبلی او نوم یې اعلام الوذعي في اخباراللودي دی هسي نقل 
یا 7 


۲ تذکره الابرار والاشرار ص ۳۱ - ۱۰۵ - ۱۰۷. 
7 تذکرة علمای هند ص .۵٩‏ 


پټه خزانه ص ۳۰ 
نومورکي مورخین ۴" عللمه حبيبي جل 


کامران خان سدوزی د پښتنو له ځورا نومورو خلکو څخه دی او د دوی 
کورنۍ په کلو کلو پر کندهار حکمراني او پاچهي کړېده. د کامران خان پلار 
هغه معروف سدو خان دی چي د سدوزو د پاچهانو تبر ټول د ده اولاد دی د 
سدو پلار عمر خان وٴ» د عمر پلار معروف بن بهلول بن کانی بن بامی دی 
چي دغه خلک په کندهار كي ډېر مشهور وو د سدو پلار عمر د صفویانو په 
عصر کي د کندهار مرزبان او واکمن و په خپله سدو خان د (۹۶۵ ه) په 
ذیحجه کي زوکړی او (۷۵) کاله ژوندی او د کندهار واکمن و سدو پنځه 
زامن درلودل : خواجه خضر خان. مودودخان. زعفران خان. کامران خان, 
بهادر خان ۲" لکه له پټي خزاني څخه چي ښکاره سوه. کامران خان عالم او 
مورخ او لیکوال واکمن و» د سدو خان تر مرگ وروسته د ده مشر زوی 
خضرخان پر کندهار واکمن سو. او تر ده وروسته یې زوی چي خداداد سلطان 
تومب‌دی د اورنگزېب له درب‌اره هم د کندهار په حکمداري 
پېژندل سوی ؤ. د خضر خان بل زوی شبرخان نومبدی چي لوی احمدشاه 
بابا لډ د ده له پښته دی. 

کامران خان د شاه جهان مغولی پاچا معاصر و ۱۰۳۷ - ۱۰۷۶ ۵ او 
د هغه پاچا سره یې دوستانه روابط درلودل, په (۱۰۴۷ ه ) دی د شاه جهان 
له خوا رسماً د کندهار په حکمداري پېژندل سوی و او په (۰ ۱۰۵ ه) د 
ربیع الاول په دربیمه کامران خان او د ده ورور مودود «مخدود» خان «هلي ته 
تللی و“ 

د کامران خان د مرگ تاریخ نه دی راته معلوم. خو د ده ورور مودود 
خان د (۱۰۵۳ ه) په شوال له هغه مير یحیی سره جنگ وکړ چي د شاه جهان 
له خوا د کابل حاکم و او په دغه جنگ کي ومړ.!" د کامران خان کلید 
کامراني کتاب ما نه دی لیدلی او نه یې په کمه کتبخانه کي درک لرم. خو د 
محمد هوتک دغه کتاب په لاس کي و او لکه دمخه چي هم وويل سوه د 


" حیات اففانی ص ۰.۱۱۸ خورشید جهان ص ۱۸۱ تذ کره الملوک. 
"پاد شاه نامه ج ۲ ص ۳۲ ۳۶ _ ۱۵ ١‏ 
۳ پادشاه نامه ج ۲ ص ۳۴۸. 


عللمه حبيبي ند ۳۵ نومورکي مورخین 


ملتان د لودي کورنی, تاریخ او هم د دوی پښتو اشعار يې له دغه کتابه 
رانقل کړي دي. ۰ چي د پښتو ژبي خورا پخوان ني ادبي آثار گنل کيري. داسي 
ښکاري چي کلید کامراني هم د پښتنو سياسي او د پښتو ژبي ادبي تاریخ و 
او کامران خان په تاریخ پوه او عالم پښتون حکمدار و چي په خپل کتاب کي 
يې له اخباراللودي څخه هم مطالب نقل کړي وه. 


4۱۳۶ 
الله یار د (تحفهُ صالح) لیکوال 

تحفۀ صالح هم د محمد هوتک له ماخذو څخه ده او دغه کتاب ملا 

الله يار الكوزي د خبل استاد او مرشد شېخ محمد صالح الکوزي په نامه 
کښلی او په هغه کي يې د خپل او نورو پښتنو مشاهیرو احوال او اشعار 
راوري وو. شبخ محمد صالح د خپل عصر عالم او زاهد سری و چي د 
. کندهار په جلدک کي یې عمر په تدریس او ارشاد تبراوه او دوی د شاه ببگ 
خان د کندهار د صوبدار معاصرین دي. د تاريخ له مطالعي دا راته 
ښکاريږي چی شاه ببگ خان کابلی په (۱۰۰۳ ه د جلال الدین اکبر له خوا 
د کندهار حکمران او تر ۱۰۱۴ هم پوري هم هوري و ( نو د الله یار د 
ژوندانه اوقات هم د (۱۰۰۰ ه) حدود تخمین کولای سو. محمد هوتک په 
خپل کتاب کي له تحفة صالح خخه یو د شبخ محمد صالح احوال او اشعار 
اقتباس کوي او بل خای د علي سرور لودي احوال او اشعار هم خني را 
اخلي"" له دغه اقتباسه ښکاري چي تحفۀ صالح د پښتنو د رجالو او ادیبانو 
پر احوال او اشعارو مشتمل و او الله یار د پښتو ژبي يو مورخ او تذ کره 


IEE 


پټه خزانه ص ۴۸. 

اکبر نامه. تزک جهانگيري, اقبال نامه» منتخب اللباب. 
۳۲ پټه خزانه ص ۴۸ _ ۵۰. 

نومورکي مورخین ۳۶ 


۱۳۱ 
محمد رسول هوک د (بیاض) لیکونکی 


دا سری د پټي خزاني په تصریح د کندهار د کلات هوتک و چي د ډه 
یو بیاض د محمد هوتک خخه وو او په پټه خزانه کي یې هم دري خایه خيني 
مهم مطالب له دغه بیاضه رانقل کړي دي او د محمد رسول لیکونه د پټي 
خزاني له مهمو ماخذو خخه دي د «سلطان بهلول او خلیل خان نيازي اشعار 
محمد هوتک له دغه بیاضه را اخيستي او هم یې د رحمان بابا ملد سوانح 
خخه اقتباس کړي دي. 

د پټي خزاني له مقتبساتو بسكاريري چي محمدرسول یو ډېر مدقق 
لیکوال او په خپل بیاض کي يې ډېر مهم حوادث او احوال او اشعار ليكلي 
وو. خکه چي د رحمان بابا لډ سوانح په دغه دول هیچا ته نه وه معلوم» خو 
د پټي خزانې په ذریعه د محمد رسول له بیاضه ډېر غنیمت مواد لاس ته 


راغلل. 


{I} 
نعمت الله هروی د (مخزن افغاني) لیکوال‎ 
نعمت الله د خواجه حبیب الله زوی او د هرات له پښتنو څخه و چي د‎ 
پټي خزاني په قول اصلا نورزی دی. دا سری د (۱۰۰۰ هم په حدودو کي‎ 
ژوندی و او د جهانگیر د مشهور وزیر خان جهان لودي له نوکرانو څخه و په‎ 
هه چي خان جهان لودي د کن ته مقرر سو. نعمت الله هم ورسره وء او‎ ۰ ۱۸ 
هيبت خان کاکړ هم د ده ملگری او د خان جهان له سرو څخه و. نعمت الله د‎ 
پښتنو احوال او تاریخ د خان جهان په امر او د هيبت خان کاکړ په ملگري د‎ 
ذيحجي په شلمه ۱۰۲۰ هم شروع کم او خپل کناب یې تاریخ جهاني یا‎ 


عللمه حبيبي ند ۳۷ نوموركي مورخین 


مخزن الافغاني وبأله.( مخزن افغاني په پارسو لیکل سوی او د پښتنو د 
تاریخ خورا مهم کتاب دی او د پښتنو احوال او علمي او روحاني رجال ډېر 
بيانوي, د کتاب قلمي نسخي سته او پروفیسور ډورن 1070 په ۱۸۳۶ ع) 
د دغه کتاب انگليسي ترجمه له لندنه خپره کره. 

له مق دی رل اش لی راب هوپان کې 
سفر کری او په (۲ ۰ ۰ هه کال د گجرات په احمد آباد کی و. 

خلاصه : نعمت الله د پښتنو یو خورا لوی مورخ دی او د مخزن افغاني په 
لیکنه کي ډېر تاريخي کتب كتلي دي چي دلته به زه هر یو ببل ببل 
دروښیم. دا کتاب په (۰ ۱۹۶ م کال دوه ټوکه په ډهاکه کي چاپ سو. 


}1۵{ 
هييت خان کاکر د (مخزن افغاني) لیکمرستونکی 
.هييت خان د سلیم خان زوی له پښتنو فضلاوو خخه دی. چي د 
نعمت الله سره یو خای د جهان خان لودي په دربار کي ؤ او ده د مخزن 
افغاني په لیکلو کي هم مرسته هم تشویق کری دی. نعمت الله د مخزن په 


A‏ کل یو 

د مخزن افغاني د يوي قلمي نسخي په پای کي د هيبت خان يوه پاړسو 
قصيده د خان جهان لودي په مدح کي درج ده او داسي ښکاري چي دی عالم 
او ادیب سری و په دغه نسخه کي ده د خپل خاندان احوال هم مفصل کښلي 
دي او دا زبادوي چي دی له پښتنو امیرزاده گانو څخه و او پلرونه یې په هند 
كي د لویو مرتبو خاوندان وو. 

دی ليکي چي زما پنخم نیکه ملک فبروز د سلطان بهلول لودي په 
عصر کي له پښتونخوا خخه خخه راغی او د سلطان محمود شرقي په جگړو کي 


یې مېړانه ښکاره کره او په هند کي يې ډېر جاگیر وموند. وروسته ملک 


*ملهی د سوریانو په وخت د پنخوسو زرو منصب درلود او د کور د ولایت 


حکمران و او ملک لقمان هم د سلطان سکندر ودي په اوقاتو کي لور 
مناصب درلودل. او دغه پښتانه په سامانه کي ميشته وو. د لقمان زوی 
ملک بستان او د بستان زوی ملک ښادي خان و چي د هيبت خان نیکه او 
د سليم خان پلار دی( دغه کورنی, له ابتداء خخه تر آخره د پشتنو په 
پاجهی کی معتبره او مقتدره وه او دغه رجال ټول په جنگ او اداره کي 
مشهور دي. . 


{11} 

شېخ عباس سرواني د (تاریخ شېرشاهي) لیکوال 

تاریخ شېرشاهي د شبرشاه سوري او د ده د کورنۍ په احوال کي شېخ 
عباس خان سرواني لیکلی دی. سرواني د پښتنو یو قوم دی. دا پښتون 
مورخ د سوري پاچهانو د کورنۍ احوال له ابتداء څخه د اسلامشاه تر مرگه 
مفصلاً ليکي. تاریخ شبرشاهي د نعمت الله په ماخذو کي هم دی چي د 
مخزن افغاني په مقدمه کي يې يادوي. 

د دې کتاب قلمي نسخه له ما څخه سته خو د ابراهیم بېټني تکملې 
هم لري. د تاریخ شېرشاهي متن دوې برخي دی : لومړۍ برخه په خپله 
شېرشاه او دوهمه برځه د ده د زوی اسلامشاه مفصل احوال دي. ژبه یې 
پارسو ده او موق تاریخ دی چي عباس سرواني غالباً خپل مشاهدات کښلي 
او د دغو دوو تنو پښتنو پاجهانو حال او د سلطنت حوادث یې مفصل ليكلي 
دي.!" شبخ عباس فاضل او عالم او سترگه ور مورخ ښکاري او د ده کتاب 
هم د سوري کورنۍ د تاریخ لپاره ډېر غنیمت دی» موجوده نسخه په کندهار 
کي د نورو کتابو سره یو خای په (۱۱۱۲ ه) ليكلي سوې ده. د مولف احوال 


a‏ ۳۹ نوموركي مورخین 


يې اوس نه دی را معلوم او د کتاب د نورو نسخو درک هم نه لرم. شنبخ 
27577د دو SS‏ 
شېرشاهي تاریخ فارسي متن وروسته په هند کي چاپ سوی و او يوه پښتو 
ترجمه يې په (۱۳۵۴ ش) کال په کابل کي چاپ سوه له دې ترجمې خخه 
ښکاري چي عباس د شبخ علي سرواني زوی و او د ده نیکه بایزید د 
شېرشاه په وخت کي د ده حضور ته له روهه هند ته راغلی و او دغه کتاب د 
اکبر پادشاه په امر عباس لیکلی دی. 


{1Y} 

مولانا محمود د (تاریخ ابراهیم شاهي) لیکوال 

محمود د ابراهیم كالواني زوی یو مورخ دی چي د (۰ ٩۰‏ هه په شاوخوا 
کي ژوندی ؤ. ده د سلطان ابراهیم لودي په نامه (تاریخ ابرآهیم شاهي) 
لیکلی او د هغه پښتون پاجا او د لودي کورنی, احوال یې پکښي راوري دي. 
دا کتاب هم د نعمت الله په ماغذو کي دی او د مخزن اففاني په لیکنه کي 
استفاده خني کوي.!" او شبخ اما م الدین هم په تاریخ افغاني کي دغه کتاب 
خبل ماخذ بولي. د خواحه نظا م الدین احمد د طبقات اكبري په ماخذو کي 
هم شامل دی. 


(4۱۸ 
احمد خان د (مجمع التواریخ) لیکوال 
دا تاریخ هم د مخزن له ماخذو خخه دی. او د نعمت الله په لاس کي و 
او داسي يې ستايي : "و معدن اخبار احمدی که فصاحت شعاز و بلاغت 
دثار احمد خان بن بهیگخان کنبوله در سنۀ یکهزار و بیست تصنیف نمود و 


"د تاریخ افغاني قلمي مقدمه. 
د مخزن مقدمه په يوه قلمي نسخه کي. 
نومورکي مورخین ۴۰ عللمه حبيبي لای 


E ۱‏ : دغه تاریخ د RS‏ د 
کری دی اما اوس د دغه کتاب کمه قلمي نسخه نه ده معلومه. خو د 
نعمت الله له قوله یې پېژنو او داسي معلوميري چي "معدن اخبار احمدی" هم 


رو 
ملا مست زمند د رسلوک الغزاة) لیکوال 


ملا مست زمند د (۰ ۱۰۴ ه) په حدودو كي په یوسفزو كي اوسبد . او 
روحاني او عالم سری و دی د آخوند چالاک نومي روحاني پیر ؤ او په خبل 
مغولو پر خلاف ډېر ملي حرکات وکرل او ملامست هم په دغو جگرو کي 
لاس درلوه ۳ 

ملا مست د پښتو ژبي لیکوال دی او یو کتاب یې د «سلوک الغزاه) په 
نامه کښلی دی چي قلمي منحصر بفرد نسخه یې په پښتو ټولنه کي سته په 
دې کتاب کي ده د خپل عصر تاريخي احوال ليكلي او مشاهیر او د پښتو 
مشران‌يي ښوولي دي د ډرو جگرو بیان یې کری او د خپل عصر هغه احوال 
یې کښلي دي چي په نورو تاریخو کي نه سو موندلای. 

ملا مست عالم . ادیب سری دی په فقه. تفسیر. عقاید . اخلاق کي 
ښه معلومات لري او د پښتو ژبي له پخو لیکوالو څخه گنل كيري. که څه هم 
د ده کتاب يوازي تاریخ نه دی خو بيا هم ډېر تاريخي حوادث خني 
خرگنديري او دی د مورخینو له ډلي خخه نه سو ایستلای. د مست زمند قبر 
تر اوسه د ننگرهار د شینوارو په غرو کي مشهور دی او خلک يې پېژني. د 
ملا مست په کتاب کي د سلطان محمود گډون پښتانه قاید په خصوص کي 


احمد خان بن بیل خان کنبو. 


۲ د سلوک الغزاه قلمی نسخه. دغه نسخه اوس په ملی ارشیف کی خوندي ده. 
عللمه حبيبي اظ ۴١‏ نومورکي مورخین 


هم ښه معلومات لاس ته راځي او د اخوند چالاک جهادونه بيانوي. له 
رسلوک الغزاه خخه د اوسني عصر پر ذوق او تاريخي تدقیق برابر لاندنی 
پيبسي اخیستللای سو : 
د هغه عصر د پښتنو خيني مشرآن او خوانین راښيي. 
د هغه عصر د پښتنو اوضاع په مشرقي خوا او پېښور كي ښکاره کوي. 
. ابنیه او اماکن او د کلیو او مشهورو خایو نومونه راښکاره کوي. 
. هغه حوادث او وقایع چي د مست په عصر کي تبر سوي دي لږ لږ او 
۵. د هغه عصر عمومي د پښتنو روح او اخلاق او عواطف خني ښکاره 
کیږي. 
په اصل کي کتاب تر ديني احساس لاندي لیکل سوی دی. اكشري 
برخي يې هم ديني او اخلاقي او وعظي دي خو خای خای د قوم د تخضیض 
لپاره تبلیغ کری نو د غازیانو نومونه اخلي. وقایع هم ليکي. مشران او 
قایدین هم يادوي. د خایو نومونه هم خرگندوي, د عصر عمومي اخلاقي 
رجحان هم ځني ښکاريږي. موجوده نسخه ډېره ناقصه او بې پایه او له منخه 
هم پري پري او ډېره پربشانه ده. ډېر مطالب مبهم او ناخرگنده پکښي پاتيري 
او الس ښکاري چو به شه دی هنوري د ویچ لر توافت سره هم 
ډېره غنیمت او قيمتي ده او بې له تاريخي بها ادبي پلو هم لري چي پر هغه 
بحث کول دلته نه ښايي. 


بح ما چا چا 


٠ 
شېخ رزق الله مشتاقي دهلوي د‎ 
رواقعات مشتاقي) لیکوال‎ 
ه‎ ۹۸۹٩ دا مورخ غالبا د ډهلي اوسبدونکی او د وفات کال يې‎ 
۱م دی نعمت الله هروي په مخزن کي دغه کتاب خپل ماخذ گڼي او په‎ 
مقدمه کي داسي وايي چي : مشتاقي د هند د پښتنو پاچهانو احوال په خپل‎ 


نومورکې مورخین e۲‏ عللمه حبيبي عفد 


٠‏ دی( مگر نعمت الله د دې کتاب نوم نه بيسي. تر 
نعمت الله هروي وروسته شبخ امام الدین متی زی هم د خپل کتاب تاریخ 
افغاني په مقدمه كي د مشتاقي تاریخ خپل ماخذ گني .مگر د کتاب د نامه 
تصریح نه کوي!". خو دوني ښکاريږي چي دغه مورخ وروستنیو پښتنو 
تاریخ لیکونکو ته معلوم نه وو. خواجه نظام الدین احمد بخشي د محمد 
مقيم الهروي زوی چي خپل کتاب "طبقات اكبري" يې په (۱۰۰۱ هې کښلی 
دی په خپلو ماخذو کي "واقعات مشتاقي" هم يادوي (۳ او له دغه تاریخه د 
مشتاقي د کتاب نوم پیدا کولای سو. د موّرخینو له احوالو او اقوالو خخه 
داسي ښکاريږي چي مولانا مشتاقي ښه مورخ وو. خکه ثقه موّرخینو د ده 
کناب په خپلو ماخذو كي راوری او گنلی دی. مخصوصاً نظام الدین احمد 
هروي چي د اکبر پاچا د دربار سری او هم غټ لیکوال او مورخ دی. د 
واقعات مشتاقي يوه خطي نسخه په برټش موزیم كي سته نمبر ۱۹۲۹. 


{Y1} 
ابراهیم بېټنی د (تاریخ شېرشاهي) بشپروونکی‎ 


دمخه وویل سوه چي تاریخ شبرشاهي شبخ عباس سرواني کښلی دی. 
تر «۱۰۲۰ ه) وروسته چي نعمت الله خپل مخزن وکیښ ابراهیم چي په خټه 
بېټنی و راولار سو او مخزن افغاني او تاریخ نظامي (هغه طبقات اكبري چي 
نظام الدین احمد هروی کښلی و) او نور کتب يې وکتل او غالباً يې خيني 
حوادث په خپله هم ولیدل نو يې د شبخ عباس سرواني تاریخ شپرشاهي 
تکمیل کر. لکه دمخه چي مي وویل : زما خخه د تاریخ شبرشاهي يوه قلمي 
نسخه سته» چي په ۱۱۱۳ هې په کندهار کي کښل سوي ده. دا نسخه د 
ابراهیم بېټني تکملې هم لري او دی په خپله د کتاب په پای کي هسي کاږي: 


(٩)‏ د مخزن افغانی مقدمه. 
د تاریخ افغاني مقدمه. 
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"مصنف اصل این تاریخ شیرشاهی عباس خان سروانی است. چون 
بعضی مقدمه چنانچه احوال بازیها درو وقایع کررنیان و مذاکرة نوحانیان و 
بعضی معرکه ها داخل در این تاریخ نبوده بنا بران نواقص می نمود. 
دراینولا احقر العباد ابراهیم بیټنی انرا از تاریخ نظامی که او نیز احوال 
شیرشاهی و اسلام شاه نوشته است و بعضی مقدمه از کتاب مخزن افغانی 
که آن نیز از تصنیف نعمت الله سامانی است انتخاب نموده داخل این تاریخ 
کرده باتمام رسانید ای 

. په دې دول ابراهیم پر تاریخ شيرشاهي تکمله او اضافات ليكلي دي او 

هغه کتاب یې بشپړ کری دی. داسي ښکاري چي د شېرشاه او اسلام شاه 
احوال په خپله عباس کښلي وو ابراهیم پر هغه تاریخ دا لانديني وقایع اضافه 
کره : 

۱ د عدلي او بازبهادر د پاچهۍ احوال او د کررانیانو او نوحانیو د 
تسلط وقایع. 

۲ په مالوه كي د بازبهادر سلطنت چي دا پاچا هم د سور له قبيلي 
څخه دی او ابراهيم يې شرح حال مفصل کښلی دی د کرړانيو 
احوال په دې فصل کي د تاج خان او عماد خان او نورو پښتنو 
امراوو احوال د جهانگیر تر عصره راغلي دي. د ابراهیم دغه 
تکملې د پښتنو د گمنانو پاچهانو په احوال کي زموږ سره ډېر 
کومک کوي او ډېر هغه رجال راښيي چي په هغو کي وختو کي يې 
سلطنت کری دي. 

خکه چي ابراهیم د خپل تاریخ په پای کي جهانگیر ستايي او وايي 

چي په دغه عصر کي دی په هند کي ژوندی او اوسبدونکی وؤ نو مور دا 
ویلای سو چي ابراهیم د حهانگیر معاصر دی او د ده د ژوندانه دوره هم تر 
(۱۰۰۰ ه) وروسته شروع کيري. د ابراهیم له لیکه ښکاري چي دی ښه 
لیکوال او پلټونکی مورخ دی. د تاریخ کتب يې ډېر کتلي او استفاده یې 
ځني کړې ده. 


۲( د تاریخ شبرشاهی د قلمي تکملو خاتمه. 


نومورکي مورخین ۴۴ عللمه حبيبي بلا 


( 4۲۲ 
غلام حسین سلیم د «ریاض السلاطین) لیکوال 


په دې نامه سلیم د بنگال د پاچهانو یو تاریخ کښلی دی چي په هغه 
کي د دیرو پښتنو پاچهانو ذکر او احوال هم راغلي دي. دغه مورخ هم لکه 
ابراهیم غوندي د پښتنو د خینو نومورکو رجالو او پاچهانو نومونه او احوال 
راښکاره كوي چي دوی په بنگال کي حکمراني کړې او د هند په تاریخ کي د 
نامه خاوندان او مشهور دي. غلام حسین د هند د زید پور و او سلیم د ده 
تخلص دی, کتاب یې په پارسي د مستر جارج باډلي په نامه په ٠٠٢١(‏ هم 
کښلی دی. يوه مقدمه او خلور روضي لري د بنگال جغرافیا او د ښارو بیان 
مفصل د کتاب په سر كي ليکي. کتاب يې له هره پلوه مفید او د پښتنو 
پاچهانو او نومورکو حکمدارانو د احوال لپاره + بر غنیمت دی. او خني 
داسي مباحث لري چي هغه په نورو تاریخو کي لږ موندل کیږي. 

دا کتاب په (۱۸۹۰ ع د بنگال د ايشيايي جرگي له خوا د (عبدالحق 


۱ عابد) په تصحیح چاپ سوی هم دی. مگر له دې جهته دلته ذکر سو چي 


زموږ د هیواد خلکو ته دغه معلوم نه و او نه په موږ کي شهرت لري. 


{Yr} 
شېخ ملي د (دفتر) لیکوال‎ 


دا سری د پښتنو یو معروف قاید او لیکوال او مورخ دی چي شهرت 
یې په شبخ ملي سره کری ؤ. د موّرخینو په قول د ده د پلار پیر وه. اخوند 
دروبزه او افضل خان خټک او نور مّرخین او هم د خلکو عنعنه دا وايي چي 
د شبخ ملي نیکونه د کندهار په ارغسان کي اوسبدل او له هغه خایه دوی د 
ننگرهار او پېښور لتو ته راغلي دي . هغه پښتانه تر اوسه هم وايي : چي 


تارد يخ ود تذکره الابرار. حیات. 
عللمه حبيبي ا ۴۵ نومورکي مورخین 


موږ له غوري مرغي څخه راغلي یو "مرغه" خو هم لوی خای و چي اوس يې 


يوه برخه په ارغسان او بله په کدني اره لري گويا "مرغه" د کوږک دغره 


شاوخوا تر ږوبه رسبده. ۱ 
دغه لښنه مورخین د میرزا الغ ببگ په عصر كي گني ۸۱۲ - ۸۵۳ 
ه) مگر داسي ښکاري چي له قدیمه د پښتنو دغه تگ راتگ شروع وء او 
ښايي چي دغه هم وروستنی لښنه او یون وي. خکه محمد هوتک کښلي دي 
چې : د کند او زمند اولادو دمخه په لښنه پیل کری و زما مقصد دلته دا 
نه دی چي د شبخ ملي شرح مفصل ولیکم خو دلته د یو مورخ په حیث د ده 
پېژندنه مقصد ده چي شبخ ملي د پښتنو احوال او د خپل عصر وقایع او د 
دوی د راتگ حوادث او د مخکو وېش په يوه کتاپ کي وکښل چي د دغه 
کتاب نوم (د شېخ ملي دفتر) وء خوشحال خان دا کتاب داسي راښيي : 
په سوات کي دي دوه خیزه که جلي دي که خفي 
مسخزن د دروبزه دی یا دفتر د شېخ ملي 
معلومه ده چې د خوشحال خان تر عصره هم دغه کتاب په سوات کي 
شهرت درلود او د مخزن سره یې په شهرت کي سيالي کوله خو پټ (خفي) و. 
د ناروي مشهور مستشرق مارگن سټرن وايي چي : راورټي «مشهور 
انگليسي مستشرق) کښلي دي چي شبخ ملي خپل دفتر په (۱۴۱۷ ع- 
۰ هه وکیش او دا کتاب ما موندلی دی د پښتو ژبی یو خورا قدیم لیک 
دی" راورټی په پښتو کی يو مدقق سری دی» دغه نقل هم له ده خخه 
بالواسطه رارسبدلی دی. محمد عبدالسلام هم د شبخ ملي د دفتر په 


خصوص کي شرحه ليکي او داسي ښکاري چي ده هم له راورټي خخه 


استفاده کربده ٩‏ ۱ 


په هر صورت د شېغ ملي د دفتر نسخه اوس ماته معلومه نه ده چي 
سته که نسته؟ خو دونی ویلای سو چې تقریباً سل کاله دمخه دغه نسخه له 


("په خزانه ص ۲۱ قلمی. 
د هند د زرو آثارو مجله ۱٩۳۹‏ ع. 
" نسب افاغنه ص ۱۱۳ 


نومورکي مورخین ۴۶ عللمه حبيبي لد 


راورټي څخه وه او په پښتو ژبه یو د پښتنو تاریخ و چي د یوسفزو د هجرت 
حال يې پکښي کښل یاو د دوی د مخکو وېشونه یې هم پکښي کړي وه. 
اخوند دروېزه وايي چي تر دغه وخته د شېخ ملي وېش معتبر دی او تر اوسه 
خوک څه نه سي پکښي کولای ' او يوسفزي تر اوسه هم ارثي جایداد ته د 
شېخ دفش وايي. 
خلاصه : 

شبخ ملي د پښتو یو لیکوال مشر او یو تاريخي سری و چي مدفن یې 
په اشنغر کي دی او د مرگ تاريخ يې تر اوسه ماته نه دی معلوم خو د 
ژوندانه وخت يې د (۸۰۰ ه) شاوخوا دی. وگوری : زما تاریخ ادبیات پښتو 
دوهم ټوک دکایل چاپ.) 


{rr} 
گجو خان رانیزی د پنتنو د تاریخ لیکوال‎ 
مارگن ستیرن مستشرق ليكي چي راورټي د پښتو ډکشنري په مقدمه‎ 
کي کښلي دي چي له ده خخه د خان گجو راني زي یو پښتو تاریخ سته چي‎ 
په هغه کې د پښتنو تاريخي حوادث او وقایع ليكلي دي.‎ 

د دې تاريخي کتاب د لیکني وخت راورټي ۱۴۹۴ م- ٠۰٩‏ هم 
ښوولی دی خو داسي ښکاري چي خان گجو خان د شېخ ملي تر عصر 
وروسته د پښتنو مشر و تر اوسه د دې کتاب په خصوص کي نور څه 
معلومات له ما څخه نسته خو دوني ویلای سو چي په سوات او اطرافو کي 
له یوسفزو خخه يو قوم تر اوسه رانيزي پراته دي. د حيات خان په قول تر 
اوسه له دغو یوسفزو خخه دري کورنی. مشهوري دي چي يوه یې له دغو درو 
خخه ازي خبل دي چي ازي د علي زوی او علي بن رانی بن اکو بن یوسف 
دی: د ازي خیلو دغه مشهوره کورنی, (کاجوکور» بولي چي پخوا د دوی 


د هند د زرو آثارو مجله ص ۵۶۶ Aa‏ 5 
عالمه حبيبي ال ۳۷ نومورکي مورخین . 


نفوذ او اقتدار خورا ارت و مگر اوس په پاسني سوات کي شپږ زره کوره په 
آدوی ازه لري چي د (۱۳۲۸۰ هن په شاوخوا کي د د شي کورنۍ مشر 
صحبت خان نومبدی. بل خای حیات خان وايي چي خان کجو د شبرشاه 
معاصر و چي دغه خبره هم صحیح ښکاریږي نو دغه مشهور کاجو یا 
کجو خان د پښتنو یو خورا نومیالی مشر ؤ چي لکه شبخ ملي د علم څښتن 
هم ؤ او د ده يو تاريخي کتاب راورتسي لیسدلی او موندلی و چي اوس 
متاسفانه ورک دی او ښايي چي د برطانیا په موزیمو کي پیدا سي خکه چي 
د راورتي ټول کړي کتابونه تر ده وروسته نه دي ضايع سوي او اکثر د لندن 
په موزه خانو کي خوندي دي. 


( 4۲۵ 
خوشحال خان خټک د (بیاض) لیکوال 


مرحوم خوشحال خان د پښتنو هغه نوموری او علامه سردار او مشر 
شاعر دی چي ښايي داسي پښتون به نه وي چي دی نه پپژني. دا مرحوم د 
پښتو پلار او د پښتنو یگانه ملي اديب او هم نوموری لیکوال دی. مگر دا 
مشهور او معروف مشر تر اوسه د مورخ په ډول لر پپژندل سوی دی. 

خوشحال خان د پښتنو مورخ هم گبل کيږي. ده خپل تاريخي مطالب 
او د پښتنو د تاریخ مهم وقایع په خپل يوه کتاب کي کښلي وو افضل خان 
خټک په تاریخ مرصع کي ډېر مقاصد له دغه کتابه رانقل كوي او وايي چي 
خان علیین مکان په خپل «بیاض) کي هسي کښلي دي ۲۱ 

راورتي مستشرق هم هسي ليكي چي خوشحال تاریخ افغان) لیکلی 
دی چي اوس ډېر ناياب دی(" نه پوهېږم چي راورټي هم هغه بباض چي 
افضل خان یې راښيي يادوي که یې مقصد یو بل مستقل کتاب دی. په هر 


۲ حیات افغانی ص ۱۷۴ _ ۰۱۹۰ 


د پښتو گرامر مقدمه. 
نومورکي مورخین ۸ عللمه حبيبي لا 


صورت خوشحال خان د پښتنو مورخ ذی تاریخ افغان یا بياض د ده تاريخي, 
کتاب و. 


{Y1} 

حافظ رحمت خان د (خلاصه الانساب) لیکوال 

نواب حافظ رحمت خان د شاه عالم خان زوی د محمود خان لمسی د 
شهاب الدین کوټا بابا کروسی دی چي اصلاً د کندهار د بسوراوک بربشان 
دي. شبخ شهاب آلدین روحاني سری و او د پېښور د یوسفزو مرشد و چي 
تر اوسه یې مزار د سرحدي صوبي په هزاره كي دی. تر ده وروسته یې کورنی, 
مشهوره سوه او په بدایون او بريلي کې د پښتنو مشرتوب کاوه او د 
علیحضرت احمد شاه بابا عفد په عصر کي د دې کورنی, مشهور مشر 
حافظ رحمت خان و دی عالم فاضل لیکوال او ثباعر سری و او په روهیل 
کهنډ کې حكمراني درلوده.حافظ رحمت خان د مشهور نواب علي محمد 
خان انغان ملگری و او دواره علمي او ادبي خلک وه چي علم یې ښه روزلی. 
مگر علي محمد په دغه وخت په (۱۱۶۲ هم وفات او هغه وخت چی 
اعلیحضرت احمدشاه بابا د هند ته ولار نو حافظ رحمت خان هر وار له 
ده سره ښه ښه کومکونه وکړه او د احمدشاه بابا .لډ رشتين ملگری او 
مرستی و د پاني پت په جگړه کي هم دې نوموړي پښتون د خپل ملگزي 
احمدشاه بابا لد سره ټینگه ملگري وکره او په (۱۱۸۸ ه) کال په یوه جنگ 
کي شهید او په یل کي ښخ سو 

حافظ رحمت خان عالم ادیب. لیکوال متدین او شاعر او مورخ 
سری و ده يوه مفصله کتب خانه هم درلوده چي دکتور اسپرینگر مشهور 
مستشرق د هغو کتابو فهرست په ۱۸۵۴ ع یو جلد نشر کم او دی وايي 
چي دا کتابونه څلوېښت صندوقه او اکثر هم پښتو وه لویه برخه يې په 


"" د حیات حافظ رحمت خان په نامه یو مفصل کتاب سید الطاف علی بی ای لیکلی او په هند کی په 
۱۹۳۳ چاپ سوی دی. دا کتاب ډېر مفصل او مستند دی دغه مطالب خنی اقتباس سول. 
عللمه حبيبي لډ ۴۹ نوموركي مورخین 


(۱۸۵۷ ع د لکهنو په فساد کي برباد سوه" حافظ رحمت خان د پښتو او 
پارسو د شعر دپوان هم درلود. دار مسټټر وايي چي ددغه دبوان وجود ماته 


د هند پښتنو په تینگه ووایه او جان استريچي ليكي چي ماته له هنده خني ۱ 


پارسو غزلي راورسبدي چي هغه د حافظ رحمت خان وې» علاوه پر دغه ډار 
مسټټر وايي چي ماته په رامپور كي يوه پښتانه د پښتو اشعارو يوه محموعه 
راکره چي د حافظ رحمت خان او نورو پښتنو سردارانو اشعار پکښې وه او 
دغه مجموعه اوس د برټش موزیم په شرقي آثارو کي ساتلي ده. یو د حافظ 
رحمت خان شعر په دغه مجموعه کي د حاکمو طبقو غندنه وه" حافظ 
رحمت خان د پښتنو په تاریخ کي یو کتاب کښلی دی چي خلاصه الانساب 
نوميري او د لندن په برټش موزیم او په هند كي نسخي سته.!" د دغه کتاب 
يوه نسخه په پښتو ټولنه کي هم سته او تر لمبر (۱۲۳۴) لاندي خوندي ده. 
مولف د دې کتاب په لیکنه كي د اخوند دروېزه تذکره الابرار او مخزن افغاني 
خانجهاني. او تاریخ شېرشاهي او نورو کتابو ته حواله کوي. د اعلیحضرت احمد 
شاه بابا رتلا دري سفره هند ته يادوي او په ښه نامه یې ستايي. کله کله د خوشحال 
خان په بیتو هم استناد كوي . کتاب له لومري مخه تر (۷) حمد و نعت دی وروسته 
د خپل نیکه شبخ کوټا بابا تگ هند ته بيانوي او د سرینو بړېڅو انساب ښيي له 
(۳۳) مخه دوهم فصل او د بېټني د اولاد بیان شروع كيري په (۳۶) مخ کي دربیم 
فصل او د غرغښت بیان دی نور کتاب تر (۵۶) مخه اخلاقي مضامین او د تسنن په 
ملتیا خبري اتري دي. دی وايي : چي دغه کتاب ما له دې جهته ولیکی. چي د هند 
پښتانه خپل اصلیت هبر نه کړي او د خپلو اجدادو په حال خبر وي.!" د کتاب ژبه 
پارسو ده په عربي جملو او خبرو هم ډېر مشحون دی. راورتبي مستشرق د پښتو 
گرامر په مقدمه کي دغه کتاب نواب الله یار خان ته منسوبوي چي د حافظ الملک 
زوی دی مگر دا خبره د دې مستشرق غلطي ده او نه ښايي چي مور په خطاوزو. د 
خلاصخ الانساب تاليف د ختم تاریخ رجب ۱۱۸۴ ق کال دی چي د حافظ رحمت 
خان تر شهادت ۱۱۸۸ ق خلور کاله دمخه تاليف سوی و چي په ۱۹۷۳ م کال 


د روهیلو جنگ د جان استريچي. 
د جان استريچي د روهیلو جنگ. 
۳ حیات حافظ ص ۲۹۸ 

۴ له قلمی خلاصه الانساب لنډونه. 


نومورکي مورخین : ۵۰ يبي من 


پښتو اکاډیمی د ښاغلي روشن خان يوسفزي په همت په (۱۶۳) مخه کي د پښتو 
ترحمي سره چاپ کی. 


{YY} 
نواب مستجاب خان بړېڅ د (گلستان رحمت) لیکوال‎ 

د پښتنو بړېڅو پاچهانو علمي او نوموړي کورنی, څخه د حافظ 
رحمت حان زوی دی چي د خپل پلار د شهادت پر وخت د (۱۳) کالو و په 
دوشنبي (۲) د شوال  ۱۲۴۸(‏ په بريلي کي وفات او په هغه باغ کي ښخ 
دی چي دده په نامه ياديري. ۱ 

مستجاب خان د خپل پلار په ډول ډېر عالم او متقي مشر و په عربی, 
پارسو او پښتو كي ماهر لیکوال او هم د خپل عصر ښه مورخ دی. د ده له 
تاريخي آثارو څخه رگلستان رحمت) دی چي د خپل پلار د ژوندانه احوال او 
د هند د پښتنو معاصر تاریخ دی. دا کتاب په پاړسي ژبه په خورا صحت او 
روانه ژبه او ښه انشاء کښل سوی او مولف خپل مشاهدات او ډېر تارخی 
وقایع په خورا دقت او تحقیق پکښي ليكلي دي. او قلمي نسخه يې د هند 

مستجاب خان اووه زامن درلوده. یو لمسی یې محمد عبدالرزاق خان 
هم د دیرو تاليفو خاوند دی او د شعر دېوان هم لري. 


{A} 
سعادت يارخان بړېڅ د رگل رحمت» لیکوال‎ 


دی د حافظ محمدیار خان زوی او د حافظ رحمت خان لمسی او له 
هغي علمي کورنی, خخه یو رون ستوری دی چي د ۱۴٣١‏ ه په حدودو کی 
یې یو کتاب رگل رحمت په پارسي وکیښ. د ده شعري تخلص «صاحب دی 


حیات حافظ رحمت خان ص ۳۴۹. 
عللمه حبيبي بلا ٤‏ ۵۱ نوموركي مورخین 


۱ او په خپل کتاب کي یې د د بړېڅو د کورنی, احوال او هغه حوادث کښلي دي 
چي د ده په عصر کي پښتنو ته ورپېښ سول. 

دی د خبل عمر په پای کي د بیت الله د زیارت لپاره ولار. پر لاري د 
ززز به پروده کي وتات او هم موزي دع وه دې علمي او ادبي کورنۍ 
مشهور رکن دی. () 


{۲۹} 

نیاز احمد (هوش) د (تاریخ روهیل کهند) لیکوال 

د نیاز محمد زوی او د حافظ یارمحمد خان لمسی او د حافظ رحمت 
خان کروسی او له دغه علمي خاندانه څخه معروف مورخ او لیکوال دی چي 
«هوش) تخلص لري او د ډیرو مولفاتو خاوند دی. مثلاً کلیات هوش, ترانة 
هوش. حديقة نعت او نور ... په اردو ډېر اشعار لري او د روهیل کهنډ تاریخ 
ووو وو ووو د ووه وهو کم 
و ۰ ۱۳۵۰ هم په حدودو کي ژوندی و عمر يې په سیاحت تبراوه او د هند په 


علمي او ادبي جرگو كي شریک ؤ. ٩‏ 


۳۰۶ 
محمد سلیمان خان "اسد" د (تاریخ افغانستان) لیکوال 
محمد سلېمان خان بن محمد موسی خان بن نواب محبت خان بن 
حافظ رحمت خان متخلص په "اسد "هم د دغي علمي کورنۍ یو ستوری دی 
چي شاعر هم ادیب هم لیکوال هم و د پښتنو تاریخ يې په اردو کښلی دی 
چي مشهور په نقش سلیمانی) یا (تاریخ افغانستان) دی. ۳5 


۲ حیات حافظ ص ۳۲۱. 
۳ حبات حافظ ص ۳۲۶. 
7 حبات حافظ ص ۳۱۹. 


و و پر پټ امه 9 739۳۳555 7۳۳ 
نومورکي مورخین ۵۲ حبيبي اپل 
سر :د شر رب س 


{r1} 
نواب محبت خان د (ریاض المحبة) لیکوال‎ 

نواب محبت خان د حافظ رحمت خان زوی و چي د خپل پلار د 
شهادت پر وخت (۲۴) کلن او ددي کورنی, یو نوموری پښتون سردار او امیر 
دی. دی لکه خپل پلار د علم خاوند او په عربي او پاړسو او اردو او پښتو 
کي شاعر او لیکوال ؤ خو متاسفانه د ده اشعار د (۱۸۵۷ م په اړ و دوړ کي 
تلف سوه په سنسکریت كي يې هم ډېر مهارت درلود. د ده خني اردو او 
پارسي او عربي اشعار تر اوسه محفوظ دي. ده پارسو مثنوی د (اسرار 
محبت) په نامه کښلې او يوه د پارسو ژبي قاعده او صرف او نحو یې لیکلې 
چي رامدنامه نوميري محبت خان په ۱۳ د صفر ۱۲۲۴ ه) په لکهنو کي. 
وفات او د وزير باغ سره کشور کنج ته نژدي بسح سو. د ده له پارسو اشعارو 

خخه دغه دي چي استادي یې خني ښکاري © 


گر کشش من اثری داشتی يار ېسو گسذری داشستی 
آنکه جهان را به نگه زنده کرد کاش به ما هم نظری داشتی 
زبستمی بی تو اگر مشل تو : مسادر گیتی پسری داشے " 
دانه مهر ار بدلش سرزدی نخل امیسدم تمری داشتی 
گر رخت از پرده برون آمد شام "محبست" سحری داشستی 


دا بیت هم د ده دی : 
زسرگذشت "محبت ی 
به عارض اشک پیاپی چکید و هیچ نگفت 
محبت خان ډېر فنان او سلیم الطبع سری و په موسيقي کي يې هم ښه 
معلومات درلودل داسي ښکلی و چي خلک به ورته اریان وو. غلام حسن 


( حیات حافظ ص ۳۱۳. 


عللمه حبيبي هد ۵۳ نوموركي مورخین 


مورخ چي د ده معاصر دی داسي ليكلي دي ما په خپله د حافظ رحمت 
خان کورنۍ په لکهنو کي ولیدله» محبت خان په صورت او سیرت د 
سرداری ور دی. خو افسوس چي سفله پروري زماني دوی اوس په بلا کښي 
ال دی 

خلاصه : محبت خان د دې کورنۍ نوموړی سردار و چي د مغولي 
وروستني پاچا جهاندارشاه له خوا یې د رنواب ظفر الدوله باز جنگ لقب 
درلود.نواب محبت خان یو خورا مهم کتاب په پښتو کښلی دی چي نوم یې د 
رریاض المحبه دی دا کتاب راورتي لیدلی او داسي یې په مور پيژني چي : 
د سرجارج بارلو په خواهښت په (۶- ۱۸۰۵ ع - ۰ هه کښلی سوی او 
2 ۰ پاني دی چي کوچنۍ صفحې لري د پښتؤ مهم لغت دي او د افعالو 
گردانونه لزي" د راورتي له دغه بیانه ښکاري چي ریاض المحبت د پښتو 
بو لغوي او گرامري کتاب دی مگر یو خای په خپله راورتي *" خني مهم 
تاريخي مطالب له دغه کتابه رانقل کوي» او داسي معلوميري چي په دغه 
کناب کي محبت خان د پښتنو تاریخ هم کښلی وء دغه برخه چي راورټي د 
دغه کتاب له پښتو مضمونه په انگريزي ترجمه کړې ده. د پښتنو احوال دي 
د سلطان محمود او غزنویانو په دوره کي او د دې خبري علل يې بیان کړي 
دي چي په هند کي ولي پښتانه روهیله بولي. د حیات حافظ رحمت خان 
لیکوال چي د دې زمانې پوه سری دی او په خپل کتاب كي یې د دغه خاندان 
ټول احوال مفصل کښلي دي نقط دوني وايي : 'چي محبت خان يو خورا 

۱ مفصل قاموس هم کښلی و" مگر نوم يې بمايي چي نه زور معلوم ۴۳ 


1 ۱ سیر المتاء خرین. 

د پښتو گرامر مقدمه. 

د پښتو گرامر مقدمه ص ۱۸ - ۰۱٩‏ 

(] حیات حافظ ص ۰۳۱۳ 

۵ له دې کورنی, څخه بو بل نوموری د پښتو مولف نواب الله یار خان د حافظ رحمت خان زوی دی چي" 

عمر پر ۸۱ کال د ۱۳۴۸ هد شعبان پر ٩‏ وفات سوی او یو د پښتو لفت یې کښلۍ دی چي عجايب 

اللغات نوميري» راورتي دا کناب درلود او وايي چي په (۱۸۰۸ ع - ۱۲۲۲ ه) په ۰ مخه كي کښل 

سوی او هر مخ يې ۱۷ لیک دی. دا کناب ما نه دی لیدلی چي تاريخي مباحث لري او که يوازي لغت 
الله یار خان د مورخینو په ټولۍ کي نه وشمبره. 


۵۳ عللمه حبيبي بلا 


( 4۳۲ 
... د تذکره الملوک لیکوال 


د تذکره الملوک په خصوص کي فقط مستر راورټي خه معلومات 
کښلي دي چي بل خای خه نسته. دا کتاب لکه چي فقط یو منحصر بفرد 
نسخه وه او هغه د راورټي لاس ته ورغلي وه د پښتو گرامر په مقدمه کی 
لانديني معلومات ليکي : (تذکره الملوک د سدوزو تاریخ دی اته که او 
2 دا کتاب ډېر کمیاب دی او زما په ځيال به يې په 
افغانستان کي کمه بله نسخه هم نه وي د کتاب دوه ثلثه هغه وقایع دي چي 
د احمدشاه ابدالي تر مرگ وروسته واقع سوي دي. دا کتاب په پښتو کښبل 
سوی دی او لیکونکی یې وايي چي دا کتاب فقط زه د سدوزو په تباریخ کي 
لیکم او له دغو کتابو مي استفاده کړې ده : تاریخ سلاطین سوریه, طبقات 
اکبري. ائين اکبري. مرآت الافاغنه د صفوي شاهانو تاریخ شاهحهان 
نامه» تاریخ عالمگیري» تاریخ فرخ سیری. تاریخ محمدشاهي. نادر نامه. 
تاریخ احمدشاهي. رسالة اکبر خد که. دا کتاب يوه مقدمه او دوه اصله او يوه 
خاتمه لري او د مضامینو فهرست يې دا دی : 
مقدمه : د سدوزو د پلرو او نیکونو بیان. 
لمری اصل : د هغو قبیلو بیان چي په افغانستان کي اوسي. 

دا اصل دوي فرعي لري : لومړۍ د هکو کورنیو پان دی چي پر نورو 
يې حکوست کری دی دوهمه فرعه : د هغو قبیلو بيان دی چي په خپلو مېنو کي 
پرتې دي. 
دوهم اصل : د هغو سدوزو بیان چي خبله مېنه یې پرېیښې او په ملتان کي 
ميشته سوي دي. دا هم پنخه فرعي لري : ۱ 

لومړۍ فرعه : خان مودود خبل. 

دوهمه فرعه : د بهادر خبلو تاریخ. 

دربیمه فرعه : د کامران خبلو احوال. 

خلورمه فرعه : د زعفران خبلو احوال. 


حبيبي لام ۵۵ نومورکی مورخین 


پنخمه فرعه :۰ د خواجه خضر خبلو بیان چي دوی سلطان خد که 
خبل بلل کیږي. 
خاتمه : د خواجه خضر خبلو او د احمدشاه درانی احوال او د ده فتوحات په 
هند او پنجاب کي ( راورتي چي تذ کره الملوک ليدلي وه له هغه کتابه څخه 
يې دغه لور معلومات کښلي او هم يې د دغه کاب مقد مه په انگريزي 
ترجمه کړېده. داسي معلوميري چي د دې کتاب د مولف نوم په خپله راورټي 
ته هم نه معلوم خکه چي د کتاب ذکر مفصل كوي اما د مولف نوم کورټ 
نه اخلی. 

د تذکره الملوک ماخذونه چي مولف ذکر کړي دي او هم هغه انگرېزي 
ترجمه چي د کتاب له مقدمې څخه د راورټي په مشکوره سعی پاته ده مور 
ته د مولف په خصوص کي داسي فکر راکوي : 

د تذکره الملوک مولف پوه او عالم او مورخ او د پښتو ژبي يو نشر 
لیکونکی اديب و. ښه مورخ ؤ خکه چي د خپل کتاب ماخذونه يې ثقه 
ښوولي دي. او د مقدمې مطالب هم غوره او مستند ښکاري رد هغه وخت له 
تاريخي معلوماتو سره سم د تذکره الملوک د مولف د ژوندانه عصر هم د 
تیمورشاه زمانه یعنی (۰ ۱۲۰ هې با کلای سو خکه چي راورټي وايي چي د 
کتاب يوه برخه هغه وقایع دي چي احمدشاه بابا عافد تر مپيني وروسته پېښ 


د کتاب مقدمه چی راورتی په انگريزي ترجمه کړې ده عمده مطالب 
یې دغه دي : 


د پښتنو د اصلیت په باب کي هغه قصي او روایات چي كلاسيکي 


مورخینو ذکر کول راو اوس مدار د اعتبار نه دي د پشتنو د نومورو او 


مشاهیرو ذکر دغه بحثونه تدقیقی رنگ لري. او د استفادي ور دي د پښتنو 
احوال د کسي په غره كي بيانوي او بيا د ملک ابدال احوال ليکي څو د 
ملک سدو عصر ته رارسيري, دلنه د سدوزو په خصوص کي خورا ښه او 
غنیمت مواد ليکي, د دې کورنۍ اقتدار او روابط د هند له لودیانو او 


۷ د پښتو گرامر مقدمه ٩‏ _ ۱۰ - ۱۱ و غیره. 


نومورکي مورخين 11 عللمه حبيبي علا 
نومورکيمورخين ۽ عالمه حبيبي اه 


سوریانو سره بيانوي. چي دغه تاريخي خبرني يې ديري ښې او د استفادي 
ور دي. 

خلاصه : د تذکره الملوک د مولف نوم متاسفانه نه دی رامعلوم او نه یې 
اوس کتاب موندل کيږي هغه نسخه چي د راروټي څخه وه نه ده راښکاره 
چې څه سوه خو تذکره الملوک په پښتو ژبه د پښتنو د تاریخ یو مهم او 
گرانبها کتاب و. سلطان محمد قاسم کندهاری هم ليکي چي ده په کندهار 
کي د سردار محمد علم خان بن سردار رحمت الله خان څخه یو کتاب وموند 
چي د سدوزو په پاچهي کي کښل سوی او د دغه عصر حوادث مفصل 
پکښي راغلي دي.!" د دې کتاب نوم سلطان محمد نه ليکي خو د خپل 
کتاب په مقدمه کي یې مجموعة ابدالي بولي. ځکه چي له دغه کتابه د 
سلطان محمد اقتباس د راورټي له ترجمې سره نژد بوالی لري نو ویلای سو 
چي دغه کتاب هم هغه تذ کره الملوک و. رد هوتکو د وختو تذکره الملوک بل 
کتاب دی دغه دواره مه سره گډوئ.) 


(rr }‏ 
خان جهان خان لودي د (مرآت الافاغنه) لیکوال 
راورتي دا کتاب د مرآه الافغانیه په نامه د تذکره الملوک په ماخذو 
کي ذکر كوي او د مولف نوم یې نه ښيي "له نورو کتابو څخه معلوميري 
چي د کتاب صحیح نوم مرآه الافاغنه دی او مولف يې خان جهان لودی و ( 


.د هند له مشهورو پښتنو خخه مور دوه تنه په دې نامه پېژنو : لومړی خو هغه 


خان جهان لودی دی چي ذکر يې د مخزن افغاني په تفصیل کي وسو. بل 
خان جهان لودي هم د سلطان سکندر لودي ٩۲۳ - ۸٩۴(‏ هې له مشهورو. 
امراوو خخه دی چي په دغه وخت کي د لوی وزير حیثیت لري او د راپړي 


"۳ تاریخ سلطاني ص ۵۲. 
۳ د پښتو گرامر مقدمه ص ۸. 
"" تاریخ سلطانی ص ۵۲ ۰۵۷ خورشید جهان ص ۸۷ - .۸٩‏ 


عللمه حبيبي لل ۵۷ نوموركي مورخین . 


۱ جاگیردار دی د نعمت الله په قول خان جهان لودي په (۱ ٩۰‏ هم وفات 
سوی او تر ده وروسته يې زوی احمد خان د اعظم همایون) په خطاب 
سرلوری سوی وو. دا پښتون سردار لکه چي عالم او لیکوال او مورخ تېر 
سوی دی چی مرآه الافاغنه د ده تاريخي اثر دی او داسي ښکاري چي د 
پښتنو د پاچهانو چي په هند كي تبر سوي دي او مخصوصاً د سلطان 
سکندر لودي احوال يې مفصل کښلي وو. خکه چي د کتاب نسخه نه ده 
لیدلی سوي او لور روایات هم پوره کفایت نه کوي» نو د مرآه الافاغنه 
انتساب هم دغه خان جهان لودي ته زما په عقیده سل په سل کي مثبت دی. 
شل کاله دمخه ما د دغه کتاب يوه خطي نسخه د ښکارپور په گري یاسین 
کې ولیدله چي د خان جهان په نامه وه مگر کوم خان جهان؟ او د کوم وخت؟ 


( ۳۴ 
منشي عبدالکریم د (تاریخ احمد) لیکوال 

د دې کتاب نسخه له قاري عبدالله خان سره وه نه پوهېږم چي خه سوه؟ 
دا کتاب د پښتنو د سلطنت مفصل تاريخ دی چي منشي عبدالکریم د 
شجاع الملک سدوزي په وخت کي کښلی دی ژبه یې پاړسو ده. 

منشي عبدالکریم علوی مدقق او پوه مورخ دی د نادر افشار احوال او 
د احمدشاه بابا مل د سلطنت وقایع يې خورا مفصل کښلي دي او داسي 
ښکاري چي د دې تاریخ په لیکنه کي هم مقصد د دغه عصر حوادث وه او د 
احمدشاه بابا بل په نامه یې بللی دی» دا کتاب په اردو هم ترجمه سوی او 
د رواقعات درانی) په نامه په کانپور کي په (۱۳۹۲) چاپ سوی دی 
فيض محمد يې هم په خپلو ماخذو کي ذکر کوي. د افغانستان په تاریخ کي 
ډېر قیمتی معلومات لري او له مهمو مراجعو څخه گنل کيږي. د دغه 
عبدالکریم په نامه ما دوه چاپي کتابونه ليدلي دي : 


۲ خورشید ص .۸٩‏ 


3 7 ۳ 


۱ تاریخ احمد يعني محاربات سلاطین درانیه باسکهان وبهاو و 
جهنکو طبع لکهنو ۱۲۶۵ ھ. 

۲ محاربة قندهار : مصنفة عبدالکریم طبع لکهنو ۱۸۴۸۱ م) کانپور 
(۱۳۶۷ ق) دی د ډیرو کتابو مترجم وء تر (۱۲۹۲ ق) دمخه مړ 
دی. 


( 4۳۵ 
اکبر د يوي تاريخي رسالي لیکوال 


دا رساله راورټي د تذ کره الملوک په ماخذو کي راوري او وايي چي د 
تذ کرې خاوند له رسالۀ اکبر خد که استفاده کړې ده. داسي معلوميري چي 
اکبر نومی پښتون يوه تاریخی رساله درلوده جی د تذکره الملوک د څښتن په 
لاس کي وه خد که راورټي په لاتيني حروفو داسي ضبطوي ۷۵۵11 او 
لکه چي دمخه د تذ کره الملوک په بیان كي وویل سوه د سدو يو زوی خواجه 
خضر چي احمدشاه بابا ملاغ هم د ده له نسله دی اولاد یې په «سلطان خد که 
مشهور دی دې تسميي وجه حیات خان او سلطان محمد او نور مورخین 
هسي کاږي چي د خضر خان زوی سلطان خداداد نومبدی او دغه سری به 
خپل عصر کي ډېر مقتدر مشر و پښتانه لکه چي هر نوم د اعزازو لپاره 
تصغیر كوي دی يې (سلطان خدکی يا خد که باله نو په سدوزو کي هم د 
خواحه خضر اولاد چي سلطان خود کي ته منسوب دي توله خود كي بولي"".په 
هر صورت اکبر د دغي طايفي خخه یو مورخ دی جي رساله يې د تذ کره 
الملوک د خاوند په لاس کي وه. 


۲ د پښتو گرامر مقدمه. 


( یات او سلطانی. 


علامه حبيبي لاا ۵۹ نومورکي مورخین 


}1{ 
۳ د (نادرنامې) ناظم 

د دې مورخ نوم نه دی راته معلوم. خو دوني ویلای سم چي دی اصلاً د 
خراسان و او د ده نيکه قاسمي شاعر دی. . چي د مشهور مستشرق 
پروفیسور براون انگلیس په قول يې د فردوسي د شهنامي په دول اشعار 
ویلی او قلمي نسخه یې د انگلستان د کیمبرج په دارالفنون کي سته سته(' 

د نادرنامي ناظم د قاسمي شاعر لمسی او د احمدشاه بابا معاصر دی 
چي یو کتاب يې د (نادرنامي په نامه د خراساني نادر افشار په شرح حال 
کي په (۱۷) زره بیته د حسین خان فراهي په امر منظوم کړی دی چي دغه 
حسین خان د احمدشاه پابا ملغ له خوا د خراسان حاکم وو. دا کتاب د 
اعلیحضرت احمدشاه بابا .اګ په نامه د ۱۱۷۲ هم د لومړۍ ځور په 

شت پای ته رسبدلی دی 

د نادرنامي ناظم د هوتکو د سلطنت او داحمدشاه بابا لډ د نیکونو 
احوال مفصل ليکي او بيا د احمدشاه بابا لای د حيات ډېر وقايع ذکر 
کوي. زور کاب ادو ېوند کی SE‏ 
لرم» پاړسو شعر يې خوږ او د قدر ور دی. 


{TY} 
د (سلطان اویس د تاریخ لیکوال‎ ... 
نه د دغه کتاب وجود له بله خایه رامعلوم دی او نه یې مولف پېژنم خو‎ 


دونی راته ښکاره ده چي د مرحوم حاجي میرویس خان هوتک .لډ په احوال 
کي په لور نامه یو کتاب په عربي چا لیکلی دی. شبرمحمد مورخ تصریح 


قلمی نادرنامه. 


le 
نومورکي مورخین ۶۰ عللمه حبيبي جلا‎ 


کوي چي په دغه کتاب کي د حاجي میرویس خان مل او د دهد ورور 
عبدالعزیز د عهد. وقایع مۀ مفصلاً راغلي دي " خو افسوس نه دی د دغه 
کتاب بیان ليکي او نه له بل چا خخه ما د دغه کتاب په باب کی خه 
اروبدلي او ليدلي دي نو په خپله د کتاب وجود هم محل د تامل دی خکه 
چي په دغه عصر کي عربي کتاب لیکل له رواجه لوبدلي وه او هم . 
معاصرینو لکه محمد هوتک د دغه هیځ ذکر نه دی کری. 


{FA} 
میا عمر څمکنی د (شحره نسب افغانان) لیکوال‎ 


محمد عمر د ابراهیم زوی چي اصلاً د باجوړ د میا کلي وو وروسته د 
پېښور په څمکني کلي کي میشت او هم دلې په ٩‏ جمادي الثانيه ۱۱۹۰ 
ق وفات سو. دی د روحاني او علمي لور شخصیت خاوند او د اټک د شېخ 
یحیی خخه په نقشبندي طریقه کي ماذون وو احمدشاه ابدالي اډ د ده له 
متعقدانو خخه وو او په زرو نور ارادتمندان يې هم لرل په عربي او دري او 
پښتو ډېر آثار لري لکه مالي شرح. قصیده امالي په دري ٩۳۸‏ مخه او 
توضیح المعاني په پښتو د خلاصف كيداني شرح او پښتو شمایل نامه چي په 
(۱۱۶۳ ق کال منظومه کړې ده. د ده بل کتاب شجرۀ نسب افغانان و غیره 
یو تاريخي اثر دی. چي ما ددغو کتابو خطي نسخي د پېښور د بالاماڼۍ د 
مرحوم فضل صمداني په کتابخانه كي ليدلي وي. میرزا هادي عشرت د 
احمدشاه ,تلف د دربار منشي د ده د وفات تاریخ داسي ویلی دی : 

تاريخ وفات سر اقطاب زمان 
رهنمون شد خرد از لطف بمن گفتاقم 
اربیرون بحساب ج ملش تادانی 
(عد دی بیست نهم شسهر جمادی دوم) 

د وروستڼۍ مصراع ابجدي ارزښت (۱۲۶۸) دی که عدد ( ۷۸) خني کم کو 

(۱۱۹۰ ق پاتيري. 


ور شید ۱۲۲ 


عللمه حبيبي بلط ۶۱ نوموركي مورخین 


}۳4{ 
محمد د (پټي خزانی) لیکوال 


لکه چي دمخه تاسي ولوستل پټه خزانه د پښتنو د ادب او رجالو او هم 
د ښارو مهم تاریخ دی چي د شاه حسین هوتک په عصر کي د شوال په (۲۴) 
هجري کال (۱۱۴۲ ۸ یې لیکل پای ته رسبدلي دي. 
محمد هوتک د پښتو مدقق مورخ او د پښتو ژبي نوموری لیکوال او 
ادیو ول کاب سی :توش رت با کی باعا په لاه 
کښلی دی. 
خوشبختانه محمد هوتک د کتاب په پای کي د خبلي کورنۍ احوال 
هم ليکي, په دې خای کي زما لپاره ډېر غنیمت دی او لنلوم یې : 
"محمد د داود خان زوی د قادر خان لمسی په قوم هوتک چي اصلاً په 
مرغه کي اوسبدل او قادر خان له هغه خایه سيوري ته راغلی وو له دغه خایه 
يې یون وکم او د کندهار کوکران ته راغی. په سن د (۷۶) کالو کي په 
)۱1۰۵۸ ه) وفات او هلته ښخ سو اما داد خان د مولف پلار په (۲۹ ۱۰ ه) 
کال په کوکران کي وزېږېد او په صباوت کي يې علوم ولوستل شاعر او عالم 
سری سو. داود خان په روب او د کسي په غره او پېښور کي سیاحتونه وکرل 
او د حاجي میرویس خان مرحوم تلد سره د آزادۍ غوښتلو په جگړه کي 
ملگری وو په (۱۱۲۶ هم داوّد خان د حاجي میرویس خان لډ له خوا په 
فراه او سیستان او گلستان کي د پښتنو د سپه سالار په ډول مقرر وو او 
هلته یې د متجاوز پردو لښکرو سره جگري کولي. داد خان په (۱۱۳۶ هې 
وفات او په کوکران كي ښخ سو. د ده د ادب او علم د نموني په دول دغه 
دوې رباعی وگورئ چي د تجنیس په صنعت کي څوني قیمت لري : 
چي د چا په زره کي اور د مسيني بل سي 
په اور بل یې لمبې گډي حال یې بل سي 
اور د ميني کله مري د زره له ميني 
وله رو بي 


نومورکي مورخین ۶۲ عللمه حبيبي لش 


ۍو ې ېي 
که يې ويني ويني تل څاڅي له زړو څخه 
خوک چي ويني تا له ځوانو یا زړو څخه 
د زرو له زره که ويني ويني څاڅی 
په کرو د غم لوبدلي ستا له کرو شخه 
اما په خپله محمد د پټي خزاني لیکوال په (۱۳) د رحب ۰۸۴ ۱ ه) په 
کوکران کي وزېږېدی. او تر اتلسم کاله یې مروجه علوم لکه : فقه. تفسیر. 
اصول او د فصاحت علوم لکه : قافیه. عروض. بیان. معانی او نور ولوستل 
خکه چي د پلار او نیکه ښه مناسبات يې د هوتکو د شاه کورنئ ردو 
نو د شاه حسین په امر کندهار ته راغی» او هر کله به د دغه زلمی پاچا په 
دربار کي و او د حضور ادبي لیکوال و هغه ادبي او علمي مجلسونه چی د 
دغه پوهنوال پاچا په دربار کي به هر کله کبده یو رکن يې محمد و دی په 
پبه خزانه کي د دغو ادبي مجلسو او تولنو حال ښه ليکي. محمد بې له پټي 
خزانې یو بل کتاب «خلاصه الفصاحه) هم په پښتو کښلی چي د فصاحت 
علوم یې پکښي راوري دي. بل علمي پښتو اثر یې «خلاصه الطب) دی چی 
په (۱۱۳۹ ه) کال یې د هغه زلمي پاچا حضور ته وړاندي کی او سل طلاوی 
یې جایزه وموندله. محمد د شعر دبوان هم لري دغه خو بیتونه د ده دی : ۱ 
ساقي پاخه د سرو ملو ډک یو جم را ۱ 
سشساله غمه ناآرام یمه آرام را 
نه نشاط سته نه مستي سته نه رندی سته 
چي سم رند هغه اوبه على الدوام را 
په اوبو مي سور زرگسی لږ څه را تود که 
محمد" ته داور ډک یو هسي جام را 
پټه خزانه خو واره په کابل کي چاپ سوې ده : 
۳ ش ‏ پښتو ټولنه 
۹ فرب ناليف او عون 
۴ ش ‏ اطلاعات او کلتور 
۷ ش _ د ادب پوهنخی 


سم پا چا چا 


عللمه 7 ٠‏ 
عبيبي ملع ۶۳۲ نومورکي مورخین ` 
7( کې زو رت 


( ۴۰ 4 
ریدی خان مهمند د (محمودنامې) ناظم 


ریدی خان مهمند د غباث خان زوی او د مسعود خان لمسی دی چي 


پلرونه یې د کندهار شرقي خوا د مهمندو په كلي کي اوسبدل, غیاث خان د ۱ 


مرحوم حاجي میرویس خان پاد ملگری ؤ او په خپله ریدی خان د محمد 
هوتک معاصر دی په (۱۳۶ ۱ ه) اصفهان ته ولار او هلته د اعلیحضرت شاه 
محمود بریالی سره وو له هغه ځايه چي راغی» د هغه اعلیحضرت د 
فتوحاتو په احوال کې (محمود نامه نظم کره چي څلور زره بیته وه 

داسی ښکاري چې ريدي خان په دغه خپل کتاب کي د مرحوم حاجي 
میرویس خان لل د ملي نهضته رانيولي بيا د اصفهان تر فتح پوري ټوله 
وقایع په پښتو خواره مثنوي نظم کړي دي. ۱ 

محمد هوتک په پټه خزانه کي له دغه کتابه یو باب رانقل كوي چي د 
حاجي میرویس خان لت د ملي مجاهدت او د گرگین د وژلو قصي دي. 


{f1} 
د صولت افغاني لیکوال محمد زردار خان ناغر‎ 
هند کي یې خای او جایگیر درلود. ده په اردو ژبه د پښتنو پر تاریخ باندي‎ 
صولت افغاني وکیښ چي په ۱۸۷۶ ميلادي کي چاپ سو. دا کتاب‎ 
خصوصاً د هندي افغانانو له مشاهیرو او غتبو کورنیو او قبیلو چي په هند‎ 
کی ميشته سوي دي غوره معلومات راکوي. ناغر کاکران چي په هند کي یې‎ 
نسلونه باته دی ښه راشیی. او هغه سياسي اقدامات چي د انگربزي‎ 


استعمار په وختو کی د پښتنو آزادو قبیلو او د افغانستان په خاورو كي د 
۷٧‏ ب 2 


۲ پټه خزانه قلمی ص .١٧‏ - : 
نوموركي مورخین . ۶۴ حبيبي مډ 


چو و و e‏ هټ عيمس تسه 


انیگربزانو په گټه سوي دي بيانوي او گرده معاهدي ليكي چي انگرېزانو په 
زوره په قبايلي مشرانو یا د افغانستان په حکمرانانو امضاء کړي وي. 


{fr} 

افضل خان خټک د (تاریخ مرصع) لیکوال 

دا مورخ د اشرف خان زوی او د خوشحال خان لمسی دی ځکه چي ما 
يې په پښتانه شعراء لومړي جلد (ص )۲۲٢‏ کي مفصل حال کښلی دی نو 
دلته یې تکرار ضرورت نه لري: تاریخ مرصع هم ده په پښتو کښلی دی. د 
پښتنو او د خوشحال خان د کورنی, په باب ښې خبري لري خو هيوز انگلیس 
ليكي چي دغه يو عمومي تاریخ دی د پښتنو او مخصوصاً خټکو احوال 
پکښي ذ کي کيږي او اکشر مطالب يې له مخزن افغاني او دروبزه څخه 
اقتباس سوي دي. هيوز دا هم وايي چي د تاریخ مرصع اصلي نسخه د افضل 
خان په لاس کي ده چي په جمال گړۍ كي اوسي. دوې نوري نسخې يې هم 
سته چي يوه په ما اړه لري.' راورتي په گلشن روه او هيوز په کلید افغاني 
کي له تاریخ مرصع څخه یو یو باب چاپ کری دی. دا هغه معلومات و چي 
ما ۳۷ کاله پخوا کښلي وو) اوس دا پر زیاتوم : دا کتاب په ۱۴۹۴ مخو کي 
د بساغلي دوست محمد کامل مومند له نوتونو سره په ۱۹۷۴ م کال له 
پېښوره چاپ او خپور سو. چي اصلي متن يې ۶۲۴ مخه دی او د خوشحال 
خان له بیاضه هم دپرش مخه مفید مطالب رانقل سوي دي په تاریخ مرصع 
کي وقایع د ۶ ق کال تر پایه لیکل سوي او د مولف وفات يې ۱۱۸۳ 
ق دی. «د تفصیل لپاره وگوری د چاپي تاریخ مرصع مقدمه) 


۳د هیوز د کلید افغانی مقدمه. 


عللمه حبيبي ملد ۶۵ نومورکي مورخین 


۲ 4۴۳ . 
میزرا عطامحمد ښکارپوري د (نوای معارک) لیکوال 


د پښتو ټولني په کتابخانه كي په لمبر (۶۴۴) یو کتاب سته چي دا 
کتاب پر شنه پخواني کاغذ کښل سوی او تقطیع يې (۱۱/۵  *‏ انچ دی. 
په هر مخ کي (۱۴) ليکي او ټوله (۴۶۰) مخه دی. خط يې د شکښنټ او 
نستعلیق تر متخ او بسه ته دید مولف او کتاب نوم ښکاره نه معلوميږي 
پاړسي انشا یې هم تکلف ته مایله ده. 

کتاب په حمد او نعت شروع کوي وروسته وايي زه په زلمیتوب په 
ښکارپور كي وم او بيا مي د خراسان, هرات. کندهار. کابل. پېښور سفر 
وک او د شاه شجاع د جگړو وقایع مي په سترگو ولیدل نو وروسته مي د 
ايستويک انکليس به خواهیتت دا کنات وکن ° 

مولف خپل تاریخ د نادر افشار له مرگه شروع کوي بيا د احمدشاه 
بابا او تېمور شاه او شاه زمان او شاه محمود ذکر مختصر کوي. وروسته د 
شاه شجاع او محمدزو د سلطنت ابتدايي وقایع مفصل شروع كوي د وزير 
فتح خان او د ده د وروڼو تسلط بيانوي د کابل. کندهان یشور او رنه 
افغانستان د دغه عصر وقایع مفصل راوړي. د انگلیسانو د لومري جنگ 
ذکر هم خورا مفصل کوي. داسي ښکاري چي مولف خبله نسخه په (۲۵) د 
جمادی الثانی (۱۲۷۱ هې تمامه کړې ده او دغه موجوده نسحه هم په (۶) د 
روژي (۱ ۱۲۷ هم لیکلې سوي ده. د کتاب د پای لیک داسي دی: بقلم 

حقیر پر تقصیر میرزا محمد حسن خلف مولانا میرزا عطامحمد ". له دې 
که ده وص کرو شد کردم برض روت نوم 
میرزا عطامحمد و. ځکه چي د کتاب په پای کي څو ځايه د (عطا) په نامه 
تلمیح كوي مثلا : با تمام این نسخه موسومه تازه نوائی معارک پرداخته 
شد ... امید از اهنگ نوازان ساز ... اگر فقط به نقد تحسین و آفرین متاع 


مو بر مې يي 872 


, 


هنرم را بخرند عین عطانی بر عطاست و الا بزبان عیب جوئی و نخوت نام 
عطا بخطا نبرده معاف دارند .. هر گاه از راه لطف و عطائی به مطالعه این 
نسخه پردازند ...۰ 

له دغه بیانه سری داسي تخمین کولای سي چي میرزا محمد حسن د 
دغي نسخي لیکونکی د مولف میرزا عطامحمد زوی و. خکه د تالیف د 
ختتم او د دغي نسخي د لیکلو تر منځ فقط دوي مياشتي فاصله ده. 
متاسفانه د دغي نسخي یو څو پاني پرې سوي او ناقصي دي چي له دغو 
خخه یو خو پاني په بل خط بيا تکمیل سوي دي او داسي ښکاري چی د 
کتاب بله نسخه هم موجوده وه. دغه کتاب وروسته ما په کراچی کی له څو 
خطي نسخو څخه ترتیب او چاپ کی. (گراچي سنده ادبي بورد ٩۹م‏ 
دغه میرزا عطامحمد د عبدالرحیم لمسی او د ښکارپور له ممتازي علمي 
کورنۍ څخه یو منشي و چي په کلو کلو یې په کندهار او هرات کي د افغاني 
دربار منشي توب لاره او تر ۱۳۷۲ ق پوري لا ژوندی و. په ۱۲۲۵ ق) د 
خپل اکا سره چي په کابل کي د سنده سفیر و کابل ته راغلی و. د دې کتاب 
د كراچي چاپ مصور او ۱۱۱۵ مخه دی. 


{fF} 
حاجي محمد عارف قندهاری د (مطلع او مقطع) لیکوال‎ 


حاجي محمد عارف د قندهار دی او د يوه خورا مفصل تاريخ 
لیکونکی دی چي لوصری ټوک يې (مطلع) نوميبري او بل يې (مقطع» 
محمدعارف په کندهار کي د بيرم خان میرسامان و .() او د هغه سري سره 
يې تر مرگه ملگري درلوده.هند ته ورسره ولا چي بيرم خان ووژل سو نو 
عارف له کجراته حجاز ته ولار له حج وروسته تر ٩۸۵(‏ ه) د مظفر خان سره 
و. په ٩۹۸۶‏ هد اکبر پاچا دربار ته ولار او د پنجاب په دیوانی مقرر سو. 
مگر ژر یې استعفا وکره او د مظفرخان سره په تانده کي اوسېدی. په ٩۸۸(‏ 


' مآثر رحيمي ج ۲ ص ۱ - ۸. ۱ 
عللمه حبيبي طله ___ ۶۷ نومورکي مورخین 


هم به دغه خای کی د مظفرخان سره یو خای ووژل سو. محمد قاسم فرشته د 
ده له کتابه ډېر مطالب رانقل کوي!" او داسي ښکاري چي نسخه يې د ده 
کت کات کے دې نسخي لومړنۍ او وروستنۍ پاڼي نسته خو 
شختانه دغه ناقصی پانی د انگلستان د کیمبرج په کتبخانه کي خوندي 
۳ انیت عصر حوادث ضبط وو او په مقطع) کي د 
ا م ل ه) پوري د هند د ولو پاجهانو او د 
بښتنو د سلطنت احوال کښلي دي. نو حاجي عارف کندهاری پوه پښتون 
مورخ دی چي په هند کي يې خپل کتب ليکلي دي. دی شاعر هم و امین 
زاري یې دغه دوه بیتونه ضبط کړي دي : 
صد ارزو است در دل تنگم گره زدوست 
دل نیست در برم گسره آرزوی اوست 
ای بسا توبه که چون توبه دیزینه من 
خوبرویان بشکنند بک چشم زدن 
د حاجی عارف د (مطلع؛ درک اوس نسته او دغه کتاب ورک دی. 


۱ }۵{ 
سلطان محمد خالص د تاریخ سلطاني) لیکوال 
کتاب چاپ سوی او مشهور دی مگر له دې جهته چي څوک د ده په اجران نه 
دي خبر نو يې شهرت هم کم دی زه لانديني معلومات د دې مورخ په 
خصوص کی لرم : 'سلطان محمد خان د موسی خان زوی په قوم نصرت زی 
بارکزی د کندهار له پوهانو څخه و. چي په شعر کي يې خالص تخلص کاوه. 
ده خبل تحصیلات په کندهار کي وکرل او په پاړسو کي ښه لیکوال او منشي 


فار : : خوانینو خخه و او 
سو. د امیر شېر ۱ ن په دوره کي د کندهار له مشهورو خوانینو 


۷ فرشته مقالة ۴ .۹-٧‏ 


)۰ قا 


ډېر عمر یې په کلات کي حكمراني کړله. هغه وخت چي غازي محمد ايوب 
خان په کندهار کي پاچا سوء دی یې ملگری و او د میوند په جهاد کي یې هم 
برخه درلوده. د (۱۳۹۷ هم د روژې تر مياشتي وروسته چي غازي محمد 
ایوبخان له کندهاره ابران ته ولار. نو د ده ملگري هم سره بېل سول او 
سلطان محمد خان مرحوم کراچي ته ولاړ او هورې اوسېد» ده په کندهار کي 
لا یو مفصل تاریخ کښلی و چي تاریخ سلطاني نومېد . لومری جلد يې په 
(۱۳۹۸ هم په بمبيي کي په خپله طبع کم دا جلد تر ۱۲۷۹ هم پوري له 
ابتداء څخه د پښتنو احوال لري او هم وقایع په خورا ښه صورت ليکي. د 
سلطان محمد د تاریخ دوهم ټوک چي د ده د عصر وقایع او هم مشاهدات وو 
ده ليکلي او هم چاپ سوي دي چي د هغه نسخې متاسفانه د امیر 
عبدالرحمن خان په وخت کي ضايع کړلي سوي او اوس نه ميندلي کيپي» ‏ 
مگر له پخوانو خلکو څخه روایت دی چي له هغه کتابه بو څو نسخي پاته 
سوي او ضايع سوي نه دي د تاریخ سلطاني د دوهم جلد که کمه نسخه اوس 
ومیندله سي د وطن د تاریخ لپاره به ډېر غنیمت وي. 

سلطان محمد په زیارت د بیت الله شریف هم مشرف سوی و او پسله 
(۱۳۰۰ هقی غالباً له كراچي څخه تللی او د هغه عصر د توركيي په عربي 
مملکتو لکه : شام. عراق او نورو ... گرزبدلی او هم هوري وفتات سوی دی. 
خالص يو د پارسو شعر دبوان هم درلودی چي د ده تر مرگ وروسته 
محمدابراهیم او د ده زوی هغه اشعار سره ټول کړي وو. له دغه کتابه فقط 
لومړنۍ دري پاني زما خخه وي. ابراهیم ليكي : زما پلار چي بیت الله ته 
ولار بيا یې احوال معلوم نه سو څو کاله وروسته د سلطان محمد خان ورور 
حاجي جان محمد کندهار ته راغی او وې ويل چي حاجي سلطان محمد په 
تورکو کي وفات سو ابرهیم وايي: چي د پلار «بر اشعار او منشور لیکونه 
زما خخه وو. هغه مي سره ټول کرل او د «دبوان خالص) په نامه مي وبلل:() 
ما (حبيبي) د خپلي کورنی له لویانو څخه رخدای 8 دې وبخښي اروبدلي 
وو چي سلطان محمد خان عالم او خورا پوه لیکوال و. په کندهار کي به هر 


۷و تاره يخ سلطانی مقدمه او د دبوان خالص لومرنی قلمي پاڼء ۱ 


ههد ان ۶۹ نومورکي مورخین 


کله له پوهانو او علماوو سره محشور و او د مشهور حبو اخوندزاده له زوی 
عبدالرحیم اخندزاده خخه يې استفاده او لوست کری و. او د ا 
و چي له کندهاره فرار سو نو هم د مولوی عبدالرحیم اخندزاده د زوی 
مرحوم عبدالروف خان سره یو خای کاکرستان ته ولاړ. 
دا دوه بیته د ده له يوه مناحاته را ایيستل کی 

اگر فضیلت نگردد دستگیرم 

زشر نفس خود در دم بمسیرم 

زشر نفس و شیطان ده امانم 

مگر دان جز بذکر خود زبانم 


}۴1{ 
قاسم علي خان د (محاربه کابل) ناظم 

دا سری د هند دی» په (۱۲۶۰ هم يې د (محاربۀ کابل) په نامه د 

فردوسي د شهنامې په وزن یو کتاب تخمیناً په نه زره بیته کي نظم کړی دی 
دا کتاب د فيض محمد له ماخذو خخه دی. چي د سراج التواریخ په کښلو 
کې استفاده خني کړې ده. قاسم علي د شاه شجاع له عصره خبل تاریخ 
شروع کوي. د افغانستان د ارو دور او انقلاب حوادث او د پردو د حملو او 
جگرو وقایع په کندهار او کابل کي څرگندوي. که څه هم دا کتاب د 
متجاویزینو په طرفداري کښل سوی دی خو بيا هم د وطن د تاريخ د دغي 
دورې لپاره بد نه دی» او استفاده ځني کبدای سي. د کتاب ادبي جنبه او 
شعر خور او روان دی په (۱۲۷۲ ۸ د اگرې په ليماني مطبعه کي چاپ سوی 
دی. مگر نسخي یې اوس لکه قلمي کتابونه ډېري نه ميندلي کيږي او دغه 
کتاب هم لړ خلک پېژني, مولف د کتاب په سر کي ليکي : چي زه د سند په 


۷ د دېوان خالص قلمی پاڼی. 


نومورکي مورخین .۷ 


عللمه حبیبی لل 


سفر ولاړم چي راغلم خلکو د سفر معلومات راشخه غوښتل ما هم نظم کرل د 
نموني په ډول د کتاب د پای څو بیتونه ولولی : 

ستسایش به یزدان که این نامه ام 

سراپا برار است از خس‌امه ام 

مسگر جان فسسردوسی پاک زاد 

ز فردوس در قسالبم رونهاد 

که زان همت این نامه را گفته ام 

سخن همچو سلک گهر سفته ام 

بدربای معنی شدم غوطه خور() 

بسه سال اندوختم این گسهر 


{۴Y} 
رساله نسب نامه فرقه غلجي‎ 

دا رساله ميا عبدالحکيم کاکر ليكلي ده. چي دی د ۵ ق په 
شاوخوا کي د کندهار د خلکو لوی لارسوونکی او د میا فقیرالله جلال آبادي 
مرید او معاصر و (۱۰۷۰_ ۱۱۵۳ ق) دا عالم او متصوف مشهور سری 
ډېر نور تالیفونه هم لري او مرقد يې د کاکرو د لورلائی په تل جوتیالی 
کي دی. . 1 
ميا عبدالحکیم پسله ۰ ق يوه رساله د پښتنو د قبیلو او لنډ 
تاریخ په باب کي په دري ژبه وکښله» چي اوس یې يوه خطي نسخه ماته پرته 
ده. دا د پښتنو يوه لنډه تاریخچه ده چي لومري فصلونه يې د غلجو نسب 
نامه او د دوی د پاچهانو او مشرانو احوال بيانوي لکه : د توخو مشران, 
سلطان ملخي او حاجي ایدل او د هوتکو مشران حاجي مییرویس او شاه 

محمود او شاه اشرف او شاه حسین د نادر افشار تر حملي پوري. 


تسکت 2 ٧‏ نومورکي مورخین 


نور فصلونه د لودي اولاد او په هندوستان کي د پښتنو شاهانو او د 
سوریانو او د شبرشاه احوال په لنډ ډول بيانوي. 

د دغي رسالې په پای کي داسي کښلي دي: مولف رساله ملا 
عبدالحکیم کاکری است بموجب ارشاد عمۀ زمان ... محب العلماء جناب 
عبد العزیز خان غلجی توخی محمدزی برهان خیل که از کندهار بقصد سپه 
گری بهندوستان امده بود و به رتبه امیری رسیده و چند گاه نائب دار 
السلطنته لار (؟) بود ... و هر افغان که از ولایت بهندوستان امدی از نوازش 


او محروم نرفتي ..." 
د میا عبدالحکیم دغه رساله که خه هم كوچنوتي ده خو حاوي او 


( FA} 
روزنامه غزوات هندوستان‎ 

دا کتاب د امیر تبمور کورگان د فتوحاتو بیان دی» تر هغه وخته چي 
دی په ۸۰۱ ق کال هندوستان نيسي. مولف یې غیاث الدین علی بن جمال 
الاسلام دی چي په فارسي ژبه یې دا لنډ کتابگوتی کښلی و. 

د افغانستان او پښتنو په تاریخ کي دا کتاب له دې جهته گټه ور دی 
چي د امیر تبمور سفر او جنگونه له هراته تر کابله او اباسینه راښيي. او په 
اوسنی, پختیا ولایت کي د پښتنو مشرانو نومونه او قبیلې او جغرافي 
خایونه هم ذکر کوي. 

د دې کتاب يوه خطي نسخه چي په ۱۵ ۱۰ ق کال کښلې سوي وه په 
پتروگراد کي وه او يوه روسي محقق ليوز بین تصحیح کړه چي بيا نو ۲۱۲ 
مخه متن او ٠٢‏ مخه فهرستونه له يوي روسي مقدمې سره وأسيلي بارتولد 
د پتروگراد د دار العلوم په مطبعه کي چاپ کره ۱٩۱۵‏ م. 


نومورکي مورخین ۷۲ عللمه حبيبي لال 


}۴4{ 
ائمه الافاغنه 

امیر افضل جدون د لاهور په هفته وارسیف ۷ سپتمبر ۱۹۹۵ م کال 
ليکي : ملا خانمیر يوه چارمقاله لري. چي په ۱۱۵۵ ق تاليف سوي ده او 
دی له بله عربي کتابه ډېر مطالب رانقل کوي. چي هغه کتاب امه الافاغنه 
دی او مولف یې ابو الخطیب شيرازي نوميري چي په ۵۳۵ ق کال مړ دی. 

دا کتاب هم په فارسي او هم په پښتو ترجمه سوی دی چی سید 
عبدالجبارشاه د سوات معزول امیر يې دواري نسخي درلودې. اټ 
مترجم یې محمدجواهر خان سواتی و. چي دغه نسخه يې امیر افضلجدون 
ليدلي وه. او مسر الټرا آمريكايي په پښتو گاید کي ليکي : چي ما هم د 
انمه الافاغنه فارسي ترجمه په باجور کي د يوه خانه سره لبدلي ده. د ملا 
محمد خانمیر د چارمقالي په يوه حاشیه کي داسي کښلي وه چی : "بدانید 
که اکثرا اخبار حواشی از کتاب ائمه الافاغنه است و ائمه الافاغنه از ... 
ابوالخطیب شیرازی یوشع بن ابراهیم بن معصوم بن عبدالجبار بن سلیمان 
شیرازی بن لیث کاکری است ...ابوالخطیب برای تحصیل علم از شیراز به 
بغداد رسیده در تلامذة ابوبکر داخل شد. «سیف طبع لاهور ۱۹۵۵ ې 

داسي ښکاري چي په دغه سنه ۵۳۵ ق کي به تحریف او سهوه راغلي 
وي. خکه چي ابوبکر احمد بن علي مشهور په خطیب بعدادی په ۳۹۲ 
زوکری او په ۴۶۳ ق کي مړ دی. نو که مور د دغه ابوالخطیب شیرازی عمر 
۰ کاله هم وگڼو. د بغدادي خطیب د مرگ پر وخت به دی بیخی کوچنی 
هلک وي. چي د بغدادي خطیب د شاگردی, سن ته به نه وي رسبدلی. 

خکه چي د ائمه الافاغنه نسخي ثقه خلکو ليدلي دي نو د منلو ور 
خبره ده. وگوری په وروسته بیان کي د ملا خانمیر چارمقاله) 


4۵۰ ( 

لکه چی تاسی په ۴۹ عدد کي د انمه الافاغنه تر نامه لاندي ولوستل 
دغه کتاب په فارسي ژبه لیکل سوی او خيني برخي یې له انمه الافاغنه څخه 
را اخيستي دي. لکه امیر افضل جدون چي د راولپنډي د تعمیر په ورځپاڼه 
۴ فبروري ۱۹۵۶ م كي کښلي دي : چار مقاله په ۱۱۵۵ ق ملا خانمیر 
تالیف کړې ده چي دوي خطي نسخې يې دغه سري د ضلح هزاره په نوان 
ری لي 

د چارمقالې په حاشیه کي داسي کښلي دي. چي دغه حواشي اکشر له 
ائمه الافاغنه څخه رانقل سوي دي. او مطالب يې هغه داستانونه وو چي 
پخوا د پښتنو د کسي غره او کیس نیکه لپاره. سره راجورول سوي وو او بیا 
د نعمت الله په مخزن افغاني او نورو تاريخي کتابو که هم رانقل سوي چي له 
تاريخي واقعیته سره څنگ نه لگوي. 

په دغسي کتابونو کي کله کله «يري گټوري خبري پیدا کيږي چي د 
اوسنیو تاریخوالو په کار ورځي خو خيني داسي خبري هم پکښې وي چي 
هغه نه عقل مني او نه له تاريخي پرله پېیلو واقیعتو سره سميري. خکه چي 
ما په خپله دا چار مقاله نه ده ليدلي نو تر دې زیات څه نه سوای پر ویلای. 


( ۵۱ 4 
اسرار الافاغنه 
دا کتاب په پښتو ژبه صابر د خضر زوی کضلی و. چي دغه خضر د 
شاه قاسم سلبمان مرید و. مستر ډیر سټارټ د ايشيا ټک ریسرچز د دوهم 
ټوک په ۷۰ مخ کي ليكي چي دغه کتاب بيا له پښتو خخه خير آلدین نومي 
په لور بیان کي خضر د شاه قاسم مرید و. لکه چي د دغه رسالي په دربیم 


عنوان كي ويل سوي دي دغه شبخ قاسم سلېماني د شېغ قدم زوی او د شېځ 
۳ 7 : 
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متی له علمي او روحاني کورڼۍ خخه و. چي په ۹۵۶ ق زبربدلی او په 
۶ ق د هند په چنارگره کي مړ سوی دی. نو که د اسرار الافاغنه مولف 
خضر د ده معاصر او مرید وي نو د کتاب د تاليف وخت د ٠٠٠١‏ ق کال 
شاوخوا اټکل کولای سو. خو د دغه کتاب پښتو یا فارسي نسخه ماته نه ده 


معلومه. 


( ۵ 
خواجو ملبزی د «تواریخ افاغنه) لیکوال 

دا کتاب د ۱۰۳۱ ق او ۱۰۳۳ ق تر منخ په پښتو ژبه د خواجو ملبزي 
په قلم تاليف سوی و. چي دی د یوسفزو د لوی مشر خان کجو له مصاحبینو 
څځه یوسفزی لیکوال و. او په خپل تواریخ افاغنه کي يې له ۸۸۰ تر ۹٩۴‏ 
ق پوري د پښتنو قبیلو هجرتونه او جنگي او اجتماعي پيني د خان کجو تر 

د دې کتاپ يوه نسخه د ۰ ق په شاوخوا کی د هندوستان د 
شهاجهان پور د پښتانه نواب بهادرخان داود زي په کتابخانه کي وه. او هغه 
یې د روهیل کهنډ مشهور حافظ خان بړېڅ ته واستوله, کله چي دغه پښتون 
حکمران دغه نسخه ولیدله نو یې د خپل دربار يوه پښتون لیکوال پیر معظم 
شاه ته وویل چي دا نسخه واخله په ساده ژبه یې د عامو خلکو د کتلو لپاره 
ترتیب او تهذیب کړه. نو معظم شاه هم دغه کار په گډه وډه پښتو او 
فارسي تر سره کی چي د تواریخ رحمت خاني تر غنوان لاندي ښودل سوی دی 
رنمبر ۵۳) 

متاسفانه د خواجو اصل کتاب تواریخ افاغنه اوس نسته خو د دوهم 
مولف پیر معظم شاه سره را اودلی او سم کری کتاب د تواریخ رحمت خاني 
په نامه جاپ سوی دی. 

خواجو خورا پوخ او سترگه ور سپبخلی مورخ دی چي معظم شاه يې 
(مورخ محقق قاصی این قصص) بولي او په کتاب کي يې داسي مشران او 
واقعې ښودلي سوي دي چي بل خای يې نه مومو. او داسي ښکاري چي 


عللمه حبيبي طا ۷۵ نومورکي مورخین 


خواحو د پښتو ژبي شاعر هم و. چي د ده د يوه نظم نمونه هم په تواریخ 
رحمت خاني کي راغلې ده. . «ص ۴) خواجو په خپل تواریخ كي د خان کجو د 
مرگ یادونه هم کوي. نو ځکه ویلای سو چي د کتاب په تولونه او لیکنه به د 
کجوخان تر مرگ وروسته پیل سوی وي. خدای دي خافظ رحمت خان او 
معظم وبخښي. چي د خواجو ورک سوی تواریخ یې موږ ته په تواریخ رحمت 
خاني کي را خوندي کری دی. 


۵۳۱ 
د پیر معظم شاه «تواریخ رحمت خان) 

په دې کتاب کي د پښتنو قومونو د هغه هجرت وقایع راغلي دي چي 
د هجري نهم قرن په دوهمه نيمايي کي يوسفزي د کندهار او ارغسان له 
سیمو څخه د کابل له لاري ننگرهار او د پېښور سیمو ته تر اباسین او سواته 
پوري خپاره سوي وو. 

د کتاب مولف د پېښور د پیر سباک كلي پیر معظم شاه ولد پیر محمد 
فاضل دی چي د حافظ رحمت خان بړېڅ په غوبسنه‌.يي په ۱۱۸۱ ق کال په 
هندوستان کي په روانه او خوره پنستو کښلی دی. او دغه اوه مقامه لري : 

۱ د بخي او غوري قومونو اصلي وطن 

۲ د یوسفزو رارسبدل پېښور ته او دوابه او یا جور نیول. 

iS ۳‏ دلته راخي 

۴ ککیانی دوابې ته راځي 

۵ د ککیاڼو اود لازاکو جنگ 

۶ ا 7 

. يوسفزي تر لنډي اوړي او د غوریاخیلو سره جنگ کوي . 

په دغو اوو برخو کي د ۰ هجري قمري کاله تر ۹۹۴ ق (۱۴۷۵ _ 
۵ م پوري تاريخي پيښي بیان سوي دي. 

د دې کتاب اصلي ماخذ یو کتاب تواریخ افاغنه و. د ډهلي د پښتانه 
مشر نواب بهادرخان داودزي له کتابخانې څخه حافظ رحمت خان ته 
اا 1 وم وا او ا یدرد مر هم 


< 
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را استول سوی و. رپه دغه رساله كي نمبر ۲ او پیر معظم شاه د ده په امسر 
هغه کتاب نوی تحریر او ترتیب کی او نوم يې تواریخ رحمت خاني پر 
کښېښود. دا کتاب په ۱۹۷۱ م کال د پېښور پښتو اکادیمی د ښاغلي 
روشن خان په همت په ۱۸۸ مخه کي چاپ کی. چي په پښتو او فارسي 
دوارو ژبو گر لیکل سوی دی. او په تاريخي لحاظ یو خورا دروند او گټه ور 
کتاب گنل کيري. (د تفصیل لپاره وگوری د دې رسالي ۵۲ عنوان خواجو 
ملېزی) 

دا هم زياتوم چي د تواریخ حافظ رحمت خاني په نامه يوه غټه اردو 
ترجمه هم د پېښور اکادیمی په ۱۹۷۶ م په ۷۰۰ مخو کي چاپ کربده چي 
د کتاب د متن ترجمه له نورو خورا مفصلو تعلیقاتو سره د بساغلي روشن 
خان يوسفزي په قلم ده. او ديري گټوري خبري او شجري پکښي زياتي کړي 
دي. چي د تاریخ خبرونکو ته په کار ورخي. «جزاء الله خیرآ) 


( 4۵۴ 
سعادت نامه افغانی 


دا په پښتو ژبه د پښتنو تاريخ دی. چي موّلف يې سعادت خان د 
هدایت الله زوی و او ښايي چي د پېښور د خلیلو په تپه کي تیار سوی وي. دا 
کتاب سل کاله دمخه په پېښور کي چاپ سوی دی چي په آخر کي يې داسي 
کښلې دي : "سعادت نامه افغانی مطبوعه ۱۸۶۶ مطابق ۱۲۹۰ ه. دا 
کناب د پېښور د جېل چاپ خانه کي د هیر اکبر د اروغه په انتظام د مستر 
هنری بکټ قایم مقام انسپکټر مدارس صوبه سرحد په اجازت چاپ شو" 

ښاغلی روشن خان د یوسفزو یو سترگه ور لیکوال چی دغه نسخه يې 
ليدلي ده داسي ليكلي چي : دا کتاب د تواریخ رحمت خاني د لفظ لفظ 
تایید كوي.او د تاليف وخت یې تر تواریخ رحمت خاني وراندي ښکاري. د 
یوسفزو حالات په تفصیل ليکي په کاټلنگ کي د یوسفزو او د لازاکو 
جنگونه شوي دي, دا کتاب يې په تفصیل بيانوي. او پښتو یې د خلیلو د 


تپې له محاورې سره برابره ده. 
عللمه حبيبي ند ۷۷ نومورکي مورخین 


دلته د نموني په توگه دغه څو کرښي را اخيستلي كيري : 'پېښور ته 
راغلي پښتانه ټول دري کوره دي. او بعضي قبيلي د دي دريو قبیلو سره یو 
خای اوسي. چي دوی ورته حصه لکه د ورور ورکړې ده. خو دغه همسایه 
دي. دا لويي کورونه دري دا دي : 

اول :- خيښي 

دوهم :- غوري 

درییم :- کرلاڼي 

پښتو مجله _ اکتوبر ۱۹۷۹م - د پېښور چاپ) 


( ۵۵ 6 
محمد امین سرپربکری د (جگړه د محمود افغان 
نيول د اصفهان» لیکوال 

دغه مولف او مورخ محمد امین نوميرري» چي په قوم مراڼی کوچی او 
د مرغي د غونوان و. دی د خبل عمر په ۳۶ کال په ۱۱۳۵ ق د هونک شاه 
محمود په لښکرو کي د ارسلا خان ناصر تر بیرغ لاندي اصفهان ته ولاړ. او 
د ابران د فتح جنگونه یې گرده په خپلو سترگو ولیدل. او یو کتاب يې په 

د دې کتاب نسخه ما نه ده لیدلې» خو د ده زوی حافظ نورمحمد يوه 
قصه د (برېښنا او خدی» په نامه په ۱۳۰۴ ق کښلې وه. چي خطي نسخه یې 
سته. د دغي قصې په سریزه کي نورمحمد داسي کاږي : 'چي زما پلار د 
اصفهان په جگړه کي په ۳۵ کلنۍ برخه اخيستي وه. او کله چي بیرته راغی 
نو ده مبارک چي حال د دې جگړې په خپله لیدلی و. نو یې یو وروکی کتاب 
په ژبه خوره د پښتو کي په حال د دې جگړې کي لیکلی و. او نوم د دې 
کتاب 'جگړه د محمود افغان نيول د اصفهان" دی. خو حق دا دی چي ډېر ښه 
او رښتینی بیان دی» او دا کتاب په زڼيو د پښتنو له جهته د بدلو د قومو 
قيمتي دی» او نر و ښځي او کم و لوی یې خواهښتي دي."" 

رد برېښنا د قصې سریزه) 


نومورکي مورخین ۷۸ علامه حبيبي بل 


خکه چي د اصفهان د فتح په کال ۱۱۳۵ ق محمد محمد امین د ۳۶ کالو وء 
نو یې د تولد کال ۰۹ ۰ ق ټاکلای سوای. چي وفات يې د نورمحمد په قول 
۴ ق کال په ۷۵ کلنی, كي دی. 

د محمدامین زوی نورمحمد د ده له خولې وايي : 'زه په دې غزا د 
اصفهان فتح کي ۳۶ کلنی وم د جنگ په فنونو او فتورونو کي گرندی وم" 

علاوه پر نثر او وقایع لیکنو باندي محمدامین خيني پښتو شعرونه هم 


درلودل چي نموني یې تر اوسه پاته دي. 


(وگورئ تاريخي پلتېني ۱۶ د حبیب الله رفیع مقاله د کابل چاپ ۱۳۵۷ ش» 


۵۱2 
عبدالغفار هوتک د کورنی د حالاتو لیکوال 


دا لیکوال او د پښتو شاعر د حباجي مییرویس هوتک د کورنی, يو 
وروستنی سری دی. چي پلار يې عبدالجبار خان د حاجي انگو زوی و. او 
حاجي انگو د میرویس نیکه وراره و. چي د ژوند وخت يې په ۰ ۰ ق کال 
شاوخوا اټکلولای سو. 

عبدالغفار د پښتو دبوان او د پنج داستان «مشنوۍ او د سوداگر بچه 
قصه لري. خو تر تولو ارزښتمن کتاب يې د خپلي کورنی, حالات" دي چي 
په دې کتاب کي دی د خبلي کورنی, حالات د گرگین خان گرجي له ظلمونو 
خخه را شروع كوي او د هوتکو د دوري وقایع ليکي. چي د ده له کتابه اوس 
فقط ۱۵ مخه سته. او د پای خوا یې پري سوي ده. په موحوده وروستۍ پابه 
کي د شاه اشرف هوتک (۱۱۳۷ - ۱۱۳۲ ق) او عشماني سپه سالار 
احمدپاشا د جنگ قصه راغلي ده چي دا جنگ په ۰ ق پېښ سوی و. 
عبدالغفار په خپلو اشعارو کي هم کله کله خني تاريخي وقایم او د خپل 
عصر مشاهير يادوي. چي د تاریخ د خبرونکو په کار ورخي. 

د کورنۍ حالات يوه ناقصه نسخه په سيوري کي د دغي کورنۍ له 
لمسو سره وه. (د تفصیل لپاره وگوری : د پوهاند رشاد مقاله په تاریخ پلټنو 
کي تر ۱۱۵ مخ وروسته د کابل چاپ ۱۳۵۷ ش) 
عللمه حبيبي لد ۷۹ نومورکي مورخین 


( ۵۷ 4 
د باروزو حنگنامه 


د باروزو قبیله د پښتنو غرغښتو ته رسيري چي د پني له خانگي خخه 
ده. پخبله بارو د حسین لسمی او د پنی له پښتنه خخه دی. 

وايي چي د پني قبیله اصلاً د کسي له غره څخه د درۀ بولان له لاري د 
سانگان سيمي ته راغلي» چي د يوخايي او سیوی, تر منځ یو خای دی. له 
دوی خخه باروزئی تر اوسه هم پښتو وايي او خانونه کاکران بولي او دغه 
سیمه گرده د باروزویو په نامه مشهور ده. د سدوزیو پاچهانو په وخت کي د 
سیوی, حاکمان هم دوی وو او احمدشاه بابا د دوی یو لوی مشر عیسی خان 
د سکارپور په حکومت تاکلی و.د دغه کتاب مولف قاضی ملا شبخ محمد 
دی. چي د باروزیو امیرانو مسري خان او بخیتار خان په نامه د نونسم قرن 
په لومړيو کلو کي تاليف سوی دی خيني برخي يې منظومي دي. او د 
باروزیو د خاندان شجره هم لري, د جنید خان احوال بيانوي. چي د شاه 
جهان معاصر ؤ د (۱۰۵۰ ق حدود) بيا نو د مندراخان او احمدخان او 
بختیار خان احوالي او د دوی جنگونه د کلات د احمدزو. بلوخو سره ليکي. 
او کله چي دومر کاکران پر سانگان باندي ورخيژي او باروزی رشید خان يې 
مخي ته دريري دغه شخري هم په تفصیل ليکي. 

د دغه کتاب يوه خطي نسخه په دري ژبه د سیوی, د کرک د کلي د 
سردار احمد خان سره وه چي مرحوم سلطان محمد پني ځني ليدلي وه. 


( 4۵۸ 
ت ذکیر البار «حالات باروزائی) 


دا کتاب د باروز پښتنو پر تاریخ باندي د ملا محمود جسکاني بلوڅ 
په قلم د ۱۳۰۰ ق په شاوخوا کي تاليف او کښل سوی دی. چي يوه نسخه 


یې د سیوی. پولټکل ایجنټ میکانگی ته په لاس ورغلې وه او دی وايي چي 


نومورکي مورخین ۸۰ کي متس 


له ۱۳۷۰ م کاله څخه د باروزو تاريخي واقعې لري. مگر بله خطی نسخه 
یې تر اوسه نه ده معلومه. ۱ 


}۵۹{ 
منظومه حنگنامه 


ناظم یې په دري ژبه نورمحمد کلهوره د قلات د مير نصیرخان د وختو 
قاضی القضات دی چي د علم او تقوا خاوند و او کله ځان نورمحمد گنجابی 
هم بولي چي گنج آباد د بلوخي قلات په کچهی کي و. يوه نسخه یې د کلات 
د لوی خان په کتابخانه او بله یې د سکهر د مولا شیدایی خخه وه. دا کاب 
د نظم او نر برخي لري. چي د احمدشاه بابا په زمانه کی د مير نصیر خان 
لپاره تاليف سوی دی, او کوم جنگونه چي احمدشاه بابا له سکهانو سره 
کړي او په خپله مولف هم پکښي شامل و بیان سوي دي. 

د احمدشاه بابا د وختو تاريخي وقایع «بر لري او مستند ښکاري چی 
د آوم هندي لام بیان تر ۱۷۶۴ م پوري راغلی دی. دا کتاب گنه اسنگه په 
انگريزي ترجمه او په امرتسر کي په ۱٩۳۹٩‏ م چاپ کری دی. 


} ۸ 
د رتذکره الملوک) نومورکی لیکوال 


دا کتاب لومړی پلا هغه وخت وپېژندل سو چي د يوي خطي نسخې له 
مخي په ۱۹۴۳ م د انگرېزي ترجمې او ډیرو مفیدو تعلیقاتو سره د مشهور 
روسي مستشرق مینورسکی په همت د انگلستان په کیمبریج کي چاپ او 
خپور سو. 

د کتاب د مولف نوم چا ته نه دی معلوم. خو دونی ښکاري. چی دغه 
کو کات ۰ ق په حدودو کي د شاه اشرفغوتک په غوېتنه خا به 
اصفهان کي کښلی دی. ۳ 
عللمه جبیبی بال لړ 7۳۳ ور 7۳7 


موضوع يې د هوتکو د دوري ملکي تشکیلات او د دغه مملکت د 
ولاياتو عایدات او بودجوي مخارج او مداخل دي. چي د افغانستان د 
هوتکو شاهانو په تاریخ کي ښه معلومات په لاس راکوي. د دې کتاب 
فارسی متن په بېل ډول په ۱۳۳۲ په تهران کي هم چاپ سو. 


}1{ 
موسی بن جرجیس د (تاریخ العجم و الافغان) لیکوال 
دا یو عربي مولف دی چي د ۰ ق په شاوخوا کي ژوندی و او په 
څخه بيا تر خپله وخته پوري وقایع بيانوي او د هوتکو فتوحات په اېران کي 


خطی نسخه ۰ مخه د مصر په تیموریه کتابخانه کي 
يوه یې ۳۴ 2 په لیمور : 8 
خوندی ده او جاپ سوی نه دی. 


ردکتور لطفی _ فهرس المخطوطات المصوره طبع قاهره ۷م 


4۱۲ ( 


د قاسم علي افريدي تاريخ 
د کلیات افريدي په پیل کي د قاسم علي افريدي کښلی تاریخ موجود 
دی, دغه تاريخ په پارسي ژبه کښل سوی. ټول بابونه يې ۲۲ دي او د کلیات 
په لومریو ۱۰۹ پاڼو کي خطاطي سوي دي. 
د کلیات افريدي يوه خطي نسخه د پېښور د اسلامیه کالج په 
کتابخانه کی خوندي ده. او د دغي کتابخانې په کتابوڼو کي يې نومره 


۰ ده ۱ 

د تاریخ په پیل کي دا بیانونه سته : نواب محمد خان نتکشن د کر 
اولاد فتح خان و میرخان و جهانهان. 

باب چهارم _ در ذکر اولاد جهان خان. 
نوموركي مورخین ۸۲ حبيبي 


باب پنجم ‏ در ذکر نیکنام خان افریدی. 
بابا ششم _ در ذکر وفات جد بزرگوار و احوالات دیگر سرگذشت پدر 
بزرگوار خود . که در شهر فن آباد چند مدت سکونت نموده. باز در کوهسار 
سکونت فرمودند و نیز وفات اینجا یافتند. و دیگر ذکر نواب احمد خان 
بهادر غالب جنگ و نواب مظفر جنگ. 
باب هفتم : در ذکر یتیم شدن و سبب پرورش یافتن خود مدح راست و 
درست محمد سعید خان و عبدالرحمن بهادران قندهاری. 
باب هشتم _ در ذکر تفرقه افتادن دفعه اول در رسالة محمد سعید 
خان بهادر قندهاری و رفتن در رسالة مرزا عطاببگ خان و باز آمد در 
رسالة خان موصوف و آمدن عبدالرحمن خان. 
باب نهم _ در ذکر امدن متعلقان من در شهر فرح آباد و سکونت 
ورزیدن در شهر مذ کور. ۱ 
باب دهم _ در ذکر ملک متعلقه موضع اخور گویا که مسکن پدر جد 
بزرگوار من بود و موجبات امدن از ملک ولایت در ممالک هندوستان و 
سکونت ورزبدن اینجا. 
باب یازدهم _ در ذکر نشستن نواب سعادتخان بر مسند وزارت و 
استعفاء کردن من از نوکری, سرکار موصوف و رفتن باطراف ملک جنوب 
تا به سوات بندر. 
تت E‏ 
باب سیزدهم - ذکر رسیدن من در لشکر مهاراجه جسونت. 
باب پانزدهم _ در ذکر اوقات اسیری افواج نواب امیر خان بهادر و 
سرگذشت ابتداء خان غفرالله و سبب مشتهر شدن به لقب نواب امیر الدوله 
محمد امیر خان بهادر دلاور جنگ. 
باب شانزدهم _ حالات مقابله جنگ فرنگ و هولکر و هزیمت یافتن 
باب هفدهم _ در ذکر سفر کردن بجانب ملک مالوه. 
باب هجدهم - در ذکر نواب امیر خان که عبور از دربای جمن و گنگ نموده. 


یی هب ۸۳ نومورکي مورخین 


سنگ و هولکر بهادر مهاراجه دولت را و سنده. 
باب بیستم _ در ذکر نسوکری ملازم بودن برای چند در سرکار 
باب بیست و یکم _ در ذکر ابنای روزگار و شکایت مفارقت برادران. 
باب بیست و دوم _ در ذکر معاش و حالات وفات برادر حقیقی و 
عقاید و ایقان معاد اهل تصوف. 


۳ 

محمد امین گلستانه د (مجمل التواریخ) لیکوال 

ابوالحسن محمدامین د مجسل التواریخ مید نادریه مولف دی د 
دولسمی سدۍ په منځ كي د پارس اوسبدونکی و. چي د نادر شاه افشار د 
سلطنت او وروستیو واقعو بیان یې په مجمل کي کښلی او دا کتاب لومری 
پلا په لیډن کي په ۱۸۹۱ م کال چاپ سو. چي په فارسي ژبه و ان سکارمن 
چاپ کی, او بيا د دغي طبع له رویه په تهران کي په ۱۳۲۰ ش د مفیدو 
تعلیقاتو سره چاپ سو. دغه کتاب د هوتکیانو او سدوزو او نادر افشار او 
زندیه شاهانو پر احوال باندي مفصل معلومات لري. او محمدامین د دې 
عهد یو مورخ گانه سي 


4۰۴ 


د (حقیقت بناء و عروج فرقهٌ سکهان» لیکوال 


د دې کتاب لیکوال نه دی معلوم. خو د تبمورشاه معاصر ښکاري. او 
د خپل وخت ديرلسمي سدی د لومریو برخو حال یې تر هغه وخته کښلی دی 
چي تبمورشاه بیرته ملتان ونیو. د دې کاب يوه انگربزي ترجمه بنرجي په 
۱۹۴۲ م کال له کلکتې څخه خپره کره خو د لندن رایل سوسایتی د 


كتابخاني په فهرست کي د دغه کناب مولف به غلطه جمی فتاه گیل وی 


نومورکي مورخین ۲ ۴. عللمه حبيبي بلک 


دی او خطي نسخي يې ديري دي. د احمدشاه او تېمورشاه په وختو کي چي 
څه له سکهانو سره پېښ سوي دي يو معتبر ماخذ یې دغه کتاب دی. 


»۵ 
حسین علي د رزیب تاریخها لیکوال 

دا کتاب د اتلسمی سدۍ په نیمایی کی لیکل سوی دی. او له ۱۱۶۰ 
تی ۱۷۴۷ م او د احمدشاه له جلوسه څخه بیا د شاه زمان تر سقوط ۱۸۵۱ م 
پوري یې واقعات راوړي دي چي تش يوه خطي نسخه يې اوس د ازبکسیتان 
د تاشکند د علومو د اکادیمی په کتابخانه کي سته (۱۶۲۶ نمبر او داسي 
ښکاري چې مولف به د شهزاده همایون سدوزي له نزدېکانو څخه وي. َ 
خپل تاریخ يې د ۸ ق د صفري په میاشت (جون ۳ ۰ م کښلی دی 
او دا کتاب خکه چي تاریخ حسین شاهی (نمبر ۹ ته ډېر ورته دی نو اي 
چي مولف به له دې کتابه اخیستنه کړې وي. 


(TD 
محمود حسيني د (تاریخ احمدشاهي) لیکوال‎ 


دغه منشي چي محمود د ابراهیم جامي زوی نومیږي. او د نادر افشار 
د منشي میرزا مهدي خان شاگرد و په ۱۱۶۷ ق کال په مشهد کي د محمد 
تقي خان شبرازي له خوا د احمدشاه بابا حضور تة معرفي سو چي د 
"مجلس نویس" په کار مقرر سي, دی حسینی سید او د جام له اوسبدونکو 
خخه و چي د احمدشاه د خپل دربار په منشي گري او وقایع لیکلو وټاکه. او 
ده تاریخ احمدشاهي د دې پاچا له جلوسه ۰ ق بیا تر مرگه ۱۱۸۶ ق 
وکیښ چي د هر کال وقایع بېل ببل لري. او يوه خطي خوشخطه نسخه يې 
اوس د لیننگراد د شرقي څېړنو په مواسسه كي سته «« )٩۳‏ چي په ۱۹۷۴ م 
کال په دوه ټوکه ۱۳۹۵ مخه کی د اتحاد شوروي د علومو اکادیمی عکسی 
چاپ کره. ۱ ۱ 


عللمه حبيبي لد ۸۵ نوموركي مورخین 


دا کتاب غالبا دوه تحریره لري خکه يوه خطي نسخه يې د تهران د 
دانشگاه په کتابخانه کي هم سته. چي د دوارو نسخو محتویات لږ سره بېل 
دي. او داسي ښکاري چي د لینن گراد نسخه د مولف وروستنی مکمل 
تحرير وي. خکه چي دغه نسخه په پای کي د مولف د زوی محمد اسماعیل 
يوه مرئیه هم لري چي د احمدشاه بابا پر مرگ يې ويلي ده 

يوه بله نسخه هم د برتأنیا په موزیم کي وه (او -آر ۱۹۶) چي د 
۱ ق پر واقعو باندي ختمبده او تر ۱۰۲ پاني وروسته ناقصه وه. 
روگوری د ریو فهرست ۱/ ۲۱۳ د لندن چاپ ۱۸۷۹ م) 


2۷ 
عبدالرحمن بن احمد روشن خان د (تاریخ 
احمدشاه درانی) لیکوال 
دا کتاب په فارسي ژبه حسین شبرازي کربلای د عبدالرحمن له تاریخ 
احمدشاهي څخه ترجمه کری دی» چي خطي نسخه يې په برټش موزیم کي 
سته خو دا نده معلومه چي عبدالرحمن خپل تاریخ احمدشاهي درانی په څه 


ژبه کښلی دی؟ 
)1 
شبخ حسین الله د (فتح نامې) ناظم 
دغه مثنوي د احمدشاه بابا د لومړي هندي لام پر احوال باندي په 


اتلسمه سدۍ کي نظم سوی. او احمدشاهي فتح يې ستايلي ده. خطي نسخه 
یې دِ پازیس په ملي کتابخانه كي سته. 


نوموركي مورخین ۸۶ عللمه حبيبي 3 


۱ ۹, 

امام الدټن حسینی چشتي د (تاربخ حسین شاهي) لیکوال 

دا سری اصلاً د افغانستان د چست له اوسبدونکو څخه و٠‏ چي په هند 
کي يې ژوند کاوه, او له افغانانو سره محشور و. ده خپل کتاب چي مرقع 
شاهان درانیه هم بلل سوی دی. په ۱۲۱۳ ق کال تمام کی» چي له 
احمدشاهه تر زمانخان پوري د افغانستان احوال ښيي. د شاهانو او د دربار 
د مشرانو معرفي په ښه دول کوي. د دهلي له درباره سره د افغاني دربارونو 
روابط ښيي. د سفیرانو نومونه او کارونه کاږي» خيني رسمي درباري ۰ 
خطونه هم کټ مت لیکي. د مشهورو ځایو او لارو فواصل ښيي او د دې 
وختو لپاره یو عمده او باوري ماخذ دی. 

يوه خطي نسخه یې د کابل په ملي ارشیف کي او نوري خطي نسخي 
یې د بانكي پور د خدابخش او د کلکتې د ایشیاتک سوسايتي او د برتیش 
موزیم په کتابخانو کي سته. 


}۷{ 
تاریخ محاربة کابل یا ظفر نام اکبری 

دا کتاب ابوالقاسم دهلوي په دري ژبه نظم کی دی. چي نسخه يې د 
حیدر اباد دکن په اصفیه کتابخانه کي وه. د دغه کتاب په سریزه کي 
ابوالقاسم وايي چي زه د سنده د انگرېزي ریزیدنب په حکم د بلوخو د قلات 
نصیر خان ولد محراب خان ته واستول سوم» چي دی د کابل د پادشاه ورور 
ته غاړه کښېږدي او شورش بند کی نصیر خان خو دا خبره ومنله, مگر د 
انگرېزي حکمران مطلب خو دا و چي نصیر خان په يوه چم ځانته راولي او بیا 

یې نو ونيسي, له دې جهنه یې ابوالقاسم وتراټه. 
تر دې وروسته ابوالقاسم له سنده بيرته ډهلي ته ځي او دغه خپل 


کتاب نظم کوي او داسي ښکاري چي د انگرېز او افغان په لومړي جنگ کي 
عللمه حبيبي بل ۸۷ نومورکي مورخین 


ده په خبله تولي واقعي په خبلو سترگو ليدلي وې او خيني رسمي سندونه 
يې هم کتلي وو. (د مولوی سید محمد حسین اغلب موهاني نیرنگ اففان - 
۴ د لکهنو چاپ_ ۱۹۰۴ م 

د هندي مورخانو په اصطلاح محاربۀ کابل د افغانستان د خلکو او 
انگربزانو لومری جنگ دی. چي له ۱۸۳۹ تر ۱۸۴۲ م پوري د انگربزانو د 
هندوستان امپراتوري د افغانستان د خلکو پر اورو راوخپاوه او خپل ټول 
لښکر او اعتبار یې دلي بایلوول. دا کتاب ظفرنامة اكبري خکه بلل سوی 
دی چې په لومري جنگ کي وزير اکبرخان د امیر دوست محمد خان زوی هم 
د خلکو ملگری و. ظفرنامه په اردو ژبه هم شبخ ذوالفقار سجونپوري ترجمه 
کړې وه. وگوری: نمبر ۱۲۳) 


{Y1} 
فدا حسین د (تاریخ افغانستان) لیکوال‎ 

د دې کتاب لیکوال سید فدا حسین ترکسواز بخاري نومييري چي د 
افغانستان په لومري جنگ کي شامل و. او د خپلو سترگو لیدلی حال يې 
وکیش. وروسته دی د امیر دوست محمد خان سره لودهياني ته ولاړ او تر 
تقاعد وروسته په دهلي کي اوسبدی. او خپل کناب يې په «هلي کي چاپ 
کی.دغه کتاب د پیسه اخبار د ځپروونکي محبوب عالم په لاس کي و او د 
تذکرة اصول امیر دوست محمد خان په لیکلو کي يې «يري خبري خني را 

اخيستي دي. (د نیرنگ افغان ۴مخ 


( ۷۲۲ 
کاشي راج پنډت د احوال حنگ بهاو و 
احمدشاه دراني) لیکوال 


دا سری د جنوبي هند و چي د نواب صفدر جنگ او د ده د زوی نواب _ 
شجاع الدوله نوکر ؤ. چي دغه شجاع الدوله د پاني پټ په جنگ کي د 


نوموزکی مزرخین ۸۸ عالمه حبيمي .بلاک 


احمدشاه ملگری و . خکه چي كاشي راج د اوده په دربار كي څلوېښت کاله 
منشي و او رسمي سندونه يې هم کتلای سوای» نو د ده بهاونامه ثقه 
تاریخ کتاب گانه سي. او خطي نسخي یې د هند په کتابخانه کي سته. چي 
جيس براون په ۱۷۹٩۱‏ په کلکته كي په انگربزي ترجمه او چاپ کی. او بيا په 
اکسفورد کي په ۱۹۱۶ م کال هم چاپ سو. او دوهمه ترجمه يې سرجادونا 
ته سرکار په ۱٩۳۴‏ م خپره کړه. 


(Yr) 
غلام حسین ثمین د رحالات امدن احمدشاه درانی در‎ 
 لاوکیل هه‎ ۱۱۲٩ هندوستان در سنه‎ 

د دې کتاب فارسي خطي نسخه د هند د رامپور په کتابخانه او د لندن 
په شاهي سوسايټي کي سته. 

کله چي احمدشاه په خپل څلورم لام کي د اگري او متهوري پر ډگر 
جنگ کاوه مین هلته حاضر و. او خپل لیدلی حال یې وکیش. دی د فرح 
آباد نواب عماد الملک ۱۷۵۶ _ ۱۷۵۷ م) ته نژدې سری و چي کتاب يې 
ولیم ایروین هندي لرغون څېړونکي په ۱٩۰۷‏ په انگرپزي نشر کی. 


{Yr} 

عبدالکریم کشمیری د بیان واقع) مولف 

دا مورخ چي په ۱۱۶۶ ق یې خپل کتاب کښلی دی» د احمدشاه بابا 
لومری عسكري سفر هند ته بيانوي, چي خطي نسخه يې هم په دغه کال 
کښلې سوي ده او څو نوري نسخي یې هم ميندلي کيري. په خپل موضع کي 
مفید کتاب دی. راحمدشاه درانی ۴۲۶) 

یادونه : دغه کشمیری عبدالکریم له علوي او بخاري عبدالکریم سره 
مه گډوئ. کله چې نادر افشار له هندوستانه بيرته تی. کشمیری ورسره 
ا او دغه احوال یې د هندوستان له تاریخه سره (له ۹ م څخه تر 
٢-٢‏ نا 


۸ م پوري) وکېښ چي انگربزي ترجمي يې په ۱۷۸۸ م په کلکته کي 
خپري سوي دي. وگوری عبدالکريم ۹۵ عبد الکریم علوي ۳۴) 


{Ya} 
محمود الموسوي د «کتاب اقوام و فرقه های‎ 
افغان) لیکوال‎ 

دا کاب احوال اقوام چهارگانة افغان هم بلل سوی دی» چي د 
پښتنو د خلورو قبیلو ابدالي یا دراني» غلجي. بردراني يا روهيلي او سور 
او یوسفزو بیان دی. او د هري قبيلي خانگي او مشهور خلک هم د درانو له 
عروجه د شاه شجاع تر مرگه ښيي. دغه مولف ظاهراً د سدوزو د دربار د 
منشیانو له مشهوري موسوي کورنی, څخه ښکاري. خکه چي دغه کورنۍ 
خو د میرزا هادي عشرت د احمدشاه منشی له وخته په دربار کی وه. دغه 
کتاب په ۱۳۲۳ ق تاليف سوی او يوه نسخه یې په ۱۸۵۰ م کښلې سوي ده 

چي په برش موزیم کي سته. 


{Y1} 

محمد علي انصاري د (تاریخ مظفري) لیکوال 

د ۱۸۱۴ م ليكلي خطي نسخه يې د پاریس په ملي کتابخانه او د 
حیدرآباد په آصفیه لايبريري كي سته. د هندوستان عمومي تاریخ دی چي د 
احمدشاه لامونه پر هندوستان بيانوي او خورا گټه ور معلومات لري او پر 
دغه موضوع يې بل کتاب بحر المواج هم کښلی دی چي نسخي یې په برټش 
موزیم او د پاریس په ملي کتابخانه کي سته. په دې کتاب کي تر ۱۲۱۱ 3 
۱ پوري وقایع ليکل سوي دي. دغه انصاري ته یو بل کتاب هم د تاریخ 
احمدشاهي په نامه منسوب دی چي په ۱۱۹۶ ق يې کښلی و او خطي 
نسخي یې په برټش موزیم او انیا آفس کي سته. ۱ 


نوموركي مورخین .۰ عللمه حبيبي جلا 


۳( 
محمداسلم د (فرحت الناظرین لیکونکی 


دغه کتاب په ۱۱۸۴ ق د هند پر عمومي تاریخ باندي کښل سوی او د 
احمدشاه پر هندي لامونو باندي خورا مفید مواد لري. خطي نسخه يې د 


هند د کپور تلي په حکومتي کتابخانه کي سته. 
۷۲۸2 
محمدیوسف سدوزی د رکلیات ریاض لیکوال 


محمد یوسف د محمدحسن خان سدوزي زوی متخلص په ریاض د 
هرات د حکمرانو سدوزو له کورنی څخه دی کلیات يې بحرالفواید هم 
نوميرري, په ۵۷۲ مخو کي په ۱۳۲۴ ق په مشهد کي چاپ سو او دوولس 


برخي دی : 


بیان الواقعه 
ضیاء المعرفه 
عين الوقایع 
دفتر دانش 
پاسخ و پرسش 
فیض روحانی 
منبع الیکاء 
تخمیسات 
۰ رباعیات 
۰ پریشان 
۱ اوضاع البلاد 
۲ خانمه 
په دې کاب کي تاريخي وقایع او په هرات کي د سدوزو سوابق او 
اوضاع او د ذرانو د وختو ډيري واقعې ضبط سوي او مولف يې په تاریخ 


سا پا چا چا چ لا > م 


عللمه حبيبي لد ١‏ . نومورکي مورخین 


. خبسردی د خبل عصر یو فعال او په اوسنی دنا مطلع سړی و. چي د 
نونسمي سدۍ په پای کي یې په خراسان کي «بر شهرت موندلی و. او کله 
چي په لومري جنگ كي تزاري لښکر مشهد ته راغله دی په جنگ كي ووژل 
سو. کتاب یې د ادبیاتو او واقعه نویسۍ او تاریخ لیکلو يوه گډه وډه نمونه 
ده او ډېر اطلاعات يې سره راتسول کړي او په عین الوقایع کي يې د 
افغانتسان د ۱۲ جنگو بیان کښلی دی . 


( ۷۹ 
د اکماس کردي (جنگنامه) 


دا کتاب په كردي ژبه په ۱۱۷۴ ق کال اکماس کرد په ابران کي 
کسلی او د سلطان حسین صفوي او محمود او اشرف افغان او نادر 
افشار حال یې بیان کری دی. د دې کتاب يوه خطي نسخه د ابران د سنا په 
کتابخانه کي ۱۷۹ مخه نمبر ۱۳۶ سته چي په ۱۸ صفر ۱۲۷۷ ق ملا فرح 
الله بن عزیز الله کښلی دی. "وگوری نسخه های خطی, کتابخانه مجلس سنا 
۰ دفتر ۶ تهران چاپ ۱۳۴۸ شر 


(۹۸۰ 
محمد حعفر شاملو د (منارل الفتوح) لیکوال 
دا سری اصلاً د صفویانو نوکر و. چي د احمدشاه سره په هندي 
لامونو کي ملگری و ده له کندهاره د غزني او کابل او پېښور له لاري تر 
ډهلي پوري د ټولو پړاوونو او د پاني پت د جنگ احوال په منازل الفتوح کي 
کښلی دی. چي دی په دغه جنگنامه کي په خپله حاضر و د دغه کتاب 


نومورکي مورخین ۹۲ عللمه حبيبي بل 


} ۸1{ 
د «تاریخ فیض بخش) لیکوال شیویرشاد 
د هندوستان په کاتهر کي چي کوم روهیله افغانان اوسي دا د دوی 


تاریخ دی. چي خطي نسخه يې په ۱۷۷۶ م کښلی سوي ده او په برتش 
موزیم او اشیاټک سوسایتی. لندن او د کلکتې په قومي کتابخانه کي سته. 


( 4۸۲ 
عروج و خروج احمدشاه درانی 
دا کتاب د ۱۷۸۰ م په شاوخوا كي يوه نامعلوم مولف کښلی دی چي 


يوه نسخه يې د حان ریلنم په کتابخانه مانجستر کی وه. او د احمدشاه 
لامونه پر هندوستان بيانوي. 


4۸۳۲ 
سوهن لال سوري د (عمدة التواریخ) لیکوال 


سوهن لال پلار منشي کنپت رای او نیکه یې لاله حکومت رای سوري 
د احمدشاه درانی او د مهاراجه رنحیت سنگ د اسلافو معاصرین وو. چي 
دوی د خبل عصر معلومات سره راټول کړي او سوهن لال ته یې پرېښی وو 
دغه لیکوال هغه دول یاد داشتونه په پنخه توکه كي سره راغونډ کړل. چي 
کتاب يې ډېر تاريخي ارزښت لري او په لومړي دوو توکو کي د احمدشاه 
لامونه پر پنجاب باندي بيانوي. چي په لاهور كي په ۱۸۸۵ م کال چاپ 
سوي دي. 


عللمه حبيبي ید 1۳ نوموركي مورخین 


( 4۸۴ 
(تهماس نامه د تهماس خان لیکنه 
دا سری د احمدشاه بابا په وختو كي د معین الملک او د ده د مايني 
مغلائی بېگم او ضابطه خان روهیله خدمتگار و او خپل حال يې په خپله 
کنملی دی چي په هغه کي يې د پاني پت جنگ او د احمدشاه د فندوستان د 
لامونو په سترگو ليدلي حالات بیان کړي دي, ۱۱۹۳ ق. د امرتسر د خالصه 


ده. په برټش موزیم كي يې هم ن نسځه سته. 


(۸۵) 
د دې کتاب د لیکوال نوم نه دی معلوم خو په ۱۱۶۷ ق یې د احمدشاه 
رنگیلا احوال کښلبی او د احمدشاه دراني د هند د جنگي سفرونو مفيد 
معلومات یې سره راغونډ کړي دي. خطي نسخي يې په برټش موزیم او د 
امرتسر په خالصه کالج کي سته. یو لنډون يې سرجادونات سرکار په 
انگرېزي هم چاپ کری دی. ‏ ۱ 


:4۸ 
مراسلات احمدشاه 


دا يوه مجموعه فرامین او خطونه دي چې احمدشاه د ډهلي د پادشاه 


معا ار زره روما سیه ان امه لی ای د 
راجپوتو خانانو په نامه هم خطونه سته چي له ۱۱۷۳ ق خخه تر ۱۱۷۶ ق 


پوري په واقعاتو اره لري او خطي نسخه يې د امرتسر د خالصه کالج په ' 


کتابخانه کی وه. 
نومورکي مورخین ۴ عللمه حبيبي جلا 


۱ .- 
(شاهنامه احمدیه د نظام الدین عشرت مثنوی 

دا شاعر د احمدشاه معاصر و. چي شاهنامه یې د احمدشاه په نامه 

نظم کمه او د پاني پت لام يې پکښي بیان کی. دا مثنوي چي عشرت 
سيالكوتي نظم کری دی تقریباً ۵۰۰ بیته لري چي ۱۱۷۴ ق ويلي سوي دي 
لومری عنوان یې پسله حمد و نعمته له بدقولي وزير هند و آرایش لشکر څخه شرو 
کيري. خو احمدشاه په پېښور کي د میا عمر څمکني خخه د غزا اجازت اخلي او بيا 
په سرهند کي د شېخ احمد سرهندي زیارت کوي ډهلي ني نيسي او شاهزاده والا گهر 


پر تخت کښېنوی» د د كان يره ها دبشو اانا په کتابخانه 
؟ ب ې 4 ی ۰ بت 
ليدلي وه په برټش موزیم او د حیدر آباد په آصفیه کتابخانه کي هم سته. 


٨» 
د قدرت الله صديقي (جام جهان نما)‎ 
ق تر ۱۱۹۹ ق پوري‎ ۱۱٩۱ د مغولو د پاچهی تاریخ دی. چې د‎ 
وقایع ليکي. په دې کتاب کي يې د روهیلو او نورو افغانانو احوال په‎ 


تفصیل کښلي دي. چي خطي نسخي يې د لندن د ایشیایک سوسايتي په 
کتابخانه او د هند د پتیالی په آرشیف کي وي. 


4۸٩ (‏ 
د شبرمحمد خان (زبده التواریخ) 
دا کتاب وقایع ملتان هم نوميپي چي د ملتان پر تاریخ يې کښلۍ او 
مخصوصاً یې د دغه ولایت پر افغانانو حکمرانانو باندي ښه معلومات سره 


راټول کړي دي. خطي نسخي يې د لندن د شاهي ټولني په کتابخانه او د 
امرتسر په خالصه کالج کي وي. 


۹۰۶ 
تاریخ بلوچستان 

دا د اخوند ملا محمدصدیق تاليف دی. چي د ملا فتح محمد زوی او 
د فتح محمد پلار ملا حیات د ملا شهداد زوی و. چي دغه ملا شهداد له 
خپل ورور سره د اتلسم قرن په اولو وختو کي د بلوڅو قلات ته راغی او په 
مهري کي اوسبدی. 

ځکه چي دغه دواره وروڼه د فضیلت خاوندان وو. نو يې د قلات د 
خانانو دربار ته لار وموندله او د خان قلات میر احمدخان تر وفات وروسته 
له دغي کورنۍ څخه صالح محمد وزير و بيا نو د مير نصير خان په وختو 
کي ملا حیات د ملا شهداد زوی او بيا فتح محمد وزیران وو. د دوهم مير 
نصیر خان تر وختو او ۱۸۴۵ م پوري پزیران له دغي کورنی, څخه وو. 

اخوند محمدصدیق په مستونگ کي زوکری او خپل تاریخ يې په ۱۱ 
رمضان ۱۳۷۶ ق ختم کپ > چي سل مخه لري او یوم خطي نسخه يې د کوټي 
د سید عبدالمجید شاه سره او بله نسخه يې د بلوخو د کلات په کتابخانه 
کي ده. ۱ 

هیتورام په خپل کتاب تاریخ بلوچستان کي له دغه کتابه نقل كوي 
چي د بلوخو د قبیلو خپل داخلي جنگونه بيانوي او بيا د هوتک شاه حسین 
حملي پر شال او مستونگ او قلات باندي ښيي. او د مير محبت خان او 
نصیر خان احوال تر مير محراب خان او ۱۸۴۵ م کاله په دري ژبه ليکي. 


}11{ 
د میرزا احمدعلی کتابحه 
دا هم یو خطي کتابگوتی دی چي يوه نسخه يې د قلات په کتابخانه 


کي وه مولف يې احمدعلي د خداداد خان د وختو د شاغاسي ولي محمد د 
مخ سری دی. (۱۸۵۷ - ۱۸۹۳م) دغه کتابچه له ۱۸۱۷ تر ۱۸۹۳ پوري د 


نوموركي مورخین ۹۶ علامه حبيبي بل 


کلات د خانانو محراب خان او دوهم مير نصیر خان او خداداد خان احوال 
دېوان لري. دا کتاب د قلات د بلوخو خانانو روابط له افغانستانه سره هم 


7 


1٩۲ (‏ 
انندرام د ربدایع وفایع) لیکوال 


دا سری چي مخلص یې شعري تخلص دی. د احمدشاه په وختو کي د 
هند د لاهور اوسبدونکی و. او د بدایع وقایع په نامه يې د خپسل عصر 
واقعات په فارسي وکښل. چي په هغو کي اکثر د احمدشاه بابا د هند د 
جنگي سفرونو بيان راغلی دی» او يوه برخه يې په ۱۹۵۰ م د لاهور په 
اورینټل کالج میگزین كي چاپ سوې ده. 

مخلص د ډهلي او لاهور په دربارو کي محشور سری و. وقایع یې تر 
۸م پوري کښلي دي او په ۱۷۵۱ م په ډهلي کي مړ دی. د ده کتاب د 
احمدشاه پر لومړي هندي لام باندي مفید ماخذ دی. 


{ar} 

هانوي جونس د (انقلاب پارس) لیکوال 

هانوي جونس یو انگرېز سیاح دی. چي د اتلسم قرن په نيمايي کي هغه 
وخت په اېران کي و چي اصفهان د پښتنو هوتکو شاهانو په لاس کي و. 

ده په انقلا بآبران کي چي خلور ټوکه دی د افغانانو د حملو او حنگو 
حال په تفصیل په ۱۷۵۳ کال کضلی دی او د بيا يې خپله دوه ټوکه د اېران 
سیاحت نامه په ۱۷۵۴ وليکله. چي دغه دواړه د افغانستان د تاريخ ښه 
منابع دي. 

«وگوری: ببلوگرافي پرشیا ص ٩۱‏ د لندن چاپ) 


عللمه حبيبي رد ۹۷ نومورکي مورخین 


رور ا 
د محمد حسن مستوفي رزبدة التواریخ) 
دا کتاب یې په ۱۱۵۴ ق کښلی دی چي خطي نسخه يې د برتانیا په 


شاه محمود حال شروع کری دی. 
روگوری :د ریو تکمله ۲۴ لور تمس 


( ۹۵ 
میر عبدالکريم ندیم د افغان او بخارا مورخ 
دا لیکوال د دیرلسم هجري قرن له موزخانو څخه دی. چي د اسماعیل 
افغان زوی او اصلاً د کابل د شاه محمود سدوزي د دربار سری و په خبله 
وايي از بلاد کابلم در خدمت محمود شاه). ۱ ۱ 
دی په ۱۲۱۹ ق کال د بخارا په دربار کي و او د بخارا د سفیر امیر 
علاء الدین سره یو خای روس ته ولیرل سو. نه مياشتي په پترسبورگ او 


کله جی شاه محمود سدوزي لومری پلار له کابله بخارا ته وتستبدی ۱ 


نو دی له شاه محمود سره یو خای و او د بخارا په دربار كي يې د قراول 
بیگی, منصب هم درلود. 

په ۱۲۱۳ ق ۱۸۰۷ عبدالکریم د بخارا د بره بل سفیره سره د زوسن 
له لاري استانبول ته ولار او هلته يې يوه ترکه ماینه وکره. تر ۱۲۳۳ ق 
۸ پوري هلته د بخارا د سفارت منشي و او د گانکوفسکي په قول په 
۰ م کال په استانبول کي مړ سو رد درانو امپراتوري ۱۳ مقدمه د کابل 
جاپ ۱۳۵۷ ش) 

د عبدالکريم له خپلو لیکنو څخه ښکاري چي دی ۱۸ کلن کشمیر ته 
تللی او دوهمه پلا یې بيا کشمیر لیدلی و په فارسي يې شعر هم وایه. . . 


IA aia هآ‎ 


د ندیم مهم کتاب په اوزبکي ژبه افغان و کابل د بخارا و خیوق و 
خوقند خانگرینگ احوال و حکایات دی چي له ۱۱۵۲ ق څخه بيا تر 
۳ ق پوري چي د کتاب د تکمیل کال دی. د دغو هیوادو تاريخي 
واقعي او گټه ور اطلاعات پکښي ليکل سوي دي چي يوه د ۴ ق کال 
مخطوطه یې د استانبول د عارف بای په کتابخانه کي وه او اوزبکي متن یې 
په ۱۳۴۲ ق په استانبول کي چاپ سوی و. داسي ښکاري چي د دغه کتاب 
فارسي متن هم په خپله مولف کښلی و چي لومری ټوک يې د مصر په بولاق 
کي په ۱۸۷۳ م کال چاپ سو. بيا يې فرانسوي ترجمه د تعلیقاتو سره 
چارلس شیفر په پاریس کي په ۱۸۷۶ کال نشر کره رگنډاسنگ . احمدشاه 
درانی ۴۲۶). 

یادونه : دغه بخاري عبد الکریم ندیم يا نادم له علوي عبد الکريم 
(نمبر ۳۴) او كشميري عبدالکريم (نمبر ۷۴) سره مه گډوئ 


,۹ 
مجمدرحيم بخش د (دولت درانیه) لیکوال 


دا کتاب په اردو ژبه ۴ مخه د «هلي په قومي پریس کي په ۱۳۲۱ 
ق چاپ سو. چي مولف يې مولوي محمدرحیم بخش و. او د احمدشاه دراني 
احوال يې تر شاه زمانه (۰ ۱۱۶ ۱۲۱۳ ق) پوري کښلي دي. دغه وقایع 
دمخه لا د ډهلي په قومي اخبار رفیق کي له ۲۵ اکتوبر څخه تر ۲۵ نومبر 
۳ م نشر سوي وو. چي د رفیق اخبار د سید ظهور الحسن په مدیریت 
خپربدی. 


۹۷3 
د میر محمد باقر ياد داستونه 


دا مولف هغه وخت په اصفهان کي و چي په ۱۱۳۵ ق هوتکو پښتنو 


پر دې ښار حمله وکره د صفویانو د سقوط حال يې په سترگو ولید او هغه يي 
ی و ها و رس ۲ 
عالمه حبيبي اه ۹۹ نومورکي موّرخین 


په خپلو یاد داښتونو کي بیان کی. چي د افغانستان د هوتکو د دوري یو ښه 
منبع گنل کيري. «یغما شماره ۳ کال ۷) 


+۹ 
محمدطاهر وحید قز ويني د (عباس نامې) مولف 
ده خپل کتاب د دوهم شاه عباس صفوي په نامه کښلی دی او د 


صفویانو په وروستیو کي د هرات او کندهار خيني تاريخي واقعي ښيي. د 
اپران په اراک کي په ۱۳۲۹ ق یې نسخه کښل سوي ده. 


4۹۹3 
د محمدعلی حزین تذکره 
دا سری د شاه محمود هوتک د حملي پر وخت ۱۱۳۵ ق په اصفهان 
کي و او له دغه خایه هند ته وتښتېدی او د سترگو ليدلي واقعي يې په خپله 
تذکره کي وکښلې. چي د هوتكي دوري لپاره یو ماخذ گانه سي. دا کتاب 
خو واره چاپ سوی دی آخرنۍ طبع یې د تهران ده. په ۱۳۳۴ شمسی کال. 


( ۱.۰ 
ذ بصیرت نامې لیکوال 

دا کتاب عبرتنامه هم بللی سي. يوه اروپايي گرزندوی د هوتکو د فتح 
په کال په اصفهان کي وکښلی او خپل د سترگو ليدلي احوال یې پکښي 
تصویر کړي دي. : 

دا کتاب ابراهیم په ترکي او عبدالرزاق په فارسي ترجمه کی دی. چي 
خطي نسخې یې په اېران کي سته او د يغما مجلې د ٧‏ کال په ۴ مه شماره 
کي له دې کتابه احوال افغان رانقل سوي دي. 


نومورکي مورخین ٠‏ عللمه حبيبي جلا 


}11{ 
عبدالنبي بهبهاني د (بدایع الاخبان لیکوال 


دا کتاب په دوولسم قرن کي په فارسي تاليف سوی او موضوع يې د 
یې په برټش موزیم کي سته. 


۱۰۲۱ 
تاریخ خاندان سدو و مير افغان 
دا کتاب په فارسي ژبه د سدوزو د کورنۍ پر تاریخ باندي کښل سوی 
او مولف يې معلوم نه دی. خطي نسخه یې د لندن په انډيا آفس کي ستد. ' 
۱۰۳۲ 
عبدالله د رتاریخ داودي) لیکوال 


دا سری د ۱۰۱۰ ق په شاوخوا کي د جانگیر په وختو کي ژوندی و او 
دغه کتاب یې د لودیانو او سوریانو پر تاریخ باندي د سلطان بهلول لودي 
څخه تر ٩۸۳‏ ق) پوري کښلی دی. چي په کلکته کي د بنگال ایشیاتک 
سوسايټي چاپ کی. خطي نسخي یې په برټش موزیم او بانکي پور کي سته. 


}1۴{ 
ملا اختر د تاریخ لیکوال 
دا سړی له کومه بله خایه هی ما نه دی پېژندلی خو بیلیو انگرېزي . 
طبیب چي په ۱۸۵۷ م کال د سياسي فد سره کندهار ته راغلی و داسي 
ليكي : چې ماته د کندهار حکمران سردار غلام حیدر خان د امیر دوست 
عالمه حبيبي الا 1 ۱۰۱ 


محمد زوی اوه توکه تاريخي کتابونه راکرل او په هغو کي یو د ملا اختر 
تاریخ و چي په ۱۶۳ ۱ ق ۱۷۴۱ م کال تالیف سوی دی» او په دې کتاب کي 
داسي کښلي دي چي تر قيس دمخه دري وروڼه وه: بلو «د بلوڅو پلان ازبک 
او افغنه. 

بیلیو خو د پښتنو پر نژاد او قبیله شناسي باندي ډېر مطالب لري خو د 
نورو هغو کتابو نومونه یې نه دي کښلي. کوم چي سردار غلام حیدر ده ته 
بخښلي وو. روگوری د ۷ م د سياسي وفد رویداد په افغانستان کي د 
لندن جاپ ۱۸۶۲ م( 


( 4۱۰۵ 
محمد کاظم مروي د (نامهۀ عاله آرا) لیکوال 
دا سری اصلاً د مرو وزير و. او نامۀ عالم آرا نادري یې د نادر افشار 
لپاره وکښله چي په هغه کي یې د هوتکانو د پاچهی احوال د میرویس خان 
له غورځنگه بیا د شاه محمود او شاه اشرف احوال د نادر افشار تر جلوسه 
کښلي دي. لومری ټوک یې په عکسي دول په ۱۹۶۰ م کال له مسکوه څخه 


طبع او خپور سو. 


}17{ 
احمد علي خان وزيري د تاریخ کرمان لیکوال 


دا سری د قاجاري دورې د ۱۳۰۰ ق کال د کرمان اوسېدونکی و چي 
د کرمان تاریخ يې کښلی او په ۱۳۴۰ ش په تهران کي چاپ سوی دی. 

په دې کتاب کي د افغانانو د جنگو او د دوی د کورنیو احوال د شاه 
محمود هوتک له وخته تر ۱۱۳۵ ق څخه بيا د قاجاري دورې تر آخرو وختو 
پوري راغلي دي او د افغانانو داسي کورنۍ او اشخاص يې هم ذکر کړي 
دي. چي تر هوتکیانو وروسته يې د زندیانو او قاجاریانو په وختو کي د 
کرمان او پارس پر سیمو سرداري کوله. 


نومورکي مرخین ۰۲ عالمه حبيبي جا 


۱ ۱۰۷ 
د ابران"و اروپا روابط د صفویانو په وختو کي 
دا کتاب له اروپايي ژبي خخه د (تاریخ ایران و اروپا در عهد صفویه) 
په نامه عباس پرویز ترجمه کری او په ۱۳۱۷ ش کال يې په تهران كي چاپ 
گری دی. چي په ابران کي د هوتکیانو د وختو ډېر سياسي واقعات بيانوي. 


۱ 

ظفرنامه خسروی 
په دې نامه يوه خطي نسخه د تاجکستان د ختیغ پوهني په څانگۀ کي 
سته. چي مولف یې معلوم نه دی خو ښايي چي د بخارا امیر نصرالله خان د 
دربار یو منشي وي. چي د (۱۸۲۶ تر ۱۸۶۰ ې کاله يې وقایع کښلي آو د 
دغه امیر دربار یې په مفصله توگه ښوولی دی. دا کار د بل چا له لاسه نه و 
پوره. مگر د داسي چا چي په دربار کي به محشور و. په دې کتاب کي د 
بخارا او افغانستان سياسي روابط او د شمالي افغانستان خيني اوضاع 

ښوول سوي دي. 
د نظراوف د بخارا او افغانستان روابط د تاحکستان چاپ) 


}41۰۹ 
خاینکوف د بخارا د خانۍ او علمي تحقیقاتو لیکوال 
ن . و خانیکوف د روس د تزاري دوري یو مشهور عالم او سیاح دی 
بخارا د خانۍ هیواد پراحوال يې خپل مشهور کتاب وکیښ بیا په ۱۸۵۷ م 
کال دی د افغانستان پر خوا د يوي علمي ډلي مشر و. جی امیر دوست 


محمد خان دوی کابل او کندهار ته نه پرېښوول او دې ډلي خپل علمي سفر 
ڼب ۳ 


عللمه حبيبي .بلاک ۱۰۳ ۱ نومورکي مورخین 


په هرات کي ختم کی.د دې سفر مشاهدات هم گرده په علمي دول ترتیب 
سوي او په هغو وختو کي په روسي ژبه خپاره سوي دي» او د افغانستان د 


}11{ 
نورمحمد د «تاریخ سلېماني) لیکوال 
مولف يې د پنجاب د میانوالی له پښتنو څخه حاجي نورمحمد 
سلېماني دي چي د تولد تاریخ یې ۲۶ رمضان ۱۳۵۰ ق و. دی خيني نور 
تالیفونه هم لري. ارشاد نوري يې د تصوف او طریقت بيان کوي او زاده 
الاعوان يې تاريخ دی. 
دی په تاریخ سلېماني کي د افغان اولياوو احوال ليکي. چي له هغو 
خخه د خواجه سلبمان او مکي خان او ابراهیم او موسی او ملا یوسف احوال 
شهاب آلدین خان په خپل تاریخ کې راوري دي. 
(تاریخ افاغنه ۰_۲( 
داسي ښکاري چي تاریخ سلېمان د پښتنو د تاریخ یو کتاب و. ځکه 
چي اکثر عرب او عجم پښتانه سلبماني بولي. 


}111{ 
شاه محمد د (تاریخ خاندان سدوزايي) لیکوال 


دا کتابگوټی شاهزاده شاه محمد سدوزايي د سنده په تهلی کي په 
دري ژبه تالیف کری او په ۰ نومیر ۱٩۹۱۳‏ م غره محرم ۱۳۳۳ ق يې پای 
ته رسولی دی. په خپله دغه مولف ولد جان محمد بن خدادا بن تاج محمد 


بن پیر محمد بن ايوب شاه بن تبمور شاه بن احمدشاه و. چي په لومري فصل. 


کي د ايوب شاه په دوهم فصل کي د ايوب شاه زامن په دربیم فصل کي د 


شهزاده پیرمحمد سفر شکارپور ته په خلورم فصل کي د دغه شهزاده مرگ- 


په ۱۸۸۴ م كي ښيي. په پنخم فصل کي د پیر محمد زامنو او شپرم فصل د 
نوموركي مورخین ۱۰۴ عللمه حبيبي علاط 


شهزاده شاه محمد د ميري بیان او اووم فصل د شاه محمد تکالیف اتم 
فصل د نورجهان او نهم فصل د شاهزاده دين محمد يادوني دي. 

د دغه کتاب خطي نسخه ما د شکارپور گري یاسین د دراني بدر عالم 
په کتابخانه كي ليدلي وه. او د سدوزو د کورنۍ د ايوب شاه د تبر شجرة 
نسب په دې دوو سوو کلو کي خني معلوميري. 


۱۱۳3 
محمد حسن خان مراغی د (مطلع الشمس لیکوال 

دا سری د اېران د قاجاري دربار یو مهم رکن و . چي د صنیع الدوله او 
اعتماد السلطنه لقب يې درلود «متوفي ۱۳۱۳ ق) او خپل کتاب يې د 
مطلع الشمس يعني خراسان په نامه دري ټوکه کبسلی دی. چي دوهم ټوک یې 
د دې سيمي تاریخ له ۱۰۳۶ خخه تر ۱۸۸۵ م پوري بيانوي او خيني 
واقعات یې په سترگو هم ليدلي دي. 

دا کتاب د افغانستان د درانو شاهانو روابط د خراسان له يوي قديمي 
برخي طوس او نشاپور سره بيانوي او د احمدشاه فوجي لامونه پر دې سیمه 
په تفصيلي دول ليکي. (د تهران چاپ ۱۳۰۱ ق) . 

د ده بل تاريخي کتاب منتظم تاریخ ناصري دوه وکه په تهران کي 
چاپ سوی و. چي په دې کتاب کي هم د درانو شاهانو د وختو واقعات په 
هرات او غربي اففانستان کي بیان سوي او په دوهم ټوک کي د صفویانو د 
سقوط احوال او پر اصفهان د افغانانو قبضه بيانوي» چي د هوتکو د وختو لپاره ښه 
منبع کبدای سي. کله کله خيني رسمي اسناد او فرامین هم رانقل کوي. 


( 4۱۱۳ 
فریه فرانسوی گرزندوی د افغانانو د تاریخ لیکوال 


دا سړی يو فرانسوی سیاح او پلټونکی لیکوال دی» چي د نونسمي 
پېړۍ په لومړۍ برخه کي په افغانستان کي گرزېدلی» او مخصوصا یې . 


عللمه حبيبي لا ۱۰۵ نومورکي مورخین 


هرات او د افغانستان غربي سیمی لیدلی دي. د ده تاریخ افغانان له لندنه 
او جفرافیا او جامعه شناسی, ښه ذخیره لري. 


۲ 4۱۱۴ 
فارسي اخبارات و مراسلات 


د شرقي هند کمپنی, چي د اتلسمي سدۍ خخه بيا تر نونسمي سدۍ 
پوري د خپلو استعماري غرضو لپاره په افغانستان کي کوم جاسوسان یا 
خبریسالان مقرر کړي وو او هغو به د دې خای د رسمي او اقتصادي او 
اجتماعي احوالو رپورتونه خپلو مرکزونو ته ورکول داسي مواد خورا ډېر دي 
چي د دې سيمي د تاريخي واقعو هنداري دي 

د دهلی په ملی ارشیف کی جی خه مواد سته له هغو خخه ۲۳۱ هغه 
خطونه دي چي له ۱۷۷۶ څخه تر ۱۸۰۳ م پوري د کمپنی او د هندوستان 
او افغانستان په روابطو پوري اره لري. او دغه مجموعه ډاکتر پرماتماشرن په 
۶ م کال له «هلي يونيورستبي خخه خپره کره چي فارسي متن يې ۵۲۲ 
مخه او مقدمه او فهرستونه یی ۱۰۴ مخه دی. نقشي او تصاویر هم لري. 

په دغو سندنو کي د افغانستان د تبمورشاه او شاه زمان د وختو ډېر 
پاخه اطلاعات سته چي زموږ تاریخ ښه را روښانه کوي او د دي عصر پر 
سياسي اوضاعو باندي کافي ربا اچوي. 


(۱۱۵) 
د فارسي ژبي د اطلاعاتو کالنلۍ 
دا هم يوه د خطونو او مراسلاتو مجموعه ده چي د کمپنی, د مامورانو 
او هندوستانیو حکمرانانو او نوابانو تر منځ مخابره سوي دي. او د درانو د 
سلطنت واقعات ښه روښانه کوي. د دغسي خطونو يوه مجموعه په نه ټوکه 


.نومورکي مورخین ۱۶ عللمه حبيبي بل 


4 ۱۱۱ ( 


دا سری په ۱۷۶۴ م کال عسکري کپتان و. او د روسي حکومت له 
خوا افغانستان ته راواستول سو چی د احمدشاه بابا د سلطنت روابط د روس 
د پترسبورگ له سلطنته سره ونښلوي. دا وغواري چي د کندهار دربار دي 
خپل یو سفیر پترسبورگ ته واستوي. خو په دغه وخت کي چي اسلانوف 
راخي احمدشاه په هندوستان کي و. او ده نه وکرای سوای چې له احمدشاه 
سره وگوري. 

بگدان اسلانوف د دې سفر راپور خپل حکومت ته وراندي کی دی. 
چي اوس د سو خارجي سیاست په آرشیف کي «اوغاني کارونه ۱۷۶۳ 

دی د ره خراساني توابعو او خینو نورو سياسي 
اوضاعو ښه معلومات ورکوي» چي خيني گزارشات يې گانکوفسکي د 
شوروي د ختیځ پوهني په مجله ۸۲ گڼه ۱۹۵۸ م کي نشر کړي دي. 

صر 


( ۱۱۷ 
د یفریموف یاد داشتونه په روسي ژبه 
ف . س . یفریموف یو روسي درباري مشاور د خپل سفر ياد داشتونه 
په ۱۷۸۴ _ ۱۷۹۶ _ ۱۸۱1 م کلو کي خپاره کل دې درباري مشاور د 
بخارا او خیوا له لاري فارس او هند ته سفرونه وکره چی له دې خایه بيا 
انگلستان او خپل وطن ته ولار. د ف . یفریموف نه کلن سفر په نامه یو 
کتاب چي دغه سیمه د احمدشاهي امپراتوری. يوه وروکی برخه وه نو د ۱ 
یفریم وف معلومات د دغي دوري د سیاسی او اقتصادي اوضاعو د 


روښانولو لپاره گنټه ور دي. 
عللمه حبيبي ا ۱۷ نومورکي مورخین 


۱۸ 
د جان فاستر د سفر ياد داشتونه 

دا سری د شرقي هند د کمپنۍ یو منصبدار و. چي د معلوماتو لپاره 
په ۱۷۸۳ م د درانو پاچهانو په وختو کي د گرجي سوداگرانو په لباس له 
کلکتی خخه د کشمیر پر لار پېښو > کابل. کندهار او هرات ته راغی او 
دلته يې پر سياسي واقعاتو او د ښارونو پر حال او تجارت او کسبونو او 
مالیاتو او گمركي محصولاتو او د ولایتونو پر حاکمانو او مركزي حکومت 
او د تبمورشاه پر عسکري قواوو باندي مفصل معلومات ټول کړل او په دوه 
ټوکه کي يې په لندن کي په ۱۷۹۸ کال چاپ کرل. چي الماني ترجمه يې په 

٩۹‏ م او فرانسوي په ۱۸۰۸ م له پاریسه خپره سوه. 


ې 
راورټي د پښتو او افغان پېژندني ستر لیکوال 

دا سپاهي او افغان پپژندونکی انگرېز مولف په ۱۸۲۵ م د انگلستان 
د پالموت د پیټر راورټي په کور کي وزبربدی او تر زده کړو وروسته په 
عسکري ضابطاتو کي هند ته راغی. 

چي په ۱۸۴۳ مد بمبي په پياده لښکرو کي و. او په ۱۸۴۸ م يې د 
ملتان په محاصره کي برخه درلوده. په ۱۸۵۰ م د سوات په جنگو كي شامل 
و. بيا له ۱۸۵۲ څخه تر ۱۸۵۹ م پوري په پنجاب کي د کمشنر معاون و. 
خويي په ۱۸۶۳ م د میحری, په رتبه متقاعد سو. ده د هندوستان ديري ژبي 
زده کړي وي. پر پښتو او فارسي ژبو باندي هم حاوي و. د هندوستاني 
اصطلاحاتو لوی قاموس يې په ۱۸۵۹ م خپور کی. او «بر کتابونه يې 
کښلي دي. 

چي دلته یې تش هغه کتابونه ښيو چي په افغان پپژندني پوري اره 
لري. وفات يې په لندن کي په (۲۰) اکتوبر ۱۹۰۶ ميلادي دی. 


TE‏ يس هم سپسسسټټ۰ ۰۰۰۰ سښت تت س 
نومورکي مورخین (oN‏ عللمه حبيبي َد 


(۱) پر افغانستان او د بلوچشتان پر يوه برخه باندي یادداشتونه : 

دا کتاب د جغرافیا او بشر پپژندني او تاریخ یو غټ کتاب دی چي 
راورتي د افغاني او تاجیکو موّرخانو او جغرافیا لیکونکو او شجره پوهانو د 
ناپپژندلو لیکونو په حواله سره راتول کری دی. چي د افغانستان د خلکو د 
پېژندني لپاره یو غټ تحقيقي کتاب گاڼه سي او په ۱۸۸۰ م لومری پلا له 
لندنه خپور سوی دی. ۱ 

(۲) د پښتو گرامر دري واره بشپړ سوی او چاپ سوی دی. او د پښتو 
او پښتنو پر تاریخ يوه مفصله او گټه وره مقدمه لري. دربیم چاپ ۱۸۶۷ م. 

(۳) پښتو و كشنري په انگرېزي. دوهم چاپ ۱۸۶۷ م. 

(۴) گلشن روه _ د پښتو ادب غورچاڼ ۲۱۲ مخه لومری چاپ 
هرتفورډ ۱۸۶۰ م دربیم چاپ کابل ۱۳۵۶ ش. 

(۵) د افغان شاعرانو له کلامه منتخبات چي له ۱۶ تر ۱۹ سدۍ پوري 
شاعران پکښي شامل دي. د انگليسي ترجمې سره د لندن چاپ ۱۸۶۴ م. 

(۶) د منهاج سراج جوزجاني د طبقات ناصري دوه ټوکه په انگرېزي 
ترحمه د تعلیقاتو سره د ۱۸۸۱ م چاپ. 

۱ (۷) د هرات تاريخ له قدیمه تر اوسه چي چاپ سوی نه دی او نسخه یې 

په انیا آفس کي ده. : : 

)٨(‏ د افغانانو تاریخ او د دوی هیواد - چي له ډېرو خطي منابعو څخه 
راټول سوی و او د ده د مرگ پر وخت يي قلمي نسخه وه. 


(4۱۲۰ ۱ 
پاترکروسینسکی د (انقلاب ایران) لیکوال 


دغه سری یو نصراني کشیش و چي د هوتکو په وختو کي د اصفهان 
اوسبدونکی و او د شاه محمود او اشرف د عصر واقعي یې په سترگو ليدلي 
او کښلي دي. 

انگربز مشهور ختیز پوهاند براون وايي چي د ده کتاب انقلاب ایران 
په انگرېزي هم ترجمه او نشر سوی و. (د عباس نامي مقدمه . ز) 


Hd‏ س 
عللمه حبيبي اا ۱۰۹ نومورکي مورخین 


(4۱۲۱ . . 
میرزا محمد خلیل صفوي د (مجمع التواریخ» لیکوال 
دا مورخ په خپله صفوي او د ابران یو بصیر مورخ دی چي د صفویانو 
د وروستنیو وختو احوال او د افغانانو فتوحات او واقعي په خپل کتاب 
مجمع التواریخ كي تر ۱۲۰۷ ق پوري بيانوي. دا کتاب په ۱۳۲۴ ش په 


تهران کي چاپ سو. او د هوتکو د دوري يو مستند ماخذ دی. د مولف 
وفات ۱۳۲۰ ق کال دی. 


} 4۱۲۲ 
میر احمدشاه رضواني د (تحفه الاولیاء) لیکوال 


دغه مولف د پښتو ژبي یو تکره لیکوال او د پېښوږ د اکبر پوري 
اوسبدونکی و. چي د خورلسم هجري قرن په لومریو وختو کي ژوندی او د 
شمس العلماء لقب يې هم گټلی و. ۱۳۲۷۹ _ ۱۳۵۳ شد بښتوگرامر 
وافیه او شکرستان افغاني. بهارستان افغاني د ده چاپ سوي آثار دي. 

د ده یو بل کناب تحفه الاولیاء هم په لاهور کي په 1 ق جاپ 
سوی دی. چي د خټکو د شېخ رحمکار د کورنی, او د هغو سیمو د نورو 
ولیانو احوال لري او د یوسفزو او خلیلو او مومندو د تپو خيني تاريخي 
واقعې يي هم راوري دي. 


( 4۱۲۳ 
تاریخ افغانستان 
د دې کتاب مرتب او چاپوونکی په اردو ژبه مير اشرف علي د مجمع 


الاخبار موسس دی چي د بمبنم د افضل آلدین په چاپخانه کي په ۱۲۶۱ ق 
۱۸۳۴۵ م کال ۰ مخه چاپ سو. له دي کناب کې له لومري مخه تر ۹ 
نس سه به سا نا 


نومورکي مورخین 1۷ عللمه حبیبی لاډ 


۰ - سیو کاو کی یوپ یچ “ےی دود 


مخه د سید فدا حسین ترکسوار بخاري حيدري له کتابه چي په ډهلي کي 
چاپ او خپور سوی و وگوری : ۷۱) را اخیستل سوي مطالب دي. له ٩۳‏ تر 
۰ د انگربز او افغان د لومري جنگ او اکبرخان د وختو واقعي بیان سوي 
دي. چي دغه برخه هم د شېغ ذوالفقار الدین سجونپوري له اردو تاريخ 
افغانستانه اقتباس ښکاري. له ۳۲۰ تر ۳۳۱ مخه پوري تر لومري جنگ را _ 
وروسته د افغانستان او سند واقعي بياني سوي دي. چي په خبله مير اشرف 
علي سره راتولي کړي دي. 

داسي ښکاري چي همدغه کتاب به د میرزا عطامحمد ښکارپوري په 
لاس کي و چي د نوای معارک په لیکلو کي به یې گټه خني اخيستي وي. 

۱ روگوری : ۴۳) 

توضیح : لکه د دې رسالې تر نمبر (۷۱) عنوان لاندي چي ولیکل سوه 1 
"سید فدا حسین عرف نبی بخش بخاري حيدري د تراکسوارانو جمعهدار په 
۹ م کال د انگربزانو د متجاوز لښکرؤ سره افغاننستان ته راغلی و ده 
خبل مشاهدات په ۱۸۴۲ م په ډهلي کي چاپ کرل چي د مير اشرف علي د 
کتاب د لومړۍ برخي ماخذ و. 

تر دې علاوه د ابوالقاسم دهلوي ظفرنامه رد و ۰ چي 
په فارسي منظومه تاریخچه وه شيخ ذوالفقار الدین سجونپوري په اردو 
ترجمه کړې وه. چي دغه هم د مير اشرف علي د تاریخ افغانستان په دوهمه 
برخه کي له ٩۳‏ تر ۱۴۰ مخه خای سوې ده. 

رد تفصیل لپاره وگوری توای معارک د حبيبي جات د ۳۶۶ ۳۶۷ 

لى 


{IY} 
د ملتان د سدوزو د تاریخ لیکوال احمدنبی خان‎ 


تر احمدشاه بابا دمخه لا د سدوزو يوه خانگه چي د مودود خان او 
بهادر خان او ذعفران خان کهولونه وو په ملتان کي اوسبدل او د هغه خای 


مقامي مشران وو. 
علامه حبیبی لیر ۱۱۱ و نومورکي مورخین 


په دغو سدوزو باندي یو کتاب په لور عنوان په انگربزي ژبه د دغو 
چاپ سوی دی چي عکسونه او شجره هم لري. 


( ۱۲۵ 4 
علي قلي میرزا د «تاریخ وقايع و سوانح افغانستان) موف 


دا سری د قاجاري شهزادگانو مضه و چي په اعتضاد السلطنه ملقب 
او د پوهني وزير و. په لور نامه یې د افغانستان یو تاریخ لیکلی دی» چي په 
۱۸۳۵۶ م په تهران كي پر ډبره چاپ سوی دی. 


4۹۲۸ 
بهاري لال د (احوال نحیب الدوله وعلي محمدخان 
و دوندي خان) لیکوال 
دا سری د بدري داس زوی او د نجیب الدوله منشي و. چي په ۱۲۰۱ 
ق یې دغه کتاب کښلی او د پښتنو سردارانو نجیب الدوله او على محمد 
خان او دوندي خان احوال پکښي ليكلي دي په دې کتاب کي د نجیب الدوله 
روابط د احمدشاه بابا سره په تفصیل راغلي دي او خطي نسخه يې د 


حیدرآباد د نواب سالار جنگ په کتابخانه کي وه. چي یو نقل يې د امرتسر 
خالصه کالج په کتابخانه كي خوندي دی. 


( ۱۳۲۷ 
فقیرمحمد د (حامع التواریخ) لیکوال 


دا د اسلام یو عمومي تاريخ دی چي يو باب يې د احمدشاه د هندوستان پر 
لامونو باندي کښل سوی دی» د کلکتې چاپ ۶ م د کانپور چاپ ۱۸۷۴ م. 


نومورکي مورخین ۱۲ علامه حبيبي بلا 


۱۳۸ 
عبدالقادر خان کابلی د اویماق مغل) لیکوال 

میرزا محمد عبدالقادر خان چي په شاه محمدخان كابلي مشهور و د 
ده نیکه له کابله ولاړ. او د هند په گوالیار کي اوسبدی» او عبدالقادر په 
مغولو د قبیلو پر احوال باندي وکیش چي په ۱۳۱۹ ق يې په امرتسر کي 
چاپ کری دی. 

دا کتاب د افغانستان د سدزو او محمدزو پر وختو باندي ډېر تاريخي 
گټه ور مطالب لري او د هزاره او اوزبکو قبیلو نومونه او څانگي راښيي 


(۱۳۹ 
محمود بن اميرولي د (بحر الاسرار) مولف 
دا سری د بخارا د خانانو کتابدار مورخ او واقعه نگار و. چي تر 
۱۰۳۴ ق وروسته يې په افغانستان او هند کي سفرونه وکرل او یو غټ 
کتاب يې د بحر الاسرار في مناقب الاخبار په نامه وکښی. چي بخارا د 
خانی, حال یې له ۱۰۰۶ ق څخه تر ۱۰۵۰ ق پوري په تفصیل کښلی دی 
پاریس په کتابخانو کي سته. 


۱۳۰۲ ۱ 
میرزا سنگ محمد بدخشي د (تاریخ بدخشان) مولف 


دا مولف د بدخشان و جي په لور تاریخ کي يې د بدخشان تاريخي 


واقعي له ۰۶۸ ۱ ق خخه تر خبله وخته ۱۳۲۳ ق پوري کښلي دي. يوه 
ل سس .سح سا تست 
عللمه حبيبي لل ۱٣‏ نوموركي مورخین 
اد ٩‏ ددد۰ س 


تکمله هم لري چي ملا فضل ببگ روشاني په شلم قرن کي پوري نښلولې ده. 
عکسي نسخي يې په ماوراء النهر کي وې چي يوه نسخه يې عکسي هم 


چاپ سوي ده. 


( ۱۳۱ 
هنورام د (تاریخ بلوچستان) مولف 
دا سری د شلم قرن په ابتداء كي د انگريزي بلوچستان یو مامور و. 
چي د بلوچستان یو تاريخ يې په اردو په کوټه کي وکیش. چي ۱۹۰۷ 
م کال په لکنهو كي چاپ سو. ۱ 
دا کتاب د افغانستان او بلوڅو روابط او تاريخي واقعې د بلوڅو د 
شجرو او انسابو سره ښه راښيي. کله جغرافي او رجالي برخي هم لري. 


( 4۱۳۲ 
تاریخ قندهار در عصر درانی 
په لور نامه یو فارسي کتاب د لندن په انډیا آافس نمبر ۳۷۶۹ سته 
چي د مولف نوم يې نه دی معلوم. 


( 4۱۳۳ 
رای چنرس د رجهار گلشن) مولف 

دا سری په هند کي اوسبدی په ۱۱۷۲ ق کال يې خپل کتاب تالیف 
کي چي بيا نو د ده لمسي رای بهان منشی په ۱۳۰۴ ق تکمیل کری دی. 
خطي نسخي یې د هند په علي گر او بانکي پور او برټش موزیم کي سته او 
خورا گټه ور کتاب دی چي د هند د پښتنو شاهانو تاريخي معلومات لري او 
د افغاني درانو د وختو دولتي عایدات هم په شرقي ولایاتو, لکه لاهور او 

ملتان کي ښيي. 
نومورکي مورخین ۱۴ عللمه حبيبي له 


۱۳۴۲ 
عصمت الدین د رخلاصه الاخبار) خاوند 
دا سری د محمداسماعیل زوی او د مير محمد لمسی و چي د امیر 
دوست محمد خان لنډ احوال يې تر ۱۳۲۵۴ ق پوري په فارسي کښلی و او 


دوې خطي نسخي يي د بنگال په ایشیاتک سوسايتي کي وي. . چي په نهم 
قرن کي لیکل سوي وې. 


4۱۳۵ ( 


سید محمد طباطبايي اصفهاني د رنسب نامه افاغنه» مولف ` 

دا مولف په دیرلسم قرن کي د ابران اوسبدونکی و چي د انگریزانو د 
سفیر هنري ایلیس په خواهش يې په ۱۲۲۴ ق یو کتابگوتی د نسب نامة 
افاغنه و کیفیت حکومت آنها) په نامه وکیش. چي د افغانانو لنډ تاریخ او د 
دوی حکومت پر پاریس باندي بيانوي او د افغانستان د ښارو او اقوامو او 
قبیلو شرح لري. . چي يوه خطي نسخه يې د بنگال د ايشيايي تولني په 
کتابخانه کي وه. د ۱۲۲۴ ق کال لیک. 


}1۳1{ 
اقب د (تاریخ افاغنه لیکوال 
مولف يې محمد شهاب الد ی خان الب ویم چي د ۱۹۰۰ م په 
شاوخوا کي د هند له پښتني کورنیو څخه یو لیکوال و او دا کتاب یې په دوه 
توکه کي په اردو ژبه د لاهور په حمیدیه پریس کی په ۱۳۲۳ ق کال چاپ 
لومری ټوک _ ۱۲۴ مخه. دوهم ټوک - ۲۱۴ مخه. 
دغه کتاب هم د افغانانو د اسرائلیت عنعنوي داستانونه لري خو «يري 


عالمه حبيبي بان ۵ نومورکي مورخین 


افغانانو د اولیاوو احوال یې د نعمت الله له مخزن افغاني څخه را اخيستي 
دي. 
۱۳۷۲ 
احمد د (معدن اخبار احمدي) لیکوال 
احمد بن بهبل د جانگیر په وختو د ۱۰۲۸ ق په حدودو كي دغه کتاب 
په دوه توکه كي کښلی او د شرق عمومي تاریخ دی. چي د هند د افغاني 
شاهي کورنیو لودیانو او سوریانو احوال هم پکښي سته. د کابل په ارشیف 


معلومي دي. 


(۱۳۸ 
محمد بدر الرحمن د رواقعات دراني) مولف 
دا کتاب د درانو د سلطنت تاریخ دی» له احمدشاهه د شاه شجاع تر 
قتله ۱۲۵۷ ق پوري چي د افغان او انگربز لومری جنگ لا جاري و. د هند 
په کانپور کي چاپ سوی دی او د طبع تاریخ نه لري. 


نومورکي مورخین ۱۶ عللمه حبيبي .لقن 
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